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Servidor de impresion en placa Ethernet multiprotocolo
multifuncion y servidor de impresion multifuncion Ethernet
inalambrico (IEEE 802.11b/qg)

GUIA DEL USUARIO
EN RED

Lea atentamente el contenido de este manual antes de utilizar
esta maquina en la red. Puede imprimir o ver este manual desde
el CD-ROM en cualquier momento; mantenga el CD-ROM en un
lugar apropiado para poder consultarlo con rapidez y facilidad en
todo momento.

El Brother Solutions Center (http://solutions.brother.com) es su
punto de referencia para todas las cuestiones relativas a la
impresion. Descargue los controladores y utilidades mas
actualizados para su maquina, lea las preguntas mas comunes y
obtenga consejos para la solucion de problemas, o bien conozca
soluciones de impresion especiales.

Los nombres de teclas del panel y los mensajes LCD para EE.
UU. se muestran entre corchetes.

Version A

SPA
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Definiciones de advertencias, precauciones y notas

A lo largo de este Manual del usuario se utiliza el siguiente icono:

Las notas le indican como responder a una situacion que surja o le proporcionan
@ sugerencias sobre cémo funciona con otras utilidades.

Marcas registradas

Brother y el logotipo de Brother son marcas registradas y BRAdmin Professional es una marca comercial de
Brother Industries, Ltd.

UNIX es una marca registrada de The Open Group.

Linux® es la marca registrada de Linus Torvalds en los EE. UU. y en otros paises.

Apple y Macintosh son marcas comerciales de Apple Inc., registradas en EE. UU. y otros paises.

Windows Vista es una marca comercial o marca comercial registrada de Microsoft Corporation en EE. UU.
y otros paises.

Microsoft, Windows y Windows Server son marcas registradas de Microsoft Corporation en EE. UU. y otros
paises.

BROADCOM, SecureEasySetup y el logotipo de SecureEasySetup son marcas comerciales o marcas
registradas de Broadcom Corporation en EE. UU. y otros paises.

AOSS es una marca comercial de Buffalo Inc.

Wi-Fi, WPA, WPA2, Wi-Fi Protected Access y Wi-Fi Protected Setup son marcas comerciales o marcas
comerciales registradas de Wi-Fi Alliance en Estados Unidos y/o en otros paises.

El resto de marcas comerciales son propiedad de sus respectivos duefios.

Todas las empresas cuyos programas de software se mencionan en el presente manual disponen de licencia
de software especifico para sus programas patentados.

Compilacién y aviso de publicacion

Este manual se ha compilado y editado bajo la supervision de Brother Industries, Ltd. e incluye las
descripciones y especificaciones mas actualizadas del producto.

El contenido de este manual y las especificaciones de este producto estan sujetos a modificacion sin previo
aviso.

Brother se reserva el derecho de modificar sin previo aviso las especificaciones y materiales aqui contenidos
y no asumira responsabilidad alguna por dafios de ninguna indole (dafios derivados incluidos) producidos al
basarse en el material presentado, por ejemplo (aunque su enumeracion no debe interpretarse como una
limitacion) los errores tipograficos y de otra naturaleza contenidos en la publicacion.

©2009 Brother Industries, Ltd.



NOTA IMPORTANTE

B Este producto sélo esta aprobado para su uso en el pais donde se ha realizado la compra. No utilice este
producto fuera del pais donde se ha realizado la compra, ya que puede infringir la normativa eléctrica y
para las comunicaciones inalambricas de ese pais.

® Windows® XP en este manual representa Windows® XP Professional, Windows® XP Professional x64
Edition y Windows® XP Home Edition.

B En este manual Windows Server® 2003 representa Windows Server® 2003 y Windows Server® 2003 x64
Edition.

Numeros de Brother

! IMPORTANTE

Para obtener asistencia técnica y de funcionamiento, debe llamar al pais donde adquirié la maquina. Las
llamadas deben realizarse desde dicho pais.

Para el Servicio de asistencia al usuario

En EE. UU. 1-877-BROTHER (1-877-276-8437)
1-901-379-1215 (FAX)
En Canada 1-877-BROTHER
514-685-4898 (FAX)
En Europa Visite http://www.brother.com para obtener la informacién de contacto de su

oficina local de Brother.

B Ubicador de centros de reparacion (EE. UU.)
Si desea informarse de donde hallar un centro de servicio técnico autorizado de Brother, llame al
1-877-BROTHER (1-877-276-8437).

B Ubicaciones de centros de reparacion (Canada)

Si desea saber la ubicacién de un centro de servicio técnico autorizado de Brother, llame al
1-877-BROTHER.


http://www.brother.com

En caso de tener cualquier comentario o sugerencia, escribanos a:

En EE. UU.

Customer Support
Brother International Corporation

100 Somerset Corporate Boulevard
Bridgewater, NJ, EE. UU. 08807-0911

En Canada

Brother International Corporation (Canada), Ltd.

Marketing Dept.
1, rue Hbtel de Ville

Dollard-des-Ormeaux, PQ, Canada H9B 3H6

En Europa

European Product & Service Support

1 Tame Street
Audenshaw
Manchester, M34 5JE, Reino Unido

Direccion de Internet

Sitio web Brother Global: http://www.brother.com

Para preguntas mas comunes (FAQ), asistencia de productos, actualizaciones de controladores y utilidades:
http://solutions.brother.com

Pedido de accesorios y suministros

En EE. UU.:

En Canada:

1-877-552-MALL (1-877-552-6255)
1-800-947-1445 (fax)

http://lwww.brothermall.com

1-877-BROTHER

http://lwww.brother.ca
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Introduccion

Visién general

La maquina Brother se puede compartir en una red cableada Ethernet de 10/100 MB o en una red Ethernet
inalambrica IEEE 802.11b/802.11g, utilizando el servidor de impresién en red interno. El servidor de
impresion admite diversas funciones y métodos de conexion en funcién del sistema operativo que se esté
ejecutando en una red compatible con TCP/IP. Entre estas funciones se incluyen Impresién, Escaneado,
Envio de PC-FAX, Recepcién de PC-FAX, PhotoCapture Center™ Configuracion remota y Monitor de
estado. El siguiente diagrama muestra qué conexiones y caracteristicas de red son compatibles con cada
sistema operativo.

Sistemas operativos Windows® 2000 Windows Server® Mac OS X 10.3.9 - 10.4.x
_ S 2003/2008 -10.5.x
Windows™ XP
Windows® XP Windows Server® 2003
Professional x64 x64 Edition
Edition
Windows Vista®
Eth t cablead
ernet cableada 1 v v v
10/100BASE-TX (TCPI/IP)
Ethernet inalambrica IEEE
2 v v
802.11b/g (TCP/IP)
Impresion 4 v 4
BRAdmin Light 4 v (74
BRAdmin Professional 3 3 4 (4
Web BRAdmin 3 v v
Escaneado 4 4
Envio de PC-Fax 4 © v v
Recepcion de PC Fax 28 v
Configuraciéon remota ° v v
Monitor de estado v v
Asistente de despliegue del v v
controlador

" No disponible para MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW.
2 No disponible para DCP-365CN, DCP-395CN y MFC-295CN.

BRAdmin Professional 3 y Web BRAdmin estan disponibles para su descarga en http://solutions.brother.com.

No disponible para modelos DCP.
5 No disponible para modelos DCP, MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW y MFC-295CN.

Sélo blanco y negro.
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Introduccioén

Para utilizar la maquina Brother en una red, necesitara configurar el servidor de impresion y configurar los
sistemas informaticos que utilice.

Para usuarios inalambricos:

Para conseguir unos resultados éptimos en la impresion cotidiana de documentos, coloque la maquina
Brother lo mas cerca posible del punto de acceso a la red (o enrutador) evitando los obstaculos. Los objetos
de gran tamano y las paredes entre los dos dispositivos, asi como las interferencias de otros dispositivos
electronicos, pueden afectar la velocidad de transferencia de datos de sus documentos.

Debido a estos factores, puede que el método de conexion inalambrico no sea el mas adecuado para todos
los tipos de documentos y aplicaciones. Si esta imprimiendo archivos extensos, como documentos con
varias paginas, texto mixto y graficos grandes, puede que desee seleccionar una red Ethernet cableada para
una transferencia de datos mas rapida (no disponible para MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW) o una
conexién USB para conseguir la mayor velocidad de rendimiento global.



Introduccioén

Funciones de red

La maquina Brother dispone de las siguientes funciones de red.

Impresién en red

El servidor de impresion proporciona servicios de impresion para Windows® 2000/XP, Windows Vista® y

Windows Server® 2003/2008 que admiten los protocolos TCP/IP y Macintosh (Mac OS X 10.3.9 - 10.5.x)
compatible con TCP/IP.

Escaneado en red

Puede escanear documentos a través de la red y enviarlos a su equipo. (Consulte Escaneado en red en la
Guia del usuario del software).

PC-FAX en red (no disponible para modelos DCP)

Puede enviar directamente un archivo de PC, como un PC-FAX, a través de la red. (Consulte Software
PC-FAX de Brother para Windows® y Envio de un fax para Macintosh en la Guia del usuario del software
para obtener una descripcién completa). Los usuarios de Windows® también pueden utilizar Recepcion de
PC-FAX . (Consulte Recepcion PC-FAX en la Guia del usuario del software).

T La Recepcion de PC-Fax no es compatible con MFC-253CW, 255CW, 257CW y 295CN.

Network PhotoCapture Center™

Puede visualizar, recuperar y guardar datos desde una unidad de memoria flash USB o una tarjeta de
memoria insertada en la maquina Brother. El software se instala automaticamente al seleccionar la conexion

de red durante la instalacion de software. Para Windows®, seleccione la ficha PHOTOCAPTURE de
ControlCenter3. Para obtener mas informacion, consulte ControlCenter3 en la Guia del usuario del
software. Para Macintosh, inicie cualquier navegador web con un FTP disponible e introduzca
FTP://XXX. XXX XXX. XXX (XXX.XXX.XXX.XXX €S la direccion IP de la maquina Brother). Para obtener mas
informacion, consulte Instalacion Remota y PhotoCapture Center™ en la Guia del usuario del software.



Introduccioén

Utilidades de administracion

BRAdmin Light

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracién inicial de dispositivos Brother conectados a una red. Esta
utilidad puede buscar productos Brother en la red, ver el estado y configurar los ajustes basicos de red, como
una direccién IP. La utilidad BRAdmin Light esta disponible para equipos con Windows® 2000/XP, Windows

Vista®, Windows Server® 2003/2008 y Mac OS X 10.3.9 - 10.5.x. Para los usuarios de Macintosh, BRAdmin
Light se instalara automaticamente cuando instale el controlador de la impresora. Si ya tiene instalado el
controlador de impresora, no necesita volver a instalarlo.

Para obtener méas informacién sobre BRAdmin Light, visite http://solutions.brother.com.

BRAdmin Professional 3 (Windows®)

BRAdmin Professional 3 es una utilidad para una administracion mas avanzada de dispositivos Brother
conectados a la red. Esta utilidad puede buscar productos Brother en la red y ver el estado de los dispositivos
desde una sencilla ventana tipo explorador que cambia el color que identifica el estado de cada dispositivo.
Puede configurar los ajustes de red y dispositivo junto con la funcion de actualizacion de firmware de

dispositivo desde un equipo con Windows® de la LAN. BRAdmin Professional 3 también puede registrar la
actividad de dispositivos Brother de la red y exportar los datos de registro en formato HTML, CSV, TXT o
SQL.

Para obtener mas informacion y descargar la utilidad, visite http://solutions.brother.com.

Web BRAdmin (Windows®)
Web BRAdmin es una utilidad para administrar dispositivos Brother conectados a redes LAN y WAN. Esta
utilidad puede buscar productos Brother en la red, ver el estado y configurar los ajustes basicos de red. A

diferencia de la utilidad BRAdmin Professional 3, disefiada solamente para Windows®, Web BRAdmin es una
utilidad de servidor que permite el acceso desde cualquier equipo cliente con un navegador web que admita
JRE (Java Runtime Environment). Al instalar la utilidad de servidor Web BRAdmin en un equipo que ejecuta

1S, se conecta al servidor Web BRAdmin que, a continuacion, les pondra en comunicacion con el
dispositivo en si.
Para obtener mas informacion y descargar la utilidad, visite http://solutions.brother.com.

1

Internet Information Server 4.0 o Internet Information Service 5.0/5.1/6.0/7.0

Configuraciéon remota (no disponible para modelos DCP)

El software de Configuracién remota permite configurar los ajustes de red desde equipos con Windows® o

Macintosh (Mac OS X 10.3.9 - 10.5.x). (Consulte Instalacion Remota en la Guia del usuario del software).
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Introduccioén

Tipos de conexién de red

Ejemplo de conexién de red cableada

Impresion punto a punto utilizando TCP/IP

En un entorno punto a punto, cada equipo envia y recibe datos directamente hacia y desde cada dispositivo.
No hay un servidor central que controle el acceso a los archivos ni la impresion compartida.

Windows® Windows® Windows®

2

TCP/IP TCP/IP

1 Concentrador o enrutador
2 Impresora en red (la maquina)

B En una red mas pequeia de 2 6 3 equipos, recomendamos el método de impresidén punto a punto ya que
es mas sencillo de configurar que el método de impresion compartida de red. (Consulte Impresion en red
de uso compartido en la pagina 6).

B Cada equipo debe utilizar el protocolo TCP/IP.
B La maquina Brother necesita una configuracién de direccién IP apropiada.

B Si esta utilizando un enrutador, debe configurar la direccion de la puerta de acceso en los equipos y en la
maquina Brother.



Introduccioén

Impresion en red de uso compartido

En un entorno compartido de red, cada equipo envia datos a través de un equipo controlado de modo central.
Este tipo de equipo se suele denominar “Servidor” o “Servidor de impresion”. Su trabajo consiste en controlar
la impresion de todos los trabajos de impresion.

1
Windows®

Windows®

TCP/IP

1 Equipo cliente

2 También conocido como “Servidor” o “Servidor de impresiéon”
3 TCPIIP o USB (si esta disponible)

4 Impresora en red (la maquina)

B En una red mayor, recomendamos un entorno de impresion en red de uso compartido.
B E| “Servidor” o el “Servidor de impresién” debe utilizar el protocolo de impresion TCP/IP.

B La maquina Brother necesita una configuracién de direccion IP apropiada, a menos que la maquina esté
conectada al servidor a través de la interfaz USB.



Introduccioén

Ejemplos de conexion de red inalambrica

Con conexién a un equipo con un punto de acceso en la red (modo Infraestructura)

Este tipo de red dispone de un punto de acceso central en el corazon de la red. El punto de acceso también
puede funcionar como un puente o puerta de acceso a una red cableada. Cuando la maquina inalambrica

Brother (su maquina) es parte de esta red, recibe todos los trabajos de impresién a través de un punto de

acceso.

Punto de acceso
Impresora de red inalambrica (la maquina)
Equipo con capacidad de red inaldmbrica que se comunica con el punto de acceso

B OWODN =

Equipo cableado sin capacidad de red inaldmbrica conectado al punto de acceso con el cable
Ethernet

Con conexién a un equipo con capacidad de red inalambrica sin punto de acceso en la red
(modo Ad-hoc)

Este tipo de red no tiene un punto de acceso central. Cada cliente inalambrico se comunica directamente
con otro. Cuando una maquina inalambrica Brother (su maquina) es parte de esta red, recibe todos los
trabajos de impresion directamente desde el equipo que envia los datos de impresion.

1 Impresora de red inalambrica (la maquina)
2 Equipo con capacidad de red inalambrica



Introduccioén

Protocolos

Protocolos TCP/IP y funciones

Los protocolos son los conjuntos de reglas estandarizadas para transmitir datos en una red. Los protocolos
permiten a los usuarios obtener acceso a recursos conectados a la red.

El servidor de impresidén utilizado en este producto Brother es compatible con el protocolo de control de
transmisiones (TCP) y el protocolo de Internet (IP).

TCP/IP es el conjunto de protocolos mas difundido que se utiliza para la comunicacion, como Internet y el

correo electronico. Este protocolo se puede utilizar en casi todos los sistemas operativos, como Windows®,

Windows Server®, Mac OS X y Linux®. Los siguientes protocolos TCP/IP estan disponibles en este producto
Brother.

DHCP/BOOTP/RARP
Al usar los protocolos DHCP/BOOTP/RARP se configura automaticamente la direccion IP.

Nota

Para utilizar los protocolos DHCP/BOOTP/RARP, péngase en contacto con el administrador de red.

APIPA

Si no asigna una direccion IP manualmente (utilizando el panel de control de la maquina o el software
BRAdmin) o automaticamente (utilizando un servidor DHCP/BOOTP/RARP), el protocolo de
direccionamiento automatico de direcciones IP privadas (APIPA) asignara automaticamente una direccién
IP dentro del intervalo 169.254.1.0 - 169.254.254.255.

ARP

El protocolo de resolucién de direcciones realiza la asignacion de una direccion IP a una direccion MAC en
una red de TCP/IP.

Cliente DNS

El servidor de impresion Brother es compatible con la funcién de cliente Sistema de nombres de dominio
(DNS). Esta funciéon permite que el servidor de impresion se comunique con otros dispositivos utilizando su
nombre DNS.

Resolucion de nombres NetBIOS

La resolucién de nombres de sistema basico de entrada/salida de red permite obtener la direccion IP del otro
dispositivo con su nombre NetBIOS durante la conexién de red.

WINS

El Servicio de nombres de Internet de Windows es un servicio que proporciona informacion para la resolucion
de nombres NetBIOS mediante la consolidacion de una direccion IP y un nombre NetBIOS de la red local.



Introduccioén

LPR/LPD
Protocolos de impresiéon que se utilizan frecuentemente en una red de TCP/IP.

Custom Raw Port (valor predeterminado de puerto 9100)
Otro protocolo de impresién que se utiliza frecuentemente en una red de TCP/IP.

mDNS

mDNS permite que el servidor de impresion Brother se configure automaticamente para trabajar en un
sistema de configuracién simple de red para Mac OS X. (Mac OS X 10.3.9 - 10.5.x)

TELNET

El servidor de impresion Brother es compatible con el servidor TELNET para la configuracién de la linea de
comandos.

SNMP

El protocolo simple de administracion de redes (SNMP) se utiliza para administrar dispositivos de red,
incluidos equipos, enrutadores y maquinas Brother preparadas para redes.

LLMNR

El protocolo de resolucion de nombres de multidifusion local de vinculos (LLMNR) resuelve los nombres de
los equipos vecinos si la red no dispone de un servidor Sistema de nombres de dominio (DNS). La funcién
Respondedor LLMNR funciona cuando se utiliza un equipo que incluye la funcion Emisor LLMNR, por

ejemplo, Windows Vista®.

Servicio web
El protocolo Servicio web permite a los usuarios de Windows Vista® instalar el controlador de la impresora

Brother, haciendo clic con el botdén secundario en el icono de la maquina desde la carpeta Red.

(Consulte Instalacion al utilizar el Servicio Web (Windows Vista®) en la pagina 145). El Servicio web también
le permite comprobar el estado actual de la maquina desde el equipo.

Otro protocolo

LLTD

El protocolo de descubrimiento de topologia de Link-Layer (LLTD) le permite ubicar facilmente su maquina
Brother en el mapa de red de Windows Vista®. Su maquina Brother se mostrara con un icono distintivo y el
nombre de nodo. Por defecto, este protocolo esta desactivado.

Puede activar LLTD mediante el software de la utilidad BRAdmin Professional 3. Visite la pagina de descarga
de su modelo en http://solutions.brother.com para descargar BRAdmin Professional 3.
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Configuracion de la maquina para una red
con una conexion de cable Ethernet

(no disponible para MFC-253CW,
MFC-255CW y MFC-257CW)

Visién general

Antes de utilizar la maquina Brother en un entorno de red, debe instalar el software de Brother y también
configurar los ajustes de red para TCP/IP adecuados en la propia maquina. En este capitulo, aprendera los
pasos basicos necesarios para imprimir a través de la red con el protocolo TCP/IP.

Le recomendamos que utilice la aplicacion de instalacion de Brother disponible en el CD-ROM de Brother
para instalar el software de Brother ya que le guiara a través de la instalacién del software y de la red. Siga
las instrucciones que aparecen en la Guia de configuraciéon rapida suministrada.

Nota

Si no desea o no consigue utilizar la instalacion automatica de ninguna herramienta del software de
Brother, también puede utilizar el panel de control de la maquina para cambiar los ajustes de red. Para
obtener mas informacion, consulte Configuracion del panel de control en la pagina 95.
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Configuracion de la maquina para una red con una conexién de cable Ethernet (no disponible para MFC-253CW, MFC-255CW y
MFC-257CW)

Direcciones IP, mascaras de subred y puertas de acceso

Para utilizar la maquina en un entorno de red TCP/IP, tiene que configurar la direccion IP y la mascara de
subred. La direccion IP que asigne al servidor de impresion debe ubicarse en la misma red logica que los
equipos anfitriones. Si no es asi, debe configurar adecuadamente la mascara de subred y la direccion de la
puerta de acceso.

Direccion IP

Una direccién IP es una serie de numeros que identifica cada uno de los dispositivos conectados a una red.
Una direccion IP esta formada por cuatro nimeros separados por puntos. Cada numero esta comprendido
entre 0 y 255.

B Por ejemplo: en una red pequefia, normalmente, cambiaria el niumero final.
*192.168.1.
*192.168.1.
*192.168.1.

lw o=

Coémo se asigna la direccion IP al servidor de impresion:

Si dispone de un servidor DHCP/BOOTP/RARP en la red (normalmente una red UNIX®/Linux®, Windows®

2000/XP, Windows Vista® o Windows Server® 2003/2008), el servidor de impresion obtendra de forma
automatica la direccién IP de ese servidor.

Nota

En redes mas pequefias, el servidor DHCP puede ser el enrutador.

Para obtener mas informacion acerca de DHCP, BOOTP y RARP, consulte Uso de DHCP para configurar la
direccion IP en la pagina 140, Uso de BOOTP para configurar la direccién IP en la pagina 140 y Uso de
RARP para configurar la direccién IP en la pagina 141.

Si no cuenta con un servidor DHCP/BOOTP/RARP, el protocolo de direccionamiento automatico de
direcciones IP privadas (APIPA) asignara automaticamente una direccién IP dentro del intervalo
169.254.1.0-169.254.254.255. Para obtener mas informacién acerca de APIPA, consulte Uso de
APIPA para configurar la direccién IP en la pagina 141.
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Configuracion de la maquina para una red con una conexién de cable Ethernet (no disponible para MFC-253CW, MFC-255CW y
MFC-257CW)

Mascara de subred

Las mascaras de subred restringen la comunicacion en red.
B Por ejemplo: el equipo1 puede hablar con el equipo2
» Equipo1
Direccién IP: 192.168.1.2
Mascara de subred: 255.255.255.0
* Equipo2
Direccién IP: 192.168.1.3
Mascara de subred: 255.255.255.0

K// Nota
0 denota que no hay limite en la comunicacion en esta parte de la direccion.

En el ejemplo anterior, podemos comunicarnos con cualquier dispositivo que tenga una direccion IP que
empiece por 192.168.1.X.

Puerta de acceso (y enrutador)

Una puerta de acceso es un punto de la red que actua como una entrada a otra red y envia datos transmitidos
a través de la red a un destino exacto. El enrutador sabe dénde dirigir los datos que llegan a la puerta de
acceso. Si un destino se localiza en una red externa, el enrutador transmite los datos a la red externa. Si su
red se comunica con otras redes puede que necesite configurar la direccién IP de la puerta de acceso. Sino
conoce la direccion IP de la puerta de acceso, pongase en contacto con el administrador de red.
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Configuracion de la maquina para una red con una conexién de cable Ethernet (no disponible para MFC-253CW, MFC-255CW y

MFC-257CW)

Cuadro detallado paso a paso

0 Configure los parametros de TCP/IP.

B Configure la direccion IP
B Configure la mascara de subred
B Configure la puerta de acceso

9 Cambie la configuracion del servidor de impresion.

B Mediante la utilidad BRAdmin Light

B Mediante la utilidad BRAdmin Professional 3
B Mediante el panel de control

B Uso de la Configuracion remota

B Mediante otros métodos

Consulte pagina 14
Consulte pagina 14
Consulte pagina 14

Consulte pagina 17
Consulte pagina 18
Consulte pagina 95
Consulte pagina 19
Consulte pagina 140
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Configuracion de la maquina para una red con una conexién de cable Ethernet (no disponible para MFC-253CW, MFC-255CW y
MFC-257CW)

Configuracién de la direccién IP y de la mascara de subred

Uso de la utilidad BRAdmin Light para configurar la maquina como impresora
de red

BRAdmin Light

BRAdmin Light es una utilidad disefiada para la configuracion inicial de dispositivos Brother conectados a la
red. También puede buscar productos Brother en un entorno TCP/IP, ver el estado y configurar los ajustes
basicos de red, como una direccion IP. La utilidad BRAdmin Light esta disponible para Windows® 2000/XP,
Windows Vista®, Windows Server® 2003/2008 y Mac OS X 10.3.9 - 10.5.x.

Como configurar su maquina utilizando la utilidad BRAdmin Light

Nota

« Utilice la versién de la utilidad BRAdmin Light que se proporciona en el CD-ROM del producto Brother.
También puede descargar la version mas reciente de la utilidad BRAdmin Light de Brother desde
http://solutions.brother.com.

» Sirequiere una administracién de impresora mas avanzada, utilice la ultima versién de la utilidad Brother

BRAdmin Professional 3, disponible para descargarse en http://solutions.brother.com. Esta utilidad esta

Unicamente disponible para usuarios de Windows®.

+ Si esta utilizando una funcién de cortafuegos de aplicaciones de antivirus o anti-spyware, desactivela
temporalmente. Una vez que haya comprobado que puede imprimir, vuelva a activarlas.

* Nombre de nodo: el nombre de nodo aparece en la ventana actual de BRAdmin Light. EIl nombre del nodo
predeterminado del servidor de la impresora de la maquina es “BRNXXXXXXXXXXXX". (“XXXXXXxXxxxX" es la
direccion MAC / Ethernet de la maquina).

» De forma predeterminada, no es necesaria ninguna contrasefia. Para establecer la contrasefa, haga
doble clic en el dispositivo en el que desea establecer la contrasefia. Haga clic en la ficha Control y, a
continuacion, haga clic en Cambiar contrasefa. Introduzca la nueva contrasena.

0 Inicie la utilidad BRAdmin Light.

® Windows® 2000/XP, Windows Vista® y Windows Server® 2003/2008
Haga clic en Inicio / Todos los programas 1/ Brother / BRAdmin Light / BRAdmin Light.

' Programas para usuarios de Windows® 2000

B Mac OS X 10.3.9 - 10.5.x

Haga doble clic en Macintosh HD (el disco de arranque) / Libreria / Printers / Brother / Utilities /
archivo BRAdmin Light.jar.

9 BRAdmin Light buscara nuevos dispositivos de forma automatica.
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Configuracion de la maquina para una red con una conexién de cable Ethernet (no disponible para MFC-253CW, MFC-255CW y
MFC-257CW)

@ Haga doble clic en el dispositivo sin configurar.

Windows
5 BRAdmin Light [==1[E3]
Archiva Dispositivos  Control  fyLi
% Buscar G Act Pﬁ
e - Uireccion IP Estado del dispositive  Nombre del modelo Tipo de nodo
A c Sin configurar
£ | &
Listo Dispositivos: 1 (3in configurar: 1)
Macintosh

o BRAdmn L
Archivo(1) Dispositivos(2) Cglrol(3) Ayuda(4)

ey

S, del dis... Nombre del modelo [Tipo d... |Ubicac...|Conta... |

Sinconfigurar L[ [ T

2T

Dispositivos:75

Nota

+ Si el servidor de impresion esta configurado con los valores de fabrica (sin utilizar un servidor
DHCP/BOOTP/RARP), el dispositivo aparecera como Sin configurar en la pantalla de la utilidad
BRAdmin Light.

» Puede localizar el nombre de nodo y la direccién MAC (direccion Ethernet) en el panel de control de la
maquina. Consulte Nombre de nodo en la pagina 101y Direccién MAC en la pagina 112.
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Configuracion de la maquina para una red con una conexién de cable Ethernet (no disponible para MFC-253CW, MFC-255CW y
MFC-257CW)

0 Seleccione STATIC en Método de arranque. Introduzca la Direccién IP, la Mascara de subred y la
Puerta de acceso del servidor de impresion (si fuera necesario).

Windows®

Configurar direccion TCP/IP. EI
Red
Métads de arrandue
O auto
@ sTaTIC
O DHCP
O RARP
QOBooTP

Direccidn IP 192.168.0.5
Méscara de subred 255.255.255.0

Puetts de accesa 192,168.0.1

[aceptar | [[concelar | [ ayuda

Macintosh

8ano Configurar direccion TCP/IP

Método de arranque

O auto
@ STATIC
O pHep
) RARP
(O BooTP

Direccion IP 192.168.1.10

Méscara de subred  235-255.255.0

Puerta de acceso 0.0.0.0

(_ Cancelar )

A

@ Haga clic en Aceptar.

@ Con la direccion IP correctamente programada, el servidor de impresion Brother aparecera en la lista
de dispositivos.

Uso del panel de control para configurar su maquina para una red

Puede configurar su maquina para una red utilizando el menu Red del panel de control.
(Consulte Configuracion del panel de control en la pagina 95).

Uso de otros métodos para configurar su maquina para una red

Puede configurar su maquina para una red utilizando otros métodos. (Consulte Otras formas de establecer
la direccién IP (para usuarios avanzados y administradores) en la pagina 140).
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Configuracion de la maquina para una red con una conexién de cable Ethernet (no disponible para MFC-253CW, MFC-255CW y
MFC-257CW)

Cambio de la configuracién del servidor de impresion
Nota

Los usuarios de redes inalambricas, deben configurar los ajustes inalambricos para cambiar los ajustes
del servidor de impresién. (Consulte Configuracién de la maquina para una red inalambrica (no disponible
para DCP-365CN, DCP-395CN y MFC-295CN) en la pagina 20).

Uso de la utilidad BRAdmin Light para cambiar los parametros del servidor de
impresién
0 Inicie la utilidad BRAdmin Light.
® Windows® 2000/XP, Windows Vista® y Windows Server® 2003/2008
Haga clic en Inicio / Todos los programas 1/ Brother / BRAdmin Light / BRAdmin Light.

' Programas para usuarios de Windows® 2000

B Mac OS X 10.3.9 - 10.5.x

Haga doble clic en Macintosh HD (el disco de arranque) / Libreria / Printers / Brother / Utilities /
archivo BRAdmin Light.jar.

9 Seleccione el servidor de impresion al que desea cambiar la configuracion.
0 Seleccione Configuracién de red en el menu Control.
0 Introduzca una contrasefia si existe ya una establecida.

@ Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.

Nota

Si desea cambiar ajustes mas avanzados, utilice la ultima versién de la utilidad BRAdmin Professional 3

disponible para descargarse en http://solutions.brother.com. Sélo para Windows®.
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Configuracion de la maquina para una red con una conexién de cable Ethernet (no disponible para MFC-253CW, MFC-255CW y
MFC-257CW)

Uso de la utilidad BRAdmln Professional 3 para cambiar los ajustes
inalambricos (Wlndows )

Nota

« Utilice la versién mas actualizada de la utilidad BRAdmin Professional 3 disponible para descargarse en

http://solutions.brother.com. Esta utilidad esta unicamente disponible para usuarios de Windows®.

 Si esta utilizando una funcién de cortafuegos de aplicaciones de antivirus o anti-spyware, desactive todo

el software de cortafuegos personal (distinto del Firewall de Windows®) o aplicaciones de antivirus o anti-
spyware durante la configuracién. Una vez que haya comprobado que puede imprimir, configure los
ajustes del software siguiendo de nuevo las instrucciones.

* Nombre de nodo: El nombre de nodo aparece en la ventana actual de BRAdmin Professional 3. El nombre
del nodo predeterminado es “BRNXXXXXXXXXXXX" 0 “BRWXXXXXXXXXXXX”. (“XXXXXXXXXXXX" es |la direccion
MAC / Ethernet).

0 Inicie Ia utilidad BRAdmin Professional 3 (desde Windows® 2000/XP, Wlndows Vista® y Windows
Server® 2003/2008), haciendo clic en Inicio / Todos los programas ' /
Brother Administrator Utilities / Brother BRAdmin Professional 3 / BRAdmin Professional3.

B2 BRAdminPro3

Archiva Edtsr Wsr Control Herramientas Ayuda

BRAdmin Professional R brother
[yl ? REE

Estado: | Todos los dispositivos v Filtra Todos los dispositives RAE: Columna: | Predsterminado

Mombre de noda Mombre de modslo Estado del dispositivo Direccic I Re... Ubicacid
CEHBRNODBDTF0...  Brother MFC- 00 LISTA SHI MU KK

< >
Error criico : 0 Error no criico : 0 Error de comunicaciones : 0 Dispositivos: 1

' Programas para usuarios de Windows® 2000

9 Seleccione el servidor o la maquina de impresion que desee configurar.
0 Seleccione Configurar dispositivo desde el menu Control.

0 Introduzca una contraseiia si existe ya una establecida.

Nota

De forma predeterminada, no es necesaria ninguna contrasefia. Para establecer la contrasefia, haga
doble clic en el dispositivo en el que desea establecer la contrasefia. Haga clic en la ficha Control y, a
continuacion, haga clic en Cambiar contrasefa. Introduzca la nueva contrasena.

@ Ahora puede cambiar los ajustes inalambricos.

Nota

 Si el servidor de impresion esta configurado con los valores de fabrica sin utilizar un servidor
DHCP/BOOTP/RARP, el dispositivo aparecera como APIPA en la pantalla de la utilidad BRAdmin
Professional 3.

* Puede localizar el nombre de nodo y la direccién MAC (direccion Ethernet) en el panel de control de la
maquina. Consulte Nombre de nodo en la pagina 101 y Direccién MAC en la pagina 112.
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Configuracion de la maquina para una red con una conexién de cable Ethernet (no disponible para MFC-253CW, MFC-255CW y
MFC-257CW)

Uso de Configuracién remota para cambiar los ajustes del servidor de
impresién (no disponible para Windows Server® 2003/2008) (no disponible para
modelos DCP, MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW y MFC-295CN)

Configuracion remota para Windows®

La aplicacion Configuracién remota permite configurar los ajustes de red desde una aplicacion de Windows®.
Cuando accede a esta aplicacion, los ajustes de la maquina se descargan automaticamente en el equipo y
se muestran en la pantalla. Si cambia los ajustes, puede cargarlos directamente en la maquina.

0 Haga clic en el boton Inicio, Todos los programas ! Brother, MFC-XXXX LAN y, a continuacién, en
Configuraciéon remota (siendo XXXX el nombre del modelo).

' Programas para usuarios de Windows® 2000

9 Introduzca una contraseiia si existe ya una establecida.
0 Haga clic en TCP/IP (Cable) o Miscelaneo.
0 Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.

Configuracion remota para Macintosh

La aplicacion Configuraciéon remota permite configurar muchos ajustes de MFC desde una aplicacion de
Macintosh. Al acceder a esta aplicacién, los ajustes de la maquina se descargan automaticamente en el
Macintosh y se muestran en la pantalla. Si cambia los ajustes, puede cargarlos directamente en la maquina.

0 Haga doble clic en el icono Macintosh HD del escritorio, Libreria, Printers, Brother y, a continuacion,
Utilities.

Haga doble clic en el icono Configuracién remota.
Introduzca una contrasefia si existe ya una establecida.

Haga clic en TCP/IP (Cable) o Miscelaneo.

Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de impresion.

Uso del panel de control para cambiar la configuracion del servidor de
impresién

Puede configurar y cambiar la configuracion del servidor de impresién mediante el menu Red del panel de
control. (Consulte Configuracién del panel de control en la pagina 95).
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Configuracion de la maquina para una red
inalambrica (no disponible para
DCP-365CN, DCP-395CN y MFC-295CN)

Visién general

Para conectar su maquina a la red inalambrica, es necesario que siga los pasos descritos en la Guia de
configuracion rapida. Le recomendamos que utilice el Asistente de configuracion del menu Red del panel de
control de la maquina. Si utiliza este método, podra conectar la maquina facilmente a la red inalambrica. Siga
las instrucciones que aparecen en la Guia de configuracién rapida suministrada.

Lea este capitulo para obtener mas detalles sobre como configurar los ajustes de la red inalambrica. Para
obtener informacion sobre los parametros TCP/IP, consulte Configuracién de la direccién IP y de la mascara
de subred en la pagina 14. A continuacién, en Impresién de red basica punto a punto con TCP/IP en

Windows® en la pagina 121 y en Impresion en red desde Macintosh en la pagina 124 aprendera cémo
instalar el software de red y los controladores en el sistema operativo de su equipo.

Nota

» Para conseguir unos resultados 6ptimos en la impresién cotidiana de documentos, coloque la maquina
Brother lo mas cerca posible del punto de acceso a la red (o enrutador) evitando los obstaculos. Los
objetos de gran tamafo y las paredes entre los dos dispositivos, asi como las interferencias de otros
dispositivos electronicos, pueden afectar a la velocidad de transferencia de datos de sus documentos.

Debido a estos factores, puede que el método de conexion inalambrico no sea el mas adecuado para
todos los tipos de documentos y aplicaciones. Si esta imprimiendo archivos extensos, como documentos
con varias paginas, texto mixto y graficos grandes, puede que desee seleccionar una red Ethernet
cableada para una transferencia de datos mas rapida (no disponible para MFC-253CW, MFC-255CW vy
MFC-257CW) o una conexion USB para conseguir la mayor velocidad de rendimiento global.

» Aunque la maquina Brother puede utilizarse tanto en una red cableada como en una inaldmbrica,
solamente se puede utilizar uno de los dos métodos de conexion a la vez.
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Términos y conceptos de redes inalambricas

Si desea utilizar la maquina en una red inalambrica, debe configurar los parametros de dicha maquina para
gue coincidan con los de su red inalambrica. Esta seccion proporciona los términos y conceptos principales
acerca de estos parametros, que pueden ayudarle cuando configure la maquina de red inalambrica.

SSID (Identificador de conjunto de servicios) y canales

Es necesario que configure el SSID y un canal para especificar la red inaldmbrica a la que se desea conectar.
m SSID

Cada red inalambrica tiene su propio nombre de red y se conoce técnicamente, como SSID o ESSID
(Identificador de conjunto de servicios ampliado). SSID tiene un valor de 32 bytes 0 menos y esta
asignado al punto de acceso. Los dispositivos de red inalambrica que desee asociar a la red inalambrica
deben tener los mismos parametros que el punto de acceso. El punto de acceso y los dispositivos de red
inalambricos envian regularmente paquetes inalambricos (conocidos como baliza) que tienen la
informacién SSID. Cuando su dispositivo para red inalambrica recibe una baliza, puede identificar la red
inalambrica que esté lo suficientemente cerca para que las ondas de radiofrecuencia alcancen su
dispositivo.

m Canales

Las redes inalambricas emplean canales. Cada canal inalambrico tiene una frecuencia diferente. Existen
hasta 14 canales diferentes que se pueden utilizar en una red inalambrica. Sin embargo, en muchos
paises el numero de canales disponibles esta restringido. Para obtener mas informacién, consulte Red
inalambrica (no disponible para DCP-365CN, DCP-395CN y MFC-295CN) en la pagina 147.

Autenticacidon y encriptacién

La mayoria de las redes inalambricas utilizan algun tipo de configuracion de seguridad. Estas
configuraciones de seguridad definen la autentificacion (el modo en que el dispositivo en si se identifica en
la red) y la encriptacién (el modo en que los datos se cifran a medida que se envian por la red). Si no
especifica correctamente estas opciones cuando esté configurando su dispositivo inalambrico Brother, no
podra conectar con la red inalambrica. Por lo tanto, estas opciones deben configurarse con cuidado.
Consulte la siguiente informacion para ver los métodos de autentificacion y encriptacion que admite su
dispositivo inalambrico Brother.

Métodos de autenticacion
La maquina Brother admite los siguientes meétodos:
B Sistema abierto
Se permite el acceso a la red a dispositivos inalambricos sin ninguna autentificacion.
B Clave compartida

Todos los dispositivos que acceden a la red inalambrica comparten una clave predeterminada secreta.
La maquina Brother utiliza claves WEP como claves predeterminadas.
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B WPA-PSK/WPA2-PSK

Activa una clave precompartida de acceso protegido Wi-Fi™ (WPA-PSK/WPA2-PSK), que permite a la
maquina inalambrica Brother asociarse con puntos de acceso utilizando TKIP para WPA-PSK o AES para
WPA-PSK y WPA2-PSK (WPA-Personal).

Métodos de encriptaciéon

La encriptacion se utiliza para asegurar los datos que se envian por la red inaldmbrica. La maquina
inalambrica Brother admite los siguientes métodos de encriptacion:

H Ninguna
No se utiliza ningun método de encriptacion.
m WEP

Al utilizar el método WEP (privacidad equivalente a cableado), los datos se transmiten y se reciben con
una clave segura.

H TKIP

El protocolo de integridad de clave temporal (TKIP) proporciona una clave por paquete que mezcla una
comprobacion de integridad de mensajes y un mecanismo que vuelve a crear claves.

m AES

El método AES (estandar de encriptacién avanzado) es un potente estandar de encriptacion autorizado
por Wi-Fi~.

Clave de red
Existen algunas reglas para cada método de seguridad:
B Sistema abierto/Clave compartida con WEP

Esta clave esta formada por un valor de 64 bits o 128 bits que debe introducirse en formato ASCIl o
hexadecimal.

- ASCII de 64 (40) bits:

Utiliza 5 caracteres de texto: por ej., “WSLAN” (distingue entre mayusculas y minusculas).
* Hexadecimal de 64 (40) bits:

Utiliza 10 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo, “71f2234aba”.
+ ASCII de 128 (104) bits:

Utiliza 13 caracteres de texto: por ej., “Comuninalambr” (distingue entre mayusculas y minasculas).
* Hexadecimal de 128 (104) bits:

Utiliza 26 digitos de datos hexadecimales, por ejemplo, “71f2234ab56cd709e5412aa2ba”.
B WPA-PSK/WPA2-PSK y TKIP o AES

Utiliza una clave precompartida (PSK) que tiene 8 o mas caracteres de longitud, hasta un maximo de
63 caracteres.
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Cuadro detallado paso a paso para la configuracién de red
inalambrica

Para el modo Infraestructura

0 Confirme su entorno de red. (Consulte pagina 25).

B Modo Infraestructura B Modo Ad-hoc == Consulte pagina 24.

Conectado a un equipo con un punto de acceso 0 Conectado a un equipo con capacidad de red
inalambrica sin punto de acceso

—

9 Confirme el método de configuracién de la red inalambrica. (Consulte pagina 26).

Uso de _Ia funcion Uso del menu del Uso del método Uso de la aplicacion
Conf.Asistente del . . <
anel de control panel de control PIN de Wi-Fi a de instalacion de
P SES/WPS/AOSS Protected Setup™ Brother
(recomendado)

4 L 4

‘Uso temporal de un ‘ ‘ Uso del menu del

panel de control
cable de red SES/WPS/AOSS

\ 4 4

0 Configure su maquina para una red inalambrica. (Consulte pagina 29).

Windows® Windows®

(consulte (consulte
Consulte Consulte Consulte pagina 49). péagina 57).
pagina 29. pagina 39. pagina 44. Macintosh Macintosh
(consulte (consulte
pagina 73). pagina 81).

4 4 A 4 \ 4 4
| Instalacion de controladores y software (consulte la Guia de configuracién rapida).

\ 4 ¥ \ 4 4 ¥

@ La configuracion inalambrica y la instalacion de controladores y de software ha finalizado.
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Para el modo Ad-hoc

0 Confirme su entorno de red. (Consulte pagina 25).

B Modo Ad-hoc B Modo Infraestructura ssp Consulte pagina 23.

Conectado a un equipo con capacidad de red 0 Conectado a un equipo con un punto de acceso
inalambrica sin punto de acceso

s

9 Confirme el método de configuracién de la red inalambrica. (Consulte pagina 26).

Uso de la funcién Conf.Asistente del panel de control Uso de la aplicacién de
(recomendado) a instalacion de Brother

\ 4 ¥

0 Configure su maquina para una red inalambrica. (Consulte pagina 29).

. ® L
Consulte pagina 29. Wonws (consulte pagina 62).
Macintosh (consulte pagina 86).
| Instalacion de controladores y software (consulte la Guia de configuracién rapida).

\ 4 4

@ La configuracion inalambrica y la instalacion de controladores y de software ha finalizado.
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Confirme su entorno de red

Con conexioén a un equipo con un punto de acceso en la red
(modo Infraestructura)

Punto de acceso
Impresora de red inalambrica (la maquina)
Equipo con capacidad de red inalambrica conectado al punto de acceso

Equipo cableado sin capacidad de red inaldmbrica conectado al punto de acceso con un cable
Ethernet

A ODN =

Con conexion a un equipo con capacidad de red inalambrica sin punto de
acceso en la red (modo Ad-hoc)

Este tipo de red no tiene un punto de acceso central. Cada cliente inalambrico se comunica directamente
con otro. Cuando una maquina inalambrica Brother (su maquina) es parte de esta red, recibe todos los
trabajos de impresion directamente desde el equipo que envia los datos de impresion.

1 Impresora de red inalambrica (la maquina)
2 Equipo con capacidad de red inalambrica

Y/
E/ Nota
No se garantiza la conexion de red inalambrica con los productos Windows Server® en el modo Ad-hoc.
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Confirmacion del método de configuracién de red
inalambrica

Hay cuatro métodos de configuracion de la maquina para una conexién inalambrica; mediante el panel de
control de la maquina (recomendado), SES, WPS o AOSS del menu del panel de control, el método PIN de
Wi-Fi Protected Setup™ o mediante la aplicacion de instalacion de Brother. El proceso de configuracién sera
diferente en funcion de su entorno de red.

Configuracion de la maquina para redes inalambricas mediante la funcion
Conf.Asistente del panel de control de la maquina

Le recomendamos que utilice el panel de control de la maquina para configurar los ajustes de la red
inalambrica. Si utiliza la funciéon Conf .Asistente del panel de control, puede conectar facilmente la
maquina Brother a la red inalambrica. Debe conocer los ajustes de la red inalambrica antes de continuar
con la instalacion. (Consulte Uso de la funcién Conf.Asistente desde el panel de control en la pagina 29).

Configuracion con el menu del panel de control SES/WPS/AOSS
(solamente modo Infraestructura)

Si su punto de acceso inalambrico (A) es compatible con SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™

(PBC 1) 0 AOSS™ puede configurar la maquina sin un equipo. (Consulte Uso del ment del panel de control
SES, WPS o AOSS para configurar la maquina para una red inalambrica en la pagina 39).

Secure
Setup

Wi-Fi PROTECTED

T Push Button Configuration (Configuracion por botén)
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Configuracion con el método PIN de Wi-Fi Protected Setup™
(solamente modo Infraestructura)

Sisu punto de acceso inalambrico (A) es compatible con Wi-Fi Protected Setup™, también puede establecer
la configuracién con el método PIN de Wi-Fi Protected Setup™. (Consulte Uso del método PIN Wi-Fi
Protected Setup™ en la pagina 44).

B Conexién cuando el punto de acceso inalambrico (enrutador) (A) se duplica como registro 1.

Wi-Fi PROTECTED

T El registro es un dispositivo que administra la LAN inalambrica.

27



Configuracion de la maquina para una red inalambrica (no disponible para DCP-365CN, DCP-395CN y MFC-295CN)

Configuracion a través de la aplicacion de instalacion de Brother, que esta en
el CD-ROM, para configurar la maquina de red inalambrica

También puede utilizar la aplicacién de instalacion de Brother que esta en el CD-ROM y que se proporciona
con la maquina. Se le guiara por las instrucciones en pantalla hasta que pueda utilizar la maquina
inalambrica Brother para red. Debe conocer los ajustes de la red inalambrica antes de continuar con la

instalacion. (Consulte Configuracién inalambrica para Windows® mediante la aplicacién de instalacion de
Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW,
MFC-495CW y MFC-795CW) en la pagina 48 o Configuracién inalambrica para Macintosh mediante la
aplicacion de instalacién de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW,
DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW) en la pagina 72).

Configuracion temporal por medio de un cable de red

Si dispone de un concentrador Ethernet o un enrutador en la misma red que el punto de acceso
inalambrico (A) de su maquina, puede conectar de forma temporal el concentrador o enrutador a la maquina
Brother por medio de un cable Ethernet (B) (no suministrado). Este método resulta una sencilla forma de
configurar la maquina. Puede configurar de forma remota la maquina desde un equipo de la red.
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Configuracidn de su maquina para una red inalambrica

! IMPORTANTE

» Siva a conectar la maquina Brother a la red, le recomendamos que antes de la instalacidon se ponga en
contacto con el administrador del sistema. Debe conocer los ajustes de la red inalambrica antes de
continuar con la instalacion.

+ Si ha configurado con anterioridad los ajustes inaldmbricos de la maquina, debe restaurar los ajustes de
red LAN antes de poder volver a configurar los ajustes inalambricos.

(Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW)

Pulse Menu (Menu), A o ¥ para seleccionar Red y pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar
Restaurar red, pulse OK. Pulse 1 o A para restaurar y, a continuacién, pulse 1 o A para aceptar el
cambio. La maquina se reiniciara automaticamente.

(Para DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y MFC-495CW)

Pulse Menu (Menu), A o ¥ para seleccionar Red y, a continuacion, pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar
Restaurar red, pulse OK. Pulse 1 o + para restaurar y, a continuacién, pulse 1 o + para aceptar el
cambio. La maquina se reiniciara automaticamente.

(Para MFC-795CW)

Pulse MENU, A o ¥ para mostrar Red Yy, a continuacion, pulse Red. Pulse Restaurar red Yy seleccione
S1i pararestaurary, a continuacion, pulse si durante 2 segundos para confirmar. La maquina se reiniciara
automaticamente. Vaya a la pagina 34.

Uso de la funcion Conf.Asistente desde el panel de control

Puede configurar el servidor de impresién mediante la funcion Conf.Asistente. Esta ubicada en el menu
Red del panel de control de la maquina. Consulte los pasos siguientes para obtener mas informacion.

Configuracion de su maquina para una red inalambrica existente

0 Antes de configurar la maquina, recomendamos que anote el SSID y la contrasena (en caso necesario)
para la red inaldmbrica. Necesitara esta informacion antes de continuar con la configuracion. Si el
enrutador o punto de acceso inalambrico esta definido para no difundir el nombre SSID, consulte
Configuracién de la maquina si no se difunde el SSID en la pagina 32.

Elemento Registre los ajustes de la red inalambrica actuales
Nombre de red: (SSID/ESSID)
Contrasefia

Nota

La maquina Brother admite solo el uso de la primera CLAVE WEP. Si utiliza un enrutador que use mas
de una CLAVE WEP, introduzca la CLAVE utilizada para la primera CLAVE WEP.

@ Puise Mena (Menu).
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18/

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y
MFC-495CW

Pulse A o Y para seleccionar WLAN.

Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Conf .Asistente.
Pulse OK.

(Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW)
Si se muestra ;Cambiar a WLAN? 0 ;Activar WLAN?, pulse A o 1 para aceptar.

De este modo, se iniciara el asistente de configuracion inalambrica.

Para cancelar, pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

(Para DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y MFC-495CW)

Si aparece el mensaje La I/F red cambia a inalambrica, pulse OK para aceptar.
De este modo, se iniciara el asistente de configuracion inalambrica.

Para cancelar, pulse Borrar/Volver (Clear/Back).

La maquina buscara en la red y mostrara la lista de SSID disponibles. EI SSID que escribid
anteriormente deberia aparecer. Sila maquina encuentra mas de una red (SSID), utilice las teclas Ao ¥
para seleccionar su red y, a continuacién, pulse OK.

Si no se muestra una lista de SSID, asegurese de que el punto de acceso esté activo. Desplace su
maquina mas cerca del punto de acceso e inténtelo de nuevo desde el paso @.

Si su punto de acceso esta configurado para no difundir el SSID, tendra que afiadir manualmente el
nombre SSID. Consulte Configuracién de la maquina si no se difunde el SSID en la pagina 32.

Introduzca la contrasefia y pulse OK. (Para obtener informacién acerca de como introducir texto,
consulte Introduccion de texto en la pagina 156).

K// Nota
Si el método de autenticacién es Sistema abierto y el modo de encriptacién es Ninguna, omita el paso @

y ©.
Vaya al paso @.

o

®

Para aplicar estos ajustes, seleccione Si. Para cancelar, seleccione No.
Si selecciona s1i, vaya al paso (®.
Si selecciona No, vuelva al paso @.

La maquina comenzara a conectarse al dispositivo inalambrico que haya seleccionado.
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m Si su dispositivo inalambrico esta conectado correctamente, la pantalla muestra Conectada durante
60 segundos y la configuracién habra finalizado.
Si falla la conexion, la pantalla muestra Clave errénea 0 Fallo conexidn durante 60 segundos.

K// Nota

» Siel LCD muestra Clave erroénea, la contrasena introducida no coincide con el punto de acceso.
Verifique los ajustes de red recopilados en el paso @ de la pagina 29 y, a continuacion, repita el paso @
a @ para asegurarse de que ha introducido la informacién correcta.

» Siel LCD muestra Fallo conexidn, asegurese de que el punto de acceso esta activo y compruebe los
ajustes de red recopilados en el paso @ de la pagina 29.

De forma temporal, acerque la maquina lo maximo posible al punto de acceso y repita del paso @ al
paso @ para asegurarse de que ha introducido la informacién correcta.

(Consulte Solucién de problemas de redes inaldmbricas en la pagina 137).

Nota

Puede tardar varios minutos en conectarse a la red inalambrica.

@ Puise OK.

@ (Windows®)

Ha finalizado la configuracion de red inaldambrica. Si desea seguir instalando los
controladores y software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite o Instalacion inicial/Instale MFL-Pro Suite en el menu del CD-ROM.

(Macintosh)

Ha finalizado la configuracién de red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en
el menu del CD-ROM.
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Configuracién de la maquina si no se difunde el SSID

0 Antes de configurar la maquina, recomendamos que anote la configuracion de red inalambrica.

Necesitara esta informacion antes de continuar con la configuracion.

Compruebe y registre los ajustes actuales de la red inalambrica.

Nombre de red: (SSID, ESSID)

Modo de comunicacion

Método de autenticacion

Modo de encriptacién

Clave de red

Infraestructura Sistema abierto WEP
NINGUNO —
Clave compartida WEP
WPA/WPA2-PSK AES
TKIP
Ad-hoc Sistema abierto WEP
NINGUNO —

T TKIP solo es compatible con WPA-PSK.

Por ejemplo:

Nombre de red: (SSID, ESSID)

HELLO

Modo de comunicacion

Método de autenticacion

Modo de encriptacién

Clave de red

Infraestructura

WPA2-PSK

AES

12345678

Nota

La maquina Brother admite solo el uso de la primera CLAVE WEP. Si utiliza un enrutador que use mas
de una CLAVE WEP, introduzca la CLAVE utilizada para la primera CLAVE WEP.

@ Pulse Mena (Menu).

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.

Pulse OK.

e Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y

MFC-495CW

Pulse A o Y para seleccionar WLAN.

Pulse OK.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar Conf .Asistente.

Pulse OK.
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16

e

® 860 &

®

(Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW)
Si se muestra ;Cambiar a WLAN? 0 ;Activar WLAN?, pulse A o 1 para aceptar.

De este modo, se iniciara el asistente de configuracion inalambrica.

Para cancelar, pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

(Para DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y MFC-495CW)

Si aparece el mensaje La I/F red cambia a inalambrica, pulse OK para aceptar.
De este modo, se iniciara el asistente de configuracion inalambrica.

Para cancelar, pulse Borrar/Volver (Clear/Back).

La maquina buscara en la red y mostrara la lista de SSID disponibles.
Seleccione <Nuevo SSID>conAoV.
Pulse OK.

Introduzca el nombre de SSID. (Para obtener informacion acerca de cémo introducir texto, consulte
Introduccién de texto en la pagina 156).
Pulse OK.

Mediante A 0 ¥, seleccione Ad-hoc 0 Infraestructura cuando se le solicite.
Pulse OK.

Realice una de las siguientes acciones:

Si selecciona Ad-hoc, vaya al paso @.

Si selecciona Infraestructura, vaya al paso @.

Seleccione el método de autenticacion por medio de A o Yy pulse OK.
Realice una de las siguientes acciones:

Si selecciona Sistema abierto, vaya al paso @.

Si selecciona Clave compartida, vaya al paso @.

Si selecciona WPA/WPA2-PSK, vaya al paso @®.

Seleccione el tipo de encriptacién, Ninguna o WEP, mediante A 0 Yy pulse OK.
Realice una de las siguientes acciones:

Si selecciona Ninguna, vaya al paso @®.

Si selecciona WEP, vaya al paso @®.

Introduzca la clave WEP anotada en el paso @ de la pagina 32. Pulse OK. Vaya al paso . (Para
obtener informacién acerca de como introducir texto, consulte Introduccién de texto en la pagina 156).

Seleccione el tipo de encriptacién, TKIP o AES mediante A o V. Pulse OK. Vaya al paso @.

Introduzca la clave WPA anotada en el paso @ de la pagina 32 y pulse OK. Vaya al paso . (Para
obtener informacién acerca de como introducir texto, consulte Introduccién de texto en la pagina 156).

Para aplicar estos ajustes, seleccione Si. Para cancelar, seleccione No.
Realice una de las siguientes acciones:

Si selecciona si, vaya al paso @®.

Si selecciona No, vuelva al paso @.

La maquina comenzara a conectarse al dispositivo inalambrico que haya seleccionado.
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@ Si su dispositivo inalambrico esta conectado correctamente, la pantalla muestra Conectada durante
60 segundos y la configuracién ha finalizado.
Si falla la conexion, la pantalla muestra Fallo conexién 0 Clave errdénea durante 60 segundos.

K// Nota

» Siel LCD muestra Clave erroénea, la contrasena introducida no coincide con el punto de acceso.
Verifique los ajustes de red recopilados en el paso @ de la pagina 32 y, a continuacion, repita el paso @
a @ para asegurarse de que ha introducido la informacién correcta.

» Siel LCD muestra Fallo conexidn, asegurese de que el punto de acceso esta activo y compruebe los
ajustes de red recopilados en el paso @ de la pagina 32.

De forma temporal, acerque la maquina lo maximo posible al punto de acceso y repita del paso @ al
paso @ para asegurarse de que ha introducido la informacién correcta.

(Consulte Solucién de problemas de redes inaldmbricas en la pagina 137).

® Puise oK.

@ (Windows®)

Ha finalizado la configuracion de red inaldambrica. Si desea seguir instalando los
controladores y software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite o Instalacion inicial/Instale MFL-Pro Suite en el menu del CD-ROM.

(Macintosh)

Ha finalizado la configuracion de red inaldambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en
el menu del CD-ROM.

Para modelos de pantalla tactil

Configuraciéon de su maquina para una red inalambrica existente

0 Antes de configurar la maquina, recomendamos que anote el SSID y la contraseia (en caso necesario)
para la red inalambrica. Necesitara esta informacion antes de continuar con la configuracion. Si el
enrutador o punto de acceso inalambrico esta definido para no difundir el nombre SSID, consulte
Configuracién de la maquina si no se difunde el SSID en la pagina 36.

Elemento Registre los ajustes de la red inalambrica actuales
Nombre de red: (SSID/ESSID)
Contrasefia

Nota

La maquina Brother admite sdlo el uso de la primera CLAVE WEP. Si utiliza un enrutador que use mas
de una CLAVE WEP, introduzca la CLAVE utilizada para la primera CLAVE WEP.

9 Pulse MENT.
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0 Pulse Red.
0 Pulse WLAN.
e Pulse Conf.Asistente.

@ Si aparece el mensaje ; Pasar de interfaz de red a inalémbrica?, pulse Si para aceptar.
De este modo, se iniciara el asistente de configuracion inalambrica.
Para cancelar, pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

o La maquina buscara en la red y mostrara la lista de SSID disponibles. EI SSID que escribid
anteriormente deberia aparecer. Sila maquina encuentra mas de una red, utilice las teclas A o ¥ para
seleccionar su red.

Si su punto de acceso esta configurado para no difundir el SSID, tendra que afiadir manualmente el
nombre SSID. Consulte Configuracién de la maquina si no se difunde el SSID en la pagina 36.

@ Introduzca la contrasefia y pulse OK. (Para obtener informacion acerca de como introducir texto,
consulte Introduccion de texto en la pagina 156).

K// Nota
Si el método de autenticacién es Sistema abierto y el modo de encriptacion es Ninguna, omita los
pasos @ y ©.
Vaya al paso @.

@ Para aplicar los ajustes, pulse si. Para cancelar, pulse No.
Si selecciona si, vaya al paso (.
Si selecciona No, vuelva al paso @.

@ La maquina comenzara a conectarse al dispositivo inalambrico que haya seleccionado.

m Si el dispositivo inalambrico esta conectado correctamente, la pantalla muestra Conectada durante
60 segundos y la configuracién ha finalizado.
Sifalla la conexion, la pantalla muestra Conexién fallidaoClave errdénea durante 60 segundos.

E// Nota

» Siel LCD muestra Clave erroénea, la contrasena introducida no coincide con el punto de acceso.
Verifique los ajustes de red recopilados en el paso @ de la pagina 34 y, a continuacion, repita los pasos
del @ al @ para asegurarse de que ha introducido la informacién correcta.

» Siel LCD muestra Conexién fallida, asegurese de que el punto de acceso esta activo y compruebe
los ajustes de red recopilados en el paso @ de la pagina 34. De forma temporal, acerque la maquina lo
maximo posible al punto de acceso y repita del paso @ al paso @ para asegurarse de que ha introducido
la informacion correcta.

(Consulte Solucién de problemas de redes inaldmbricas en la pagina 137).

Nota

Puede tardar varios minutos en conectarse a la red inalambrica.
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@ Pulse |

@ (Windows®)

Ha finalizado la configuracion de red inaldmbrica. Si desea seguir instalando los
controladores y software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite o Instalacidn inicial/Instale MFL-Pro Suite en el ment del CD-ROM.

(Macintosh)

Ha finalizado la configuracion de red inaldmbrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en
el menu del CD-ROM.

Configuracién de la maquina si no se difunde el SSID

0 Antes de configurar la maquina, recomendamos que anote la configuracion de red inalambrica.
Necesitara esta informacion antes de continuar con la configuracion.

Compruebe y registre los ajustes actuales de la red inalambrica.

Nombre de red: (SSID, ESSID)

Modo de comunicacion | Método de autenticacion | Modo de encriptacion Clave de red
Infraestructura Sistema abierto WEP
NINGUNO —
Clave compartida WEP
WPA/WPA2-PSK AES
TKIP !
Ad-hoc Sistema abierto WEP
NINGUNO —

T TKIP solo es compatible con WPA-PSK.
Por ejemplo:

Nombre de red: (SSID, ESSID)
HELLO

Modo de comunicacion | Método de autenticacion | Modo de encriptacion Clave de red
Infraestructura WPA2-PSK AES 12345678

Nota

La maquina Brother admite solo el uso de la primera CLAVE WEP. Si utiliza un enrutador que use mas
de una CLAVE WEP, introduzca la CLAVE utilizada para la primera CLAVE WEP.
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Pulse MENU.

Pulse Red.

Pulse WLAN.

Pulse Conf .Asistente.

Si aparece el mensaje ; Pasar de interfaz de red a inalémbrica?, pulse Si para aceptar.
De este modo, se iniciara el asistente de configuracion inalambrica.
Para cancelar, pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

La maquina buscara en la red y mostrara la lista de SSID disponibles. Seleccione <Nuevo SSID> con
AOYV.

Introduzca el nombre de SSID. (Para obtener informacion acerca de cémo introducir texto, consulte
Introduccién de texto en la pagina 156).
Pulse OK.

Pulse Ad-hoc 0 Infraestructura cuando se le solicite.
Realice una de las siguientes acciones:

Si selecciona Ad-hoc, vaya al paso @.

Si selecciona Infraestructura, vaya al paso .

Seleccione y pulse el método de autenticacion.
Realice una de las siguientes acciones:

Si selecciona Sistema abierto, vaya al paso @.
Si selecciona Clave compartida, vaya al paso @.
Si selecciona WPA/WPA2-PSK, vaya al paso @®.

Seleccione y pulse el tipo de encriptaciéon, Ninguna o0 WEP.
Realice una de las siguientes acciones:

Si selecciona Ninguna, vaya al paso @®.

Si selecciona WEP, vaya al paso @®.

Introduzca la clave WEP anotada en el paso @ de la pagina 36. Pulse OK. Vaya al paso @. (Para
obtener informacién acerca de como introducir texto, consulte Introduccién de texto en la pagina 156).

Seleccione y pulse el tipo de encriptacion, TKIP o AES. Vaya al paso @.

Introduzca la clave WPA anotada en el paso @ de la pagina 36 y pulse OK. Vaya al paso ®. (Para
obtener informacién acerca de como introducir texto, consulte Introduccién de texto en la pagina 156).

Para aplicar los ajustes, pulse si. Para cancelar, pulse No.
Realice una de las siguientes acciones:

Si selecciona si, vaya al paso @®.

Si selecciona No, vuelva al paso @.

La maquina comenzara a conectarse al dispositivo inalambrico que haya seleccionado.
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@ Si el dispositivo inalambrico esta conectado correctamente, la pantalla muestra Conectada durante
60 segundos y la configuracién ha finalizado.
Sifalla la conexion, la pantalla muestra Conexién fallidaoClave errdénea durante 60 segundos.

7
K/ Nota
» Siel LCD muestra Clave erroénea, la contrasena introducida no coincide con el punto de acceso.

Verifique los ajustes de red recopilados en el paso @ de la pagina 36 y, a continuacion, repita los pasos
del @ al @ para asegurarse de que ha introducido la informacién correcta.

» Siel LCD muestra Conexién fallida, asegurese de que el punto de acceso esta activo y compruebe
los ajustes de red recopilados en el paso @ de la pagina 36.

De forma temporal, acerque la maquina lo maximo posible al punto de acceso y repita del paso @ al
paso @ para asegurarse de que ha introducido la informacién correcta.

(Consulte Solucién de problemas de redes inaldmbricas en la pagina 137).

@ Pulse >

@ (Windows®)

Ha finalizado la configuracion de red inaldmbrica. Si desea seguir instalando los
controladores y software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite o Instalacion inicial/Instale MFL-Pro Suite en el menu del CD-ROM.

(Macintosh)

Ha finalizado la configuracién de red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en
el menu del CD-ROM.
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Uso del menu del panel de control SES, WPS o AOSS para configurar la
maquina para una red inalambrica

Si su punto de acceso inalambrico es compatible con SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ (PBC 1)
0 AOSS™ (método de una sola pulsacién), puede configurar la maquina facilmente sin un equipo. El equipo
Brother incluye un menu SES/WPS/AOSS disponible en el panel de control. Esta funcién detecta
automaticamente el modo que utiliza el punto de acceso, SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™._ Pulsando un botén en el enrutador/punto de acceso inalambrico, podra configurar la red
inalambrica y los ajustes de seguridad. Consulte el manual del usuario de su enrutador/punto de acceso
inalambrico para obtener instrucciones sobre cémo utilizar el modo de una sola pulsacion.

' Push Button Configuration (Configuracion por botén)

Nota

Los enrutadores o puntos de acceso compatibles con SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™ cuentan con los simbolos apropiados que se muestran a continuacion.

Secure Wi-Fi PROTECTED ( ' /\
SETUP

Setup

€@ Pruise Mena (Menu).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

0 Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y
MFC-495CW
Pulse A o Y para seleccionar WLAN.
Pulse OK.
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0 Pulse A o ¥ para seleccionar SES/WPS/AOSS.
Pulse OK.
Esta funcion detecta automaticamente el modo que utiliza el punto de acceso (SecureEasySetup™,
Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™) para configurar la maquina.

Nota

Si su punto de acceso inalambrico es compatible con Wi-Fi Protected Setup™ (método PIN) y desea
configurar la maquina con el método PIN (nimero de identificacién personal), consulte Uso del método
PIN Wi-Fi Protected Setup™ en la pagina 44.

@ (Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW)
Si se muestra ;Cambiar a WLAN? 0 ;Activar WLAN?, pulse A o 1 para aceptar.
De este modo, se iniciara el asistente de configuracion inalambrica.
Para cancelar, pulse Detener/Salir (Stop/Exit).
(Para DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y MFC-495CW)
Si aparece el mensaje La I/F red cambia a inalambrica, pulse OK para aceptar.
De este modo, se iniciara el asistente de configuracion inalambrica.
Para cancelar, pulse Borrar/Volver (Clear/Back).

@ La maquina busca un punto de acceso compatible con SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™ durante 2 minutos.

o Establezca el punto de acceso en el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™,
segun lo que admita el punto de acceso. Consulte el manual de instrucciones que acompafa a su punto
de acceso.
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@ Si el LCD muestra Conectada, la maquina se ha conectado correctamente al enrutador o punto de

acceso. A partir de este momento, podra utilizar su maquina en una red inaldmbrica.

Si el LCD muestra Error conexién, se ha detectado un solapamiento de sesién. La maquina ha
detectado mas de un enrutador o punto de acceso en la red con los modos SecureEasySetup™, Wi-Fi
Protected Setup™ o AOSS™ activados. Asegurese de que solamente un enrutador o punto de acceso
tiene el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™ activado e intente comenzar de
nuevo desde el paso @.

Si el LCD muestra Sin punto acceso 0No hay punto de acceso, la maquina no ha detectado
el enrutador o punto de acceso en la red con los modos SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
0 AOSS™ activados. Desplace su maquina mas cerca del punto de acceso o enrutador e inténtelo de
nuevo desde el paso @.

Si el LCD muestra Conexién fallida, la maquina no se ha conectado correctamente al enrutador o
punto de acceso. Pruebe a comenzar de nuevo por el paso @. Si se indica el mismo mensaje, restaure

la maquina a los ajustes predeterminados de fabrica e inténtelo de nuevo. (Para ello, consulte
Restauracion de los ajustes de red a los valores de fabrica en la pagina 114).

Mensajes LCD al utilizar el menu del panel de control SES/WPS/AOSS

El LCD muestra

Estado de conexion

Accion

Configur. WLAN

Busqueda o acceso al punto de acceso y
descarga de ajustes desde el punto de
acceso.

Conectando SES
Conectando WPS

Conexidébn AOSS

Conexién al punto de acceso.

Conectada

Conexion establecida con éxito.

Error conexidn

Se ha detectado un solapamiento de
sesion.

Compruebe que solamente un
enrutador o punto de acceso tiene el
modo SecureEasySetup™, Wi-Fi
Protected Setup™ o AOSS™ activado
e intente comenzar de nuevo desde el

paso @.

Sin punto accesoO
No hay punto de acceso

Fallo de deteccion del punto de acceso.

Desplace su maquina mas cerca del
punto de acceso o enrutador e inténtelo
de nuevo desde el paso @.

Conexidébn fallida

La maquina no ha podido conectarse con
el punto de acceso.

B Pruebe a comenzar de nuevo por el
paso @.
B Si reaparece el mismo mensaje,

restaure la maquina a los ajustes de
fabrica e inténtelo de nuevo.

Nota

» Si encuentra algun problema durante la configuracion, coloque temporalmente la maquina mas proxima
al punto de acceso inalambrico y vuelva al paso @.

+ También puede configurar manualmente los ajustes inalambricos siguiendo los pasos a partir del paso @

de la pagina 29.
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© Puise OK.

@ (Windows®)

Ha finalizado la configuracion de red inaldmbrica. Si desea seguir instalando los
controladores y software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite o Instalacion inicial/Instale MFL-Pro Suite en el menu del CD-ROM.

(Macintosh)

Ha finalizado la configuracién de red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en
el menu del CD-ROM.

Para modelos de pantalla tactil
0 Pulse MENT.

9 Pulse Red.

0 Pulse WLAN.

0 Pulse SES/WPS/RAOSS.
Esta funcion detecta automaticamente el modo que utiliza el punto de acceso (SecureEasySetup™,
Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™) para configurar la maquina.

K// Nota
Si su punto de acceso inalambrico es compatible con Wi-Fi Protected Setup™ (método PIN) y desea
configurar la maquina con el método PIN (nimero de identificacién personal), consulte Uso del método
PIN Wi-Fi Protected Setup™ en la pagina 44.

@ Si aparece el mensaje ; Pasar de interfaz de red a inalémbrica?, pulse Si para aceptar.
De este modo, se iniciara el asistente de configuracion inaldambrica.
Para cancelar, pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

@ La maquina busca un punto de acceso compatible con SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™ durante 2 minutos.

o Establezca el punto de acceso en el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™,
segun lo que admita el punto de acceso. Consulte el manual de instrucciones que acompafa a su punto
de acceso.
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@ Si el LCD muestra Conectada, la maquina se ha conectado correctamente al enrutador o punto de

acceso. A partir de este momento, podra utilizar su maquina en una red inaldmbrica.

Si el LCD muestra Error conexién, se ha detectado un solapamiento de sesién. La maquina ha
detectado mas de un enrutador o punto de acceso en la red con los modos SecureEasySetup™, Wi-Fi
Protected Setup™ o AOSS™ activados. Asegurese de que solamente un enrutador o punto de acceso
tiene el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™ activado e intente comenzar de
nuevo desde el paso @.

Si el LCD muestra No hay punto de acceso, la maquina no ha detectado el enrutador o punto de
acceso en la red con los modos SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™ activados.
Desplace su maquina mas cerca del punto de acceso o enrutador e inténtelo de nuevo desde el paso @.
Si el LCD muestra Conexién fallida, la maquina no se ha conectado correctamente al enrutador o
punto de acceso. Pruebe a comenzar de nuevo por el paso @. Si se indica el mismo mensaje, restaure

la maquina a los ajustes predeterminados de fabrica e inténtelo de nuevo. (Para ello, consulte
Restauracion de los ajustes de red a los valores de fabrica en la pagina 114).

Mensajes LCD al utilizar el menu del panel de control SES/WPS/AOSS

El LCD muestra

Estado de conexion

Accion

Configur. WLAN

Busqueda o acceso al punto de acceso y

descarga de ajustes desde el punto de
acceso.

Conectando SES
Conectando WPS

Conexidébn AOSS

Conexion al punto de acceso.

Conectada

Conexion establecida con éxito.

Error conexidn

Se ha detectado un solapamiento de
sesion.

Compruebe que solamente un
enrutador o punto de acceso tiene el
modo SecureEasySetup™, Wi-Fi
Protected Setup™ o AOSS™ activado
e intente comenzar de nuevo desde el
paso @.

No hay punto de acceso

Fallo de deteccion del punto de acceso.

Desplace su maquina mas cerca del
punto de acceso o enrutador e inténtelo
de nuevo desde el paso @.

Conexidébn fallida

Fallo de conexion.

B Pruebe a comenzar de nuevo por el
paso @.
B Si reaparece el mismo mensaje,

restaure la maquina a los ajustes de
fabrica e inténtelo de nuevo.

Nota

» Si encuentra algun problema durante la configuracion, coloque temporalmente la maquina mas proxima
al punto de acceso inalambrico y vuelva al paso @.

+ También puede configurar manualmente los ajustes inalambricos siguiendo los pasos a partir del paso @

de la pagina 34.
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@ Pulse >

@ (Windows®)

Ha finalizado la configuracion de red inaldmbrica. Si desea seguir instalando los
controladores y software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite o Instalacion inicial/Instale MFL-Pro Suite en el menu del CD-ROM.

(Macintosh)

Ha finalizado la configuracién de red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en
el menu del CD-ROM.

Uso del método PIN Wi-Fi Protected Setup™

Si su punto de acceso inaldambrico admite Wi-Fi Protected Setup™ (método PIN), puede configurar la
magquina facilmente. El Método PIN (niumero de identificacion personal) es uno de los métodos de conexion
desarrollados por Wi-Fi Alliance. Al introducir un PIN que esté creado por un inscrito (su maquina) en el
registro (dispositivo que administra la LAN inalambrica), puede configurar la red inalambrica y los ajustes de
seguridad. Consulte el manual del usuario de su enrutador/punto de acceso inalambrico para obtener
instrucciones sobre como acceder al modo Wi-Fi Protected Setup™.

E// Nota
Los enrutadores o puntos de acceso que admiten Wi-Fi Protected Setup™ tienen el simbolo que se
muestra a continuacion.

Wi-Fi PROTECTED

SETUP

€@ Pruise Mena (Menu).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

0 Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y
MFC-495CW
Pulse A o Y para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar C6d WPS cn PIN.
Pulse OK.
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@ (Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW)
Si se muestra ;Cambiar a WLAN? 0 ;Activar WLAN?, pulse A o 1 para aceptar.
De este modo, se iniciara el asistente de configuracion inalambrica.
Para cancelar, pulse Detener/Salir (Stop/Exit).
(Para DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y MFC-495CW)
Si aparece el mensaje La I/F red cambia a inalambrica, pulse OK para aceptar.
De este modo, se iniciara el asistente de configuracion inalambrica.
Para cancelar, pulse Borrar/Volver (Clear/Back).

@ El LCD mostrara un PIN de 8 digitos y la maquina comenzara a buscar un punto de acceso durante
5 minutos.

o Si utiliza un equipo que esta en la red, introduzca “http://access point’s IP address/” en el navegador.
(“direccion IP del punto de acceso” es la direccion IP del dispositivo utilizado como registro '). Vaya a la
pagina de configuracion de WPS (Wi-Fi Protected Setup™) e introduzca el PIN que muestra el LCD
en @ en el registro y siga las instrucciones en pantalla.

T E registro normalmente es el punto de acceso/enrutador.

Nota

La pagina de configuracion es diferente, segun la marca del punto de acceso/enrutador. Consulte el
manual de instrucciones que acompana a su punto de acceso/enrutador.

Si utiliza su equipo con Windows Vista® como registro, siga estas instrucciones.

Nota

Para utilizar un equipo con Windows Vista® como registro, debe registrarlo en la red antes. Consulte el
manual de instrucciones que acompafa a su punto de acceso/enrutador.

Haga clic en G y, a continuacion, en Red.

Haga clic en Agregar un dispositivo inalambrico.

Seleccione la maquina y haga clic en Siguiente.

Introduzca el PIN de la pagina impresa y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Seleccione la red a la que desea conectarlo y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

OO g A~ WO DN =

Haga clic en Cerrar.
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Configuracion de la maquina para una red inalambrica (no disponible para DCP-365CN, DCP-395CN y MFC-295CN)

@ Si el LCD muestra Conectada, la maquina se ha conectado correctamente al enrutador o punto de
acceso. A partir de este momento, podra utilizar su maquina en una red inaldmbrica.
Si el LCD muestra Sin punto acceso0No hay punto de acceso O Fallo conexién,la
maquina no se ha conectado correctamente al enrutador o punto de acceso. Pruebe a comenzar de
nuevo por el paso @. Si se indica el mismo mensaje, restaure la maquina a los ajustes predeterminados
de fabrica e inténtelo de nuevo. Para ello, consulte Restauracién de los ajustes de red a los valores de
fabrica en la pagina 114.

@ (Windows®)

Ha finalizado la configuracion de red inaldmbrica. Si desea seguir instalando los
controladores y software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite o Instalacion inicial/Instale MFL-Pro Suite en el menu del CD-ROM.

(Macintosh)

Ha finalizado la configuracién de red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en
el menu del CD-ROM.

Para modelos de pantalla tactil
0 Pulse MENT.

9 Pulse Red.

0 Pulse WLAN.

0 Pulse c6d WPS cn PIN.

@ Si aparece el mensaje ; Pasar de interfaz de red a inalémbrica?, pulse Si para aceptar.
De este modo, se iniciara el asistente de configuracion inalambrica.
Para cancelar, pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

@ El LCD mostrara un PIN de 8 digitos y la maquina comenzara a buscar un punto de acceso durante
5 minutos.

o Si utiliza un equipo que esta en la red, introduzca “http://access point’s IP address/” en el navegador.
(“direccion IP del punto de acceso” es la direccion IP del dispositivo utilizado como registro '). Vaya a la
pagina de configuracion de WPS (Wi-Fi Protected Setup) e introduzca el PIN que muestra el LCD en @
y siga las instrucciones en pantalla.

T E registro normalmente es el punto de acceso/enrutador.

Nota

La pagina de configuracién es diferente, segun la marca del punto de acceso/enrutador. Consulte el
manual de instrucciones que acompana a su punto de acceso/enrutador.

Si utiliza el equipo con Windows Vista® como registro, siga estas instrucciones.
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Configuracion de la maquina para una red inalambrica (no disponible para DCP-365CN, DCP-395CN y MFC-295CN)

Nota

Para utilizar un equipo con Windows Vista® como registro, debe registrarlo en la red antes. Consulte el
manual de instrucciones que acompafa a su punto de acceso/enrutador.

1
2
3
4
5
6

Haga clic en G y, a continuacion, en Red.

Haga clic en Agregar un dispositivo inalambrico.

Seleccione la maquina y haga clic en Siguiente.

Introduzca el PIN de la pagina impresa y, a continuacion, haga clic en Siguiente.
Seleccione la red a la que desea conectarlo y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Haga clic en Cerrar.

@ Si el LCD muestra Conectada, la maquina se ha conectado correctamente al enrutador o punto de
acceso. A partir de este momento, podra utilizar su maquina en una red inaldmbrica.
Siel LCD muestra No hay punto de accesoOFallo conexién,la maquina no se ha conectado
correctamente al enrutador o punto de acceso. Pruebe a comenzar de nuevo por el paso @. Si se indica
el mismo mensaje, restaure la maquina a los ajustes predeterminados de fabrica e inténtelo de nuevo.
Para ello, consulte Restauracion de los ajustes de red a los valores de fabrica en la pagina 114.

o

(Windows®)

Ha finalizado la configuracion de red inaldmbrica. Si desea seguir instalando los
controladores y software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite o Instalacion inicial/Instale MFL-Pro Suite en el menu del CD-ROM.

(Macintosh)

Ha finalizado la configuracién de red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en
el menu del CD-ROM.

Uso de la aplicacion de instalacion automatica de Brother, que se encuentra en
el CD-ROM, para configurar la maquina para una red inalambrica

Para obtener detalles de la instalacion, consulte Configuracion inalambrica para Windows® mediante Ia
aplicacion de instalacién de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW,
DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW) en la pagina 48 y Configuracién inalambrica para
Macintosh mediante la aplicacién de instalacién de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW,
DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW) en la pagina 72.
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Configuracion inalambrica para
Windows® mediante la aplicacion de
instalacion de Brother (para DCP-373CW,
DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW,
DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y
MFC-795CW)

! IMPORTANTE

« Las siguientes instrucciones indican cémo instalar su maquina Brother en un entorno de red mediante la
aplicacion de instalacion de Brother para Windows® incluida en el CD-ROM que acompafa a la maquina.

« También puede configurar la maquina Brother mediante el panel de control de la maquina, que es lo
recomendable. Puede encontrar instrucciones en la Guia de configuracion rapida suministrada o
consultar Configuracién de la maquina para una red inalambrica (no disponible para DCP-365CN,
DCP-395CN y MFC-295CN) en la pagina 20.

* Debe conocer los ajustes de la red inalambrica antes de continuar con la instalacion.

Si va a conectar la maquina Brother a la red, le recomendamos que antes de la instalacidon se ponga en
contacto con el administrador del sistema.
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Configuracion inalambrica para Windows® mediante la aplicacion de instalacion de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW,
DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW)

Configuracion en el modo Infraestructura

Antes de configurar los ajustes inalambricos

! IMPORTANTE

» Si ha configurado con anterioridad los ajustes inalambricos de la maquina, debe restaurar los ajustes de
red LAN antes de poder volver a configurar los ajustes inalambricos.

(Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW)

Pulse Menu (Menu), A 0 ¥ para seleccionar Red y, a continuacion, pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar
Restaurar red, pulse OK. Pulse 1 o A para restaurar y, a continuacién, pulse 1 o A para aceptar el
cambio. La maquina se reiniciara automaticamente.

(Para DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y MFC-495CW)

Pulse Mena (Menu), A o ¥ para seleccionar Red y, a continuacion, pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar
Restaurar red, pulse OK. Pulse 1 o + para restaurar y, a continuacién, pulse 1 o + para aceptar el
cambio. La maquina se reiniciara automaticamente.

(Para MFC-795CW)

Pulse MENU, A o ¥ para mostrar Red Yy, a continuacion, pulse Red. Pulse Restaurar red y seleccione
S1i pararestaurary, a continuacion, pulse si durante 2 segundos para confirmar. La maquina se reiniciara
automaticamente.

- Si esta utilizando Firewall de Windows® o una funcion de cortafuegos de aplicaciones de antivirus o anti-

spyware, desactive todo el software de cortafuegos personal (distinto del Firewall de Windows®) o]
aplicaciones de antivirus o anti-spyware durante la configuracién. Una vez que haya comprobado que
puede imprimir, configure los ajustes del software siguiendo de nuevo las instrucciones.

» Debe utilizar de forma temporal el cable Ethernet (no incluido) durante la configuracion.

* La maquina Brother admite sélo el uso de la primera CLAVE WEP. Si utiliza un enrutador que use mas
de una CLAVE WEP, introduzca la CLAVE utilizada para la primera CLAVE WEP.

» Antes de configurar la maquina, recomendamos que anote el SSID y la contrasefa (en caso necesario)
para la red inaldmbrica. Necesitara esta informacion antes de continuar con la configuracion.

Elemento Registre los ajustes de la red inalambrica actuales
Nombre de red: (SSID/ESSID)
Contrasefia
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Configuracion inalambrica para Windows® mediante la aplicacion de instalacion de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW,

DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW)

Configuraciéon de ajustes inalambricos

o Encienda el equipo.

9 Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura aparecera

automaticamente. Si aparece la pantalla de nombre de modelo, seleccione su maquina. Si aparece la
pantalla de idioma, seleccione su idioma.

9 Aparecera el menu principal del CD-ROM. Haga clic en Avanzada.

Nota

+ Si la pantalla de Brother no se abre automaticamente, vaya a Mi PC (PC), haga doble clic en el icono

% Macromedia Flash Player 8

01-2007 Brother Industries, Ltd. All rig

Menu superior
Instale MFL-Pro Suite

Paguete de software y controlador completo
(Incluye |a configuracin de red inalambrica y
cableada)

Documentacion

o)

"4

2o
~f("j§ Avanzada

)

" Mas aplicaciones

i@ Soporte técnico de Brother

>
Registro en linea

Anterior

CD-ROM vy, a continuacion, haga doble clic en Start.exe.

» La pantalla de la maquina varia segun la region.

0 Haga clic en Asistente de configuracion WLAN.

% Macromedia Flash Player &

brother

EEX

Menu superior +
Avanzada

. a‘ MFL-Pra Suite sin PaperPort(TM)1 1SE

(&), 590 el controlador de impresora (para

4

! 0‘ Asistente de configuracion WLAN

]

-, Utlidades de red
v \I

( cg Reparacién MFL-Pro Suite

Anterior
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Configuracion inalambrica para Windows® mediante la aplicacion de instalacion de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW,
DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW)

@ Seleccione Instalacién paso a paso (recomendada) y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalimbrico

@instalacion paso a paso (recomendada)
Recibird instrucciones, paso a paso, de |a instalacid

O Instalacian automatica (para usuarios avanzados)
Instrucciones del instalador inalambrico automatico.
Este dispositivo es compatible con los siguientes sistemas:

@ Seleccione Con cable (recomendada) y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

La forma mas segura de configurar el dispositivo es conectarlo a la red cableada con un cable de
red estandar. Luego podré realizar la configuracian inalambrica y retirar el cable

(®iCan cable (recomendada)
Configure su instalacion inalambrica utilizando §

fempaoralmente un cable de red

(5in cable (para usuarios avanzados)
Configure su intalacidn inalambrica sin la utilizacion de un @

cable de red =) !
Su ordenador debe soportar red inalambrica. \/ ,

s ][ —

0 Lea la Nota Importante. Marque la casilla tras confirmar que los ajustes alambricos estan activados y,
a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico
Nota Importante

_B\. Por favor confirme la configuracién antes de hacer click en "Siguiente”
e

Aseglrese de que el ajuste de red del equipo estd configurado como "LAN cableada”,
Pulse "Menud", v seleccione "Red", "Interfaz red”, y "LAN cableada” en el panel de control
del equipo,

Consulte la "Guia de configuracidn rapida” del equipo para configurar este ajuste

< Valver Siguiente > | Cancelar
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Configuracion inalambrica para Windows® mediante la aplicacion de instalacion de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW,
DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW)

@ Conecte temporalmente el dispositivo inalambrico Brother a su punto de acceso mediante un cable de
red (no incluido) y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

Conectando su dispositivo al punto de
acceso

[ < Atras ||| Siguiente » ][l Cancelar ]

@ Seleccione la maquina que desee configurar y haga clic en Siguiente. Si la lista esta en blanco,

compruebe que el punto de acceso y la maquina estan encendidos y, a continuacion, haga clic en
Actualizar.

Asistente para la configuraciin del dispositivo inaldmbrico

Dispositivos inalambricos disponibles

Se ha encontrado mas de un dispositivo inaldmbrico.
Seleccione el dispositivo gue desea configurar ¥ haga clic en "Siguiente”.

@ Awis0 importants:

Si no aparece ningdn dispositivo y esta ejecutando una aplicaciiz
cortafuegos. Desactive la aplicacian de cortafuegos y haga ,‘
botdn Actualizar para volver a realizar la hisgueda en |a re,

inalambrica

([
< Atras ”[ Siguiente = ][I Cancelar ]

Nota

El nombre de nodo predeterminado es “BRNXXXXXXXXXXXX”.
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Configuracion inalambrica para Windows® mediante la aplicacion de instalacion de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW,
DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW)

@ El asistente buscara las redes inalambricas disponibles desde su maquina. Seleccione el punto de
acceso con el que desee asociar la maquina y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

Redes inalambricas disponibles

Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el que se asociard el dispositivo

Mormbre (551D} Canal Modo inalambrico Sefial

&) b 1 802.11b/g (11 Mbps/S4 Mbps) sammil
[SCE SN o O Al A Rl —
[ﬂ» ta HELLOZ 2 502.11g (54 Mbps) - j
1248 Punto de E9¢2 Red Ad-hoc
accesn /

Estacidn base

Si el nombre del punto de acceso o de la red Adha?

haga clic en el botdn "Afiadir” para especificar manuzgTeg
nambre de la red

<Awas__|_ Siguients > | Cancelar |

Nota

* “SETUP” es el SSID predeterminado de la maquina. No seleccione este SSID.

+ Sila lista esta en blanco, compruebe que el punto de acceso esta encendido y esta difundiendo el SSID
y, a continuacién, compruebe que la maquina y el punto de acceso se encuentran dentro del alcance para
comunicacion inaldambrica. A continuacién, haga clic en Actualizar.

+ Si su punto de acceso esta configurado para que no difunda el SSID, puede afadirlo manualmente
haciendo clic en el boton Ahadir. Siga las instrucciones que iran apareciendo en pantalla para introducir
los datos en Nombre (SSID).

Asistente para la configuracién del dispositive inaldimbrico

Nombre de la red inalambrica

Configure el nombre de la red inalambrica con el gue se asociara el dispositivo

Mombre (SSID) HELLD
I~ Esta es ura red Ad-hoc ¥ no hay punto de accesa.
Ayuida < Atrds ‘ Siguiente > ‘ Cancelar |

m Si la red no esta configurada para autentificacién y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Para
seguir con la configuracion, haga clic en Aceptar y vaya al paso @.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

y
\ !’ ATENCION!

Morbre (SSI00: wWLAN

Esta red inalambrica no es segura. Mo utiliza
autentificacidn y encriptaciorg plras
¢ Desea continuar |3 cpafiz n?

——
S ERIEE

Cancelar
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Configuracion inalambrica para Windows® mediante la aplicacion de instalacion de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW,
DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW)

@ Después introduzca Clave de red y Confirmar la clave de red y, a continuacion, haga clic en
Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Configuracion de la clave de red

Escriba su clave de red y haga clic en "Siguiente”,

Mormbre (SSID) HELLO

Confirmar la clave de red

Eltipo de autentificacion y encriptacion de su red inalambrica se detectaran automaticamente.

Usted sdlo tiene que escribir la clave de red

< Alrés Siguienie > | Cancelar__|

@ Haga clic en Siguiente. La configuracién se enviara a su maquina. Se imprimira la pagina Configuracién
de red. La configuracion permanecera cambiada si hace clic en Cancelar.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Confirmacién de la configuracion
inalambrica

Hapa clic en "Siguiente” para enviar la siguiente configuracian al dispositivo

Dispositivo de desting = BRI HAHAHAR

Direccidn IP [Automética E_Cambiar direccian P
Moda de comunicacidn Infrastructure
Mombre (SSI0) HELLO

Iétodn de autentificacidn Sistema ahierto
Moda de encriptacién Minguna

Después de hacer clic en "Siguiente”, el dispositivo impririra la pagina "Nat%atmn'
Rewfsela para confirmar el resultado de la conexidn,

<Mras__|_ Siguene> | Cancelar ]

oy W S by T Iy T |
Sri '

e -
Sk A BEESL.

Nota

» Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP de su maquina, haga clic en
Cambiar direccién IP e introduzca los ajustes de direcciéon IP que necesite su red.

* Los ajustes del panel de control se cambiaran automaticamente a WLAN cuando los ajustes inalambricos
se envian a la maquina.
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Configuracion inalambrica para Windows® mediante la aplicacion de instalacion de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW,
DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW)

@ Compruebe la pagina impresa Configuracion de red. Elija el estado que se muestra de
Wireless Link Status en la pagina Configuracion de red. Haga clic en Siguiente.
Si el estado es "Link OK.", vaya al paso {®.
Si el estado es "Failed To Associate", vaya al paso @.

Asistente para la configuracidin del dispositivo inaldmbrico

Compruebe el resultado de la conexion
de la “Instalacion inalambrica”

El digpositiva ya ha imprimida [a pagina "Netwark
Configuration”. Busgue el <\Wireless Link Status= en
la pagina y revise la descripcidn para confirmar el
resultado de |a conexian

Seleccione el resultado en la lista de opcicg@de
mas abajo y haga clic en "Siguienty [ —
* Esta imprasion pueds tardar ha viutos.

O "Link OK."
() "Failed To Associate”

Nota
Si utiliza WEP y el estado es "Link OK." pero no se encuentra la maquina, asegurese de que ha
introducido la clave WEP correctamente. La clave WEP distingue entre mayusculas y minusculas.

@ Haga clic en Finalizar. La configuracion inalambrica ha fallado porque no ha podido asociarse con
ninguna red inaldambrica. Esto se debe probablemente a una configuraciéon de seguridad incorrecta.
Restaure la configuracion de fabrica del servidor de impresion. (Consulte Restauracion de los ajustes
de red a los valores de fabrica en la pagina 114). Confirme la configuracion de seguridad de la red
inaldmbrica e intente iniciar de nuevo desde el paso @.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Vuelva a intentar la "Instalacién
inalambrica"

Fallo en la “Instalacion inaldmbrica” porgue no ha podido asociarse a una red
inalarnbrica. Probablements |a causa sea una configuracion incorrecta de
seguridad.

Revise la configuracion de seguridad de 1a red inaldmbrica y vuelva a intentar la

“Instalacidn inalambrica” desde el principio.

: Einalizar
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Configuracion inalambrica para Windows® mediante la aplicacion de instalacion de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW,
DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW)

@ Desconecte el cable de red entre el punto de acceso (concentrador o enrutador) y la maquina y haga
clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Desc 1 ¢ 1o su di
punto de acceso

itivo del

P

@ Marque la casilla tras confirmar que ha completado los ajustes inalambricos y, a continuacion, haga clic
en Finalizar.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalémbrico

Nota Importante

/'i\ Por favor confirmelo antes de hacer click en "Finalizar",
{

e

Si quisiera continuar instalando los controladores y software necesarios para la operacitn
del propio dispositivo, pulse "Finalizar" para volver al mend principal y seleccione “Instale
WMFL-Pra Suite”

[IGomprobado y confirmadel

< Wakver Finalizar Cancelar

Ha finalizado la configuracion de red inaldambrica. Si desea seguir instalando los
controladores y software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite o Instalacion inicial/Instale MFL-Pro Suite en el menu del CD-ROM.

ﬁf/ Nota
Si se produce un fallo en los ajustes inalambricos, aparecera un mensaje de error durante la instalacién
de MFL-Pro Suite y finalizara la instalacion. Si detecta este fallo, vaya al paso @ de la pagina 50 y
configure la conexion inalambrica de nuevo.
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Configuracion inalambrica para Windows® mediante la aplicacion de instalacion de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW,
DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW)

Configuracién mediante el menu del panel de control SES,
WPS o AOSS (método inalambrico automatico)

Antes de configurar los ajustes inalambricos

! IMPORTANTE

+ Si ha configurado con anterioridad los ajustes inalambricos de la maquina, debe restaurar los ajustes de
red LAN antes de poder volver a configurar los ajustes inalambricos.

(Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW)

Pulse Menu (Menu), A o ¥ para seleccionar Red y, a continuacion, pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar
Restaurar red, pulse OK. Pulse 1 o A para restaurar y, a continuacién, pulse 1 o A para aceptar el
cambio. La maquina se reiniciara automaticamente.

(Para DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y MFC-495CW)

Pulse Mena (Menu), A o ¥ para seleccionar Red y, a continuacion, pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar
Restaurar red, pulse OK. Pulse 1 o + para restaurar y, a continuacién, pulse 1 o + para aceptar el
cambio. La maquina se reiniciara automaticamente.

(Para MFC-795CW)

Pulse MENU, A o ¥ para mostrar Red Yy, a continuacion, pulse Red. Pulse Restaurar red y seleccione
S1i pararestaurary, a continuacion, pulse si durante 2 segundos para confirmar. La maquina se reiniciara
automaticamente.

« Si esta utilizando Firewall de Windows® o una funcién de cortafuegos de aplicaciones de antivirus o anti-

spyware, desactive todo el software de cortafuegos personal (distinto del Firewall de Windows®) o]
aplicaciones de antivirus o anti-spyware durante la configuracién. Una vez que haya comprobado que
puede imprimir, configure los ajustes del software siguiendo de nuevo las instrucciones.

\______________________________________________________________________________________|
Configuraciéon de ajustes inalambricos

€@ Pruise Mena (Menu).
Pulse A o ¥ para seleccionar Red, pulse OK.
Pulse A o ¥ para seleccionar T/F red, pulse OK.
Seleccione WLAN.

(Para modelos de pantalla tactil)
Pulse MENU. Pulse Red. Pulse I/F red vy, a continuacion, pulse WLAN.

@ Encienda el equipo.
Cierre todas las aplicaciones que se estén ejecutando antes de comenzar la configuracion.

@ Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura aparecera
automaticamente. Si aparece la pantalla de nombre de modelo, seleccione su maquina. Si aparece la
pantalla de idioma, seleccione su idioma.

57
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@ Aparecera el menu principal del CD-ROM. Haga clic en Avanzada.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior

Instale MFL-Pro Suite /
T e S o1 [
(incluye la configuracidn de red inaldmbrica y

cableada)

Documentacion

S
43¢ Avanzada ]
" Més aplicaciones

@ Soporte técnico de Brother

Registro en linea

Anterior

ﬁf/ Nota
+ Si la pantalla de Brother no se abre automaticamente, vaya a Mi PC (PC), haga doble clic en el icono
CD-ROM vy, a continuacién, haga doble clic en Start.exe.

» La pantalla de la maquina varia segun la region.

@ Haga clic en Asistente de configuracion WLAN.

% Macromedia Flash Player &

Menu superior %

Avanzada

(e Ii MFL-Pro Suite sin PaperPort(TM)1 1SE
(&4l S6lo el controlador d impresora (para
. °ﬂ Asistente de configuracion WLAN ]

s, Utlidades de red
< «

{ Gi Reparacion MFL-Pro Suite

Anterior

@ Seleccione Instalaciéon automatica (para usuarios avanzados) y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalimbrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

£ Cdmo desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inalambrico?

(O Instalacian paso a paso (recomendada)
Recibira instrucciones, paso a paso, de |a instalacidn inalambrica

(@nstalacion automatica (para usuarios avanzados)

Secure WiFi PROTECTED ”
(@
OER
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o Lea la Nota Importante. Marque la casilla tras confirmar que los ajustes inalambricos estan activados
y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico

Nota Importante
P Por favor confirme la configuracidn antes de hacer click en "Siguiente”

]

e/

Aseglrese de que el ajuste de red del equipo estd configurado cormo "WLAN" (LA
inalambrica).

Pulse "Meni", y seleccions "Red"”, "Interfaz red”, y "WLAN" (LAN inalambrica) en el panel
de control del aguipo

Consulte la "Guia de configuracidn rapida” del equipo para configurar este ajuste

[#iComprabada y confirmadsi \

< Valver Siguisnta > Cancelat

@ Confirme el mensaje en pantalla y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico

Configuracion en modo automatico
inalambrico

Si su punto de acceso es compatible con SecureEasySetup™, con Wi-Fi Protected Setup™ o
con ADSE™, compruebe lo siguiente:

1. Que =u punto de acceso inaldmbrico sea compatible con SecureEasySetup™, con Wi-Fi
Protected Setup™ o con ADSS™

)7}
Setup SETUP AOSS

2. Tiene acceso al documento proparcionado con el punto w i
de acceso y su dispositivo \’
<Volver | |[_Siguiente> || [ Cancelar |

@ Pulse Menu (Menu), A o Y para seleccionar Red y pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN y, a
continuacion, pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar SES/WPS/A0SS y pulse OK.

(Para modelos de pantalla tactil)
Pulse MENU. Pulse Red. Pulse WLAN y, a continuacion, pulse SES/WPS/A0SS.

Nota

Si su punto de acceso inalambrico es compatible con Wi-Fi Protected Setup™ (método PIN) y desea

configurar la maquina con el método PIN (nimero de identificacién personal), consulte Uso del método
PIN Wi-Fi Protected Setup™ en la pagina 44.

@ La maquina busca un punto de acceso compatible con SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™ durante 2 minutos.

m Establezca el punto de acceso en el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™,

segun lo que admita el punto de acceso. Consulte el manual de instrucciones que acompafa a su punto
de acceso.
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@ Si el LCD muestra Conectada, la maquina se ha conectado correctamente al enrutador o punto de
acceso. A partir de este momento, podra utilizar su maquina en una red inaldmbrica.
Si el LCD muestra Error conexién, se ha detectado un solapamiento de sesién. La maquina ha
detectado mas de un enrutador o punto de acceso en la red con los modos SecureEasySetup™, Wi-Fi
Protected Setup™ o AOSS™ activados. Asegurese de que solamente un enrutador o punto de acceso
tiene el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™ activado e intente comenzar de
nuevo desde el paso @.
Si el LCD muestra Sin punto acceso 0No hay punto de acceso, la maquina no ha detectado
el enrutador o punto de acceso en la red con los modos SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
0 AOSS™ activados. Desplace su maquina mas cerca del punto de acceso o enrutador e inténtelo de
nuevo desde el paso @.
Si el LCD muestra Fallo conexién 0 Conexién fallida, la maquina no se ha conectado
correctamente al enrutador o punto de acceso. Pruebe a comenzar de nuevo por el paso @. Si se indica
el mismo mensaje, restaure la maquina a los ajustes predeterminados de fabrica e inténtelo de nuevo.
(Para ello, consulte Restauracion de los ajustes de red a los valores de fabrica en la pagina 114).

Mensajes LCD al utilizar el menu del panel de control SES/WPS/AOSS

El LCD muestra Estado de conexion Accién
Busqueda o acceso al punto de acceso y
Configur. WLAN descarga de ajustes desde el punto de —
acceso.

Conectando SES
Conectando WPS Conexién al punto de acceso. —

Conexidébn AOSS

Conectada Conexion establecida con éxito. —
Compruebe que solamente un
enrutador o punto de acceso tiene el
Error conexiédn Se ha detectado un solapamiento de modo SecureEasySetup™, Wi—Fi.
sesion. Protected Setup™ o AOSS™ activado
e intente comenzar de nuevo desde el
paso @.

Desplace su maquina mas cerca del
Fallo de deteccion del punto de acceso. punto de acceso o enrutador e inténtelo
de nuevo desde el paso @.

Sin punto accesoO
No hay punto de acceso

B Pruebe a comenzar de nuevo por el

A ) paso @.
Fallo conexidéno La maquina no ha podido conectarse con

Conexién fallida el punto de acceso. ® Sireaparece el mismo mensaje,
restaure la maquina a los ajustes de

fabrica e inténtelo de nuevo.
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@ Haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Configuracién en modo automatico
inalambrico

Proceda con los pasos siguisntes:

FASO 1 “ |
Configure su maguina con el modo Inaldmbrico automatico en 4 —
el panel de control. Consulte &l manual de instrucciones = /

=

adjunto con el equipo

PASD 2 ol |
Seleccione su punte de acceso con el modo automatico (] @
inaldmbrico {una pulsacidn). Consulte el manual de )

instrucciones adjunto con su punto de acceso

Si encuentra un problema durante el ajuste de configuracidn,
instale ternporalmente el equipo en un lugar mas priximo del
punto de acceso inalambrico

—
< Valver Siguienie » Cancelar

@ Marque la casilla tras confirmar que ha completado los ajustes inalambricos y, a continuacion, haga clic
en Finalizar.

Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico

Nota Importante

/'!»\ Por favor confirmelo antes de hacer click en "Finalizar"
{

e

Compruebe que ha terminado la Configuracian en modo automatico inalambrico en el
asistente anterior.

Si quisiera continuar instalando los controladores y software necesarios para la operacidn

del propio dispositivo, pulse "Finalizar" para volver al menid principal ¥ seleccione "Instale
MFL-Pro Suite"

Comprabado y confirmado:

<volver | [ Finslzar | [ Cancelar

Ha finalizado la configuracion de red inaldambrica. Si desea seguir instalando los
controladores y software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite o Instalacion inicial/Instale MFL-Pro Suite en el menu del CD-ROM.
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Configuracion en el modo Ad-hoc

Antes de configurar los ajustes inalambricos

! IMPORTANTE

» Si ha configurado con anterioridad los ajustes inalambricos de la maquina, debe restaurar los ajustes de
red LAN antes de poder volver a configurar los ajustes inalambricos.

(Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW)

Pulse Menu (Menu), A 0 ¥ para seleccionar Red y, a continuacion, pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar
Restaurar red, pulse OK. Pulse 1 o A para restaurar y, a continuacién, pulse 1 o A para aceptar el
cambio. La maquina se reiniciara automaticamente.

(Para DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y MFC-495CW)

Pulse Mena (Menu), A o ¥ para seleccionar Red y, a continuacion, pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar
Restaurar red, pulse OK. Pulse 1 o + para restaurar y, a continuacién, pulse 1 o + para aceptar el
cambio. La maquina se reiniciara automaticamente.

(Para MFC-795CW)

Pulse MENU, A o ¥ para mostrar Red Yy, a continuacion, pulse Red. Pulse Restaurar red y seleccione
S1i pararestaurary, a continuacion, pulse si durante 2 segundos para confirmar. La maquina se reiniciara
automaticamente.

- Si esta utilizando Firewall de Windows® o una funcion de cortafuegos de aplicaciones de antivirus o anti-

spyware, desactive todo el software de cortafuegos personal (distinto del Firewall de Windows®) o]
aplicaciones de antivirus o anti-spyware durante la configuracién. Una vez que haya comprobado que
puede imprimir, configure los ajustes del software siguiendo de nuevo las instrucciones.

Configuraciéon de ajustes inalambricos

€@ Pruise Mena (Menu).
Pulse A o ¥ para seleccionar Red, pulse OK.
Pulse A 0 ¥ para seleccionar T/F red, pulse OK.
Seleccione WLAN.

(Para modelos de pantalla tactil)
Pulse MENU. Pulse Red. Pulse I/F red y, a continuacion, pulse WLAN.

@ Encienda el equipo.
Cierre todas las aplicaciones que se estén ejecutando antes de comenzar la configuracion.

@ Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. La pantalla de apertura aparecera
automaticamente. Si aparece la pantalla de nombre de modelo, seleccione su maquina. Si aparece la
pantalla de idioma, seleccione su idioma.
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9 Aparecera el menu principal del CD-ROM. Haga clic en Avanzada.

% Macromedia Flash Player 8

Menu superior

Instale MFL-Pro Suite
T e S o1 [
(incluye la configuracidn de red inaldmbrica y

cableada)

Documentacion

2
dO% Avanzada ]

" Més aplicaciones

é@ Soporte técnico de Brother

Registro en linea

Anterior

ﬁf/ Nota
+ Si la pantalla de Brother no se abre automaticamente, vaya a Mi PC (PC), haga doble clic en el icono
CD-ROM vy, a continuacién, haga doble clic en Start.exe.

» La pantalla de la maquina varia segun la region.

@ Haga clic en Asistente de configuracion WLAN.

% Macromedia Flash Player &

Menu superior %

Avanzada

(e Ii MFL-Pro Suite sin PaperPort(TM)1 1SE
(&4l S6lo el controlador d impresora (para
. °ﬂ Asistente de configuracion WLAN ]

s, Utlidades de red
< «

{ Gi Reparacion MFL-Pro Suite

Anterior

@ Seleccione Instalaciéon paso a paso (recomendada) y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalimbrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

£ Como desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inalambrico?

@instalacion paso a paso (recomendada)
Recibira instrucciones, paso a paso, de la instalacidn inalambrica.

O Instalacian automatica (para usuarios avanzados)
Instrucciones del instalador inalambrico automatico.
Este dispositivo es compatible con los siguientes sistemas:

@ Wi-Fi PROTECTED )
Basy a0 ’
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o Seleccione Sin cable (para usuarios avanzados) y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

Configuracion de dispositivo inalambrico

La forma més sequra de configurar el dispositive es conectarlo a la red cableada con un cable de
red estandar. Luego podra realizar la configuracian inalambrica y retirar el cable

() Con cable (recomendada)

Configure su instalacidn inalambrica utilizando e

temparalmente un cable de red =
©5in cable (para usuarios avanzados) - -V:.‘ e
Configure su intalacidn inalambrica sin la utilizacion de un / @ \_; ‘

icable de red ))) “"

[ <vover | |[Csiguients> | [ cancelsr )

4

@ Lea la Nota Importante. Marque la casilla tras confirmar que los ajustes inalambricos estan activados
y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico
Nota Importante
i Por favor confirrme la configuracion antes de hacer click en "Siguiente”
°

Asegurese de que el ajuste de red del equipo esta configurado como "WLAN" (LAN
inalambrica).

Pulse "Mend", y seleccione "Red", "Interfaz red”, y "WLAN" (LAN inalambrica) en el panel
de control del equipo.

Consulte la "Guia de configuracidn rapida” del equipo para configurar este ajuste

N

[ cvolver || [_Siguiente> ]| [ Cancelar

Gam

@ Tiene que cambiar temporalmente los ajustes inalambricos de su equipo. Siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla. Asegurese de que toma nota de todos los ajustes, como el SSID o el canal del
equipo (tendra que volver a establecer el equipo en los ajustes inalambricos originales) y, a
continuacién, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

Cambiando las configuraciones
inalambricas del ordenador

Para configurar manualmente el dispositiva inalambrico desde el ordenador, debe cambiar
temporalmente la actual configuracian inalambrica de su ordenador.

Antes de continuar, torme nota de la confiquracion actual de la red inalambrica
En particular, tome nota de lo siguiente:

Modo de comunicacidn: (Infraestructura / Ad-hoc)

Canal{1-14) (si es aplicable)

Mormbre de red (S5ID / ESSID)

Meétodo de autentificacion (Sistema abierto f Clave compartida)

Modo de encriptacion (Minguna / WEP / Otros.)

Clave de encriptacian

For favor contacte con su administrador de red o refiérase a la Guia del usuario de sugenador
para mas informacion
Haga clic en "Siguiente” para continuar,

—
<atrds  ||_Siguente> ] Cancelar
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Si desea configurar la maquina para la red inalambrica que ha estado utilizando, anote los ajustes de
red inalambrica antes de la configuracion.

Nombre de red: (SSID, ESSID)

Modo de comunicacion | Método de autenticacion | Modo de encriptacion Clave de red
Ad-hoc Sistema abierto WEP
NINGUNO —

Por ejemplo:

Nombre de red: (SSID, ESSID)
HELLO

Modo de comunicacion | Método de autenticacion | Modo de encriptacion Clave de red
Ad-hoc Sistema abierto WEP 12345

@ Para establecer comunicacion con la maquina inaldmbrica sin configurar, debe cambiar temporalmente
los ajustes inalambricos de su equipo para que coincidan con los ajustes predeterminados de la
maquina que se muestran en la pantalla. Marque la casilla tras confirmar el ajuste inalambrico y, a
continuacién, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

Cambiando las configuraciones
inalambricas del ordenador

Para comunicar con el dispositive inalambrico no configurada, por favor cambie las
configuraciones inalambricas de su ordenador como se describe:

Modo de comunicacian:  Ad-hoc

=
Canal: 11 (si es aplicable) )
Mornbre de red (SSID)*  SETUP .
Modo de encriptacidn:  Minguno J/

* Distingue entre maydsculas/mindsculas
Por favar contacte con su administradar de red o reflerase a la
Gufa del usuario de su ordenador para mas informacidn . (C( \h

- : =) =
Cuando haya terminado la configuracidn inaldmbrica de la red,
haga clic en Siguiente para continuar
<atras || Giguiente> || Cancelar |
~———
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Nota

» Si aparece un mensaje que solicita reiniciar el equipo, después de cambiar los ajustes inalambricos,
reinicielo y vuelva al paso @ y siga con la instalacion omitiendo los pasos @, @ y @®.

+ Windows Vista®:

Puede cambiar temporalmente los ajustes inalambricos de su equipo, siguiendo los siguientes pasos:

1
2

Haga clic en 6 y, a continuacion, en Panel de control.

Haga clic en Redes e Internet y, a continuacién, en el icono
Centro de redes y recursos compartidos.

Haga clic en Conectarse a una red.

Puede ver el SSID de la maquina inalambrica Brother en la lista. Seleccione SETUP y haga clic en
Conectar.

Haga clic en Conectarse de todas formas y, a continuacién, en Cerrar.
Haga clic en Ver estado de Conexion de red inalambrica (SETUP).

Haga clic en Detalles... y compruebe Detalles de la conexion de red. El cambio de direccion IP en
pantalla de 0.0.0.0 a 169.254.x.x puede tardar unos minutos (x.x son numeros entre 1y 254).

« Windows® XP SP2 o posterior:
Puede cambiar temporalmente los ajustes inalambricos de su PC, siguiendo estos pasos:

1
2

Haga clic en Inicio y, a continuacion, en Panel de control.
Haga clic en el icono Conexiones de red.

Seleccione y haga clic con el botén secundario en Conexién de red inalambrica. Haga clic en
Ver redes inalambricas disponibles.

Podra ver la maquina inaldmbrica Brother en la lista. Seleccione SETUP y haga clic en Conectar.

Compruebe el estado de Conexién de red inalambrica. El cambio de direccién IP en pantalla de
0.0.0.0 a 169.254.x.x puede tardar unos minutos (donde x.x son numeros entre 1y 254).
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m Seleccione la maquina que desee configurar y haga clic en Siguiente. Si la lista aparece vacia,
compruebe que la maquina esta encendida y, a continuacion, haga clic en Actualizar.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

Dispositivos inalambricos disponibles

Se ha encontrado mas de un dispositivo inalambrico

Seleccione el dispositive gue desea configurar y haga clic en "Siguiente”

@ Awizo importants
Si no aparece ningiin dispositivo y estd ejecutando una aplipaciz

cortafuegos. Desactive la aplicacion de cortafuegos v hagsgy el
botdn Actualizar para wolver a realizar la bdsgueda en la rg
inalambrica

<

(i) canesr |
Nota

El nombre de nodo predeterminado es “BRWxxxxxxxxxxxx” (donde “xxxxxxxxxxxx” es la direccion MAC /
Ethernet).

@ El asistente buscara las redes inalambricas disponibles desde su maquina. Seleccione la red Ad-hoc
con la que desea asociar la maquina y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

Redes inalambricas disponibles

Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el que se asociard el dispositivo

| Nombre (53I0)

i Canal i Moda inalambrico | Serial
it BT . R R TN LIV NP TRe g
UE"” 3 HELLD 3 802,11k (11 Mbps) -
W= MCLLUZ z

Oz, 11y 104 MOps,

S ¢E Red Ad-hoc
acceso

Estacidn base
Si el nornbre del punto de acceso o de la red Ad-ho

c no apzgls,
haga clic en el botdn "Afiadir” para especificar manuzgTeg
nambre de la red

<Atras_ | Siguiente > |

Cancelar ]
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Nota

 Si la lista aparece vacia, compruebe que la maquina se encuentra dentro del alcance de comunicacion
inalambrica. A continuacién, haga clic en Actualizar.

» Sila reg Ad-hoc no aparece en la lista, podra afiadirla manualmente haciendo clic en el boton AhRadir.
Active Esta es una red Ad-hoc y no hay punto de acceso. e introduzca los valores de Nombre (SSID)
y Canal, y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inaldmbrico

Nombre de la red inalambrica

Caonfigure &l nombre de la red inalambrica con el gue se asociard el dispositivo.

Mombre (SS1D) WwiLAN

[Z)Esta B8 Una rad Ad-hoc y no hay punto 8 acceso

Canal 1 w
f e}

< Atrds [][ Siguiente = ]“ Cancelar ]
| —

@ Si la red no esta configurada para autentificacién y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Para
seguir con la configuracion, haga clic en Aceptar y vaya al paso @.

Asistente para la configuracidn del dispositivo inalambrico

i\ !’ ATENCION!

Marmbre [SSID) WLAN

Esta red inalambrica no es segura. Mo utiliza
autentificacion y encriptaciorg plras
¢ Desea continuar |3 cjafiz n?

Cancelar

AL

@ Después introduzca Clave de red y Confirmar la clave de red y, a continuacion, haga clic en
Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Configuracion de la clave de red

Escriba su clave de red y haga clic en "Siguiente”,

Mombre (SSID) HELLO

Eltipo de autentificacion y encriptacion de su red inalambrica se detectaran automaticamente.

Usted sdlo tiene que escribir la clave de red

<Mrés__|_ Siguene> | Cancelar ]

68



Configuracion inalambrica para Windows® mediante la aplicacion de instalacion de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW,
DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW)

@ Haga clic en Siguiente. La configuracion se enviara a su maquina. Se imprimira la pagina Configuracion
de red. No se aplicara ningun tipo de cambio a la configuracién si hace clic en Cancelar.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Confirmacién de la configuracion
inalambrica

Haga clic en "Siguiente” para enviar la siguiente configuracian al dispositivo

Dispositivo de destino = BRW e

Direceidn IP Idtomitica
Modo de comunicacian Ed-hnc (Canal B)
Mombre (SSI0) HELLO

Igtoda de autentificacidn Sistema abierta
Modo de encriptacian Minguna

Después de hacer clic en "Siguiente”, el dispositivo imprimira la pagina "Natlnnfguraunm'
Rewfsela para confirmar el resultado de la conexidn,

<Mrés__|_ Siguenes | Cancelar ]

Nota

Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP de su maquina, haga clic en
Cambiar direccién IP e introduzca los ajustes de direccion IP que necesite su red.
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@ Compruebe la pagina impresa Configuracion de red. Elija el estado que se muestra de Wireless Link
Status en la pagina Configuracion de red.
Haga clic en Siguiente. Si el estado es "Link OK.", vaya al paso @®.
Si el estado es "Failed To Associate", vaya al paso @.

Asistente para la configuracidin del dispositivo inaldmbrico

Compruebe el resultado de la conexion
de la “Instalacion inalambrica”

El digpositiva ya ha imprimida [a pagina "Netwark
Configuration”. Busgue el <\Wireless Link Status= en
la pagina y revise la descripcidn para confirmar el
resultado de |a conexian

Seleccione el resultado en la Ilslewha
mas abajo y haga clic en "Siguienty [ —
* Esta imprasion pueds tardar ha viutos.

O "Link OK."

() "Failed To Associate”

Nota

Si utiliza WEP y el estado es "Link OK." pero no se encuentra la maquina, asegurese de que ha
introducido la clave WEP correctamente. La clave WEP distingue entre mayusculas y minusculas.

@ Haga clic en Finalizar. La configuracidn inalambrica ha fallado porque no ha podido asociarse con una
red inalambrica. Esto se debe probablemente a una configuracién de seguridad incorrecta. Restaure la
configuracion de fabrica del servidor de impresion. (Consulte Restauracion de los ajustes de red a los
valores de fabrica en la pagina 114). Confirme la configuracion de seguridad de la red inalambrica e
intente iniciar de nuevo desde el paso @.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Vuelva a intentar la "Instalacién
inalambrica"

Fallo en la “Instalacion inaldmbrica” porgue no ha podido asociarse a una red
inalarnbrica. Probablements |a causa sea una configuracion incorrecta de
seguridad.

Revise la configuracion de seguridad de 1a red inaldmbrica y vuelva a intentar la

“Instalacidn inalambrica” desde el principio.

: Einalizar
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@ Para establecer comunicacion con el dispositivo inalambrico configurado, debe configurar su equipo
para que utilice los mismos ajustes inalambricos. Cambie manualmente los ajustes inalambricos de su
equipo para que coincidan con los ajustes inaldmbricos de la maquina que aparecen en la pagina
Configuracion de red impresa en el paso . Marque la casilla tras confirmar los ajustes y, a
continuacién, haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracion del dispositivo inaldmbrico

Cambiando las configuraciones
inalambricas del ordenador.
Para cormunicar con el dispositive inaldmbrico configurada,

su ordenador debe ser configurado para usar las mismas
configuraciones inalambricas.

Par favor contacte con su administrador de red o refiérase a

la Guia del usuario de su ordenador para mas informacion. -7 —
La "Configuracin inalambrica” ha finalizado. No olvide

restaurar el cottafuego a su configuracian original. Cuando

haya terminado | configuracidn inaldmbrica de la red, haga

clic en "Siguiente” para continuar,

gomprobado v confirmado)

@ Marque la casilla tras confirmar que ha completado los ajustes inalambricos y, a continuacion, haga clic
en Finalizar.

Asistente para la configuracion del dispositivo inalémbrico

Nota Importante

/'i\ Por favor confirmelo antes de hacer click en "Finalizar",
e

Si quisiera continuar instalando los controladores y software necesarios para la operacitn
del propio dispositivo, pulse "Finalizar" para volver al mend principal y seleccione “Instale
WMFL-Pra Suite”

[IGomprobado y confirmadel

< Wakver Finalizar Cancelar

Ha finalizado la configuracion de red inaldmbrica. Si desea seguir instalando los
controladores y software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione
Instale MFL-Pro Suite o Instalacion inicial/Instale MFL-Pro Suite en el menu del CD-ROM.

Nota

Si se produce un fallo en los ajustes inalambricos, aparecera un mensaje de error durante la instalacién
de MFL-Pro Suite y finalizara la instalacion. Si detecta este fallo, vaya al paso @ de la pagina 63 y
configure la conexion inalambrica de nuevo.
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Configuracion inalambrica para
Macintosh mediante la aplicacién de
instalacion de Brother (para DCP-373CW,
DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW,
DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y
MFC-795CW)

! IMPORTANTE

« Las siguientes instrucciones indican cémo instalar su maquina Brother en un entorno de red mediante la
aplicacion de instalacion de Brother para Macintosh incluida en el CD-ROM que acompanfa a la maquina.

» También puede configurar la maquina Brother mediante el panel de control de la maquina, que es lo
recomendable. Puede encontrar instrucciones en la Guia de configuracion rapida suministrada o
consultar Configuracién de la maquina para una red inalambrica (no disponible para DCP-365CN,
DCP-395CN y MFC-295CN) en la pagina 20.

* Debe conocer los ajustes de la red inalambrica antes de continuar con la instalacion.

Si va a conectar la maquina Brother a la red, le recomendamos que antes de la instalacidon se ponga en
contacto con el administrador del sistema.

\ |
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Configuracion en el modo Infraestructura

Antes de configurar los ajustes inalambricos

! IMPORTANTE

Si ha configurado con anterioridad los ajustes inalambricos de la maquina, debe restaurar los ajustes de
red LAN antes de poder volver a configurar los ajustes inalambricos.

(Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW)

Pulse Menu (Menu), A 0 ¥ para seleccionar Red y, a continuacion, pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar
Restaurar red, pulse OK. Pulse 1 o A para restaurar y, a continuacién, pulse 1 o A para aceptar el
cambio. La maquina se reiniciara automaticamente.

(Para DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y MFC-495CW)

Pulse Mena (Menu), A o ¥ para seleccionar Red y, a continuacion, pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar
Restaurar red, pulse OK. Pulse 1 o + para restaurar y, a continuacién, pulse 1 o + para aceptar el
cambio. La maquina se reiniciara automaticamente.

(Para MFC-795CW)

Pulse MENU, A o ¥ para mostrar Red Yy, a continuacion, pulse Red. Pulse Restaurar red y seleccione
S1i pararestaurary, a continuacion, pulse si durante 2 segundos para confirmar. La maquina se reiniciara
automaticamente.

La maquina Brother admite solo el uso de la primera CLAVE WEP. Si utiliza un enrutador que use mas
de una CLAVE WEP, introduzca la CLAVE utilizada para la primera CLAVE WEP.

Debe utilizar de forma temporal el cable Ethernet (no incluido) durante la configuracion.

Antes de configurar la maquina, recomendamos que anote el SSID y la contrasefia (en caso necesario)
para la red inaldmbrica. Necesitara esta informacion antes de continuar con la configuracion.

Elemento Registre los ajustes de la red inalambrica actuales

Nombre de red: (SSID/ESSID)

Contrasefia

73



Configuracion inalambrica para Macintosh mediante la aplicacion de instalacion de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW,
DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW)

Configuraciéon de ajustes inalambricos

0 Encienda el Macintosh.

9 Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Haga doble clic en el icono
MFL-Pro Suite del escritorio.

@ Haga doble clic en Utilities.

Iesto! PageManager

ey
Urilities Documentation
\ \

Erother Solutions Center On-Line Registration

“

£, MFL-Pro Suite |
A

0 Haga doble clic en Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico.

r. 22,5 MB disponibles

T
[

BRAdmiIn Light.jar
353 KB

&

PageManager Uninstaller

A,

Asistente para la
configuracid... inalambrico
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@ Seleccione Instalaciéon paso a paso (recomendada) y, a continuacion, haga clic en Siguiente

{C6mo desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inalimbrico?

@ Instalacién paso a paso (recomendada)
Recibird instrucciones, paso a paso, de la instalacién inalimbrica.

() Instalacién automatica (para usuarios avanzados)

Instrucciones del instalador inalimbrico automético.
Este iti

es ¢

ible con los sistemas:

iWi-Fi PROTECTED
SEI'UP 'UJD ,
AOSS

' Siguiente > Il Cancelar J

@ Seleccione Con cable (recomendada) y, a continuacion, haga clic en Siguiente

La forma mds segura de configurar el dispositivo es conectarlo a la red cableada con un cable
de red estindar. Luego pedrd realizar la configuracin inaldmbrica y retirar el cable

(e Con cable (recomendada)

Configure su instalacién inaldmbrica utilizando
temporalmente un cable de red.

(0 sin cable (para usuarios avanzados)

Configure su intalacién inaldmbrica sin la utilizacién de un
cable de red.

Su ordenador debe soportar red inalimbrica

= =

W

[ Ayuda | l < Volver “Siguiente:v 'l Cancelar J

0 Lea la Nota Importante y haga clic en Siguiente

Nota Importante

"\ Por faver confirme la configuracién antes de hacer click en *Siguiente’
‘e

Asegiirese de que el ajuste de red del equipo esti configurade como "LAN cableada”.
Pulse “Meni”, y seleccione “Red”, “Interfaz red”, y “LAN cableada” en el panel de control del
‘equipo.

Consulte la “Guia de configuracién ripida” del equipo para configurar este ajuste.

™ Comprobado y confirmado \

{ < Volver J' Siguiente > 'l Cancelar J
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@ Conecte temporalmente el dispositivo inalambrico Brother a su punto de acceso mediante un cable de
red y haga clic en Siguiente.

Conectando su dispositivo al punto de
acceso

Conecte su punto de acceso con el dispositivo usando un cable de red estandar y haga clic en
"Siguiente”.

( < Atras ) ( Siguiente > ) ( Cancelar )

@ Seleccione la maquina que desee configurar y haga clic en Siguiente. Si la lista esta en blanco,
compruebe que el punto de acceso y la maquina estan encendidos y, a continuacion, haga clic en
Actualizar.

Dispositivos inalambricos disponibles

Se ha encontrado mas de un dispositivo inalambrico.
Seleccione el dispositivo que desea configurar y haga clic en "Siguiente®.

[Ninemines s nndin | Nirarcian 15 Tiranniin AT Nnmbwa fa imnr__|ihicanian 1l

BRN_JCCOK_|182.0.0.192 008077000000 [Brather MFG-B87... JAnywhere ]

@ Aviso importante:
Sino aparece ningun disp yesia una ap 1 de corizg@nos.
Desactive |a aplicacion de cortafuegos y haga clic en el botn Actuziiz Prolver a

realizar la busgqueda en la red inalambrica.

( Ayuda ) ( < Atras ) ( Cancelar )
Nota

El nombre de nodo predeterminado es “BRNXXXXXXXXXXXX".
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@ El asistente buscara las redes inalambricas disponibles desde su maquina. Seleccione el punto de
acceso con el que desee asociar la maquina y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

800
Redes inalambricas disponibles

Asistente para la configuracién del dispositivo inaldimbrico

Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el que se asociara el dispositivo.

| Nombre (SSID) Canal Modo inalambrico Senal |

N PO PN N

0% é23 Punto de acceso/ B} ¢#H Red Ad-hoc
Estacian base
Si el nombre del punto de acceso o de la red Ad-hot no aparg aa clic
en el boton "Anadir” para especificar manualmente el ncjits a red.

( Ayuda ) ( <Alras ) ( Siguiente > ) ( Cancelar )

Nota

* “SETUP” es el SSID predeterminado de la maquina. No seleccione este SSID.

+ Sila lista esta en blanco, compruebe que el punto de acceso esta encendido y esta difundiendo el SSID
y, a continuacién, compruebe que la maquina y el punto de acceso se encuentran dentro del alcance para
comunicacion inaldambrica. A continuacién, haga clic en Actualizar.

+ Si su punto de acceso esta configurado para que no difunda el SSID, puede afadirlo manualmente
haciendo clic en el boton Ahadir. Siga las instrucciones que iran apareciendo en pantalla para introducir
los datos en Nombre (SSID).

.0 Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Nombre de la red inalambrica

Configure el nombre de |a red inalambrica con el que se asociara el dispositivo.

Nombre (SSID)

[T Esta esuna red Ad-hoc y no hay punto de acceso.

Canal 1 &

( Ayuda ) ( < Aras )'( Siguiente > "'C Cancelar )

m Si la red no esta configurada para autentificacién y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Para
seguir con la instalacion, haga clic en Aceptar y vaya al paso @.

© ) 7 Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrica

{{ATENCION!!

Nombre (SSID): SETUP

Esta red inalambrica no es sequra. No utiliza autentificacion y encriptacion
sequras.

sDesea continuar |a mmguracm’\l

(" Aceptar ) (" cancelar )
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@ Después introduzca la Clave de red y Confirmar la clave de red y, a continuacion, haga clic en
Siguiente.

800 Asistente para la configuracién del dispositive inaldmbrico

Configuracion de la clave de red ((,- ((‘?) ,

Escriba su clave de red y haga clic en “Siguiente”.

Nombre (SSID):
Clave de red ssssssse

El tipo de autentificacion y encriptacion de su red ir se te. Usted
solo tiene que escribir la clave de red

( Ayuda \ F <Atras \ Siguiente > F Cancelar \

@ Haga clic en Siguiente. La configuracién se enviara a su maquina. Se imprimira la pagina Configuracién
de red. No se aplicara ningun tipo de cambio a la configuracién si hace clic en Cancelar.

800

Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Confirmacion de la configuracion
inalambrica

Haga clic en "Siguiente” para enviar la siguiente configuracion al dispositivo

Dispasitivo de destino = BRNXOGOOO0GOM
Direccion IP Automatica
WMada de comunicacion Infraestructura
Nombre (SSID) HELLO
Método de autentificacion Sistema abierto
Modo de encriptacion Ninguna
Después de hacer clic en "Siguiente”, el dispositivo imprimira la pagina "Network (f viion”.
Revisela para confirmar el resultado de |a conexion.
( Ayuda ) ( < Alras ) r Siguiente > ] ( Cancelar )
=
I 1
A

oy W S by T Iy T |
ot }

F o
= e A

] . e
et i Framad 15 Bl
2 —FH

Nota

» Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP de su maquina, haga clic en
Cambiar direccién IP e introduzca los ajustes de direcciéon IP que necesite su red.

* Los ajustes del panel de control se cambiaran automaticamente a WLAN cuando los ajustes inalambricos
se envian a la maquina.
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@ Compruebe la pagina impresa Configuracion de red. Elija el estado que se muestra de
Wireless Link Status en la pagina Configuracion de red.
Haga clic en Siguiente. Si el estado es "Link OK.", vaya al paso @®.
Si el estado es "Failed To Associate", vaya al paso @.

800 Asi para la configuracion del dispositive inalimbrico

Compruebe el resultado de la conexion de la
“Instalacién inalambrica”

El dispositivo ya ha imprimida la pagina “Network
Configuration”. Busque el <Wireless Link Status> en la pagina
y revise |a deseripeion para confirmar el resultado de la
conexion.

Seleccione el resultado en la lista de opciones de mas abajo y
haga clic en "Siguiente™.

* Esta impresion puede tardar hasta,

#) "Link OK"

() "Failed To Associate”

Siguiente >

| S —

ﬁf/ Nota
Si utiliza WEP y el estado es "Link OK." pero no se encuentra la maquina, asegurese de que ha
introducido la clave WEP correctamente. La clave WEP distingue entre mayusculas y minusculas.

@ Haga clic en Finalizar. La configuracidn inalambrica ha fallado porque no ha podido asociarse con una
red inalambrica. Esto se debe probablemente a una configuracién de seguridad incorrecta. Restaure la
configuracion de fabrica del servidor de impresion. (Consulte Restauracion de los ajustes de red a los
valores de fabrica en la pagina 114). Confirme la configuracion de seguridad de la red inalambrica e
intente iniciar de nuevo desde el paso @.

800 Asi para la configuracion del dispositive inaldmbrico
Vuelva a intentar la "Instalacion ( ' (’7
inalambrica" \ ‘ i

Fallo en la "Instalacion inalambrica® porque no ha podido asociarse a una red inalambrica
Probablemente |la causa sea una configuracion incorrecta de seguridad

Revise la configuracion de seguridad de la red inalambrica y vuelva a intentar la "Instalacion
inalambrica” desde el principio

W

S ———
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@ Desconecte el cable de red entre el punto de acceso (concentrador o enrutador) y la maquina y haga
clic en Siguiente.

800 Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Desconectando su dispositivo del punto de
acceso

Desconecte el cable de red entre su punto de acceso y el dispositivo y haga clic en "Siguiente”.
La "Configuracién inalambrica” ha finalizado. No olvide restaurar el cortafuego a su configuracion
ariginal.

@ Marque la casilla tras confirmar que ha completado los ajustes inalambricos y, a continuacion, haga clic

en Finalizar.
| Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico |
Nota Importante m.

B \ Por favor confirmelo antes de hacer click en “Finalizar".
)
o/
Si quisiera continuar instalande los controladores y software necesarios para la operacién del

propio dispositive, pulse "Finalizar" para cerrar esta ventana y seleccione “Start Here 05 X" en
el men( CD-ROM.

™ Comprobado y confirmado

Finalizar Cancelar

Ha finalizado la configuracion de red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en
el menu del CD-ROM.

Nota

Si se produce un fallo en los ajustes inalambricos, aparecera un mensaje de error durante la instalacién
de MFL-Pro Suite y finalizara la instalacién. Si detecta este fallo, vaya al paso @ de la pagina 74 y
configure la conexion inalambrica de nuevo.
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Configuracién mediante el menu del panel de control SES,
WPS o AOSS (método inalambrico automatico)

Antes de configurar los ajustes inalambricos

! IMPORTANTE

Si ha configurado con anterioridad los ajustes inalambricos de la maquina, debe restaurar los ajustes de
red LAN antes de poder volver a configurar los ajustes inalambricos.

(Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW)

Pulse Menu (Menu), A o ¥ para seleccionar Red y, a continuacion, pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar
Restaurar red, pulse OK. Pulse 1 o A para restaurar y, a continuacién, pulse 1 o A para aceptar el
cambio. La maquina se reiniciara automaticamente.

(Para DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y MFC-495CW)

Pulse Menu (Menu), A o ¥ para seleccionar Red y, a continuacion, pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar
Restaurar red, pulse OK. Pulse 1 o + para restaurar y, a continuacién, pulse 1 o + para aceptar el
cambio. La maquina se reiniciara automaticamente.

(Para MFC-795CW)

Pulse MENU, A o ¥ para mostrar Red Yy, a continuacion, pulse Red. Pulse Restaurar red y seleccione
S1i pararestaurary, a continuacion, pulse si durante 2 segundos para confirmar. La maquina se reiniciara
automaticamente.

\______________________________________________________________________________________|
Configuraciéon de ajustes inalambricos

€@ Pruise Mena (Menu).
Pulse A o ¥ para seleccionar Red, pulse OK.
Pulse A o ¥ para seleccionar T/F red, pulse OK.
Seleccione WLAN.

(Para modelos de pantalla tactil)
Pulse MENU. Pulse Red. Pulse I/F red vy, a continuacion, pulse WLAN.

Encienda el Macintosh.

Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Haga doble clic en el icono
MFL-Pro Suite del escritorio.
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ﬂ Haga doble clic en Utilities.

Start Here OSX Iestol PageManager
e—
Documentation

Utilities

uuuuu

@ @

Brother Solutions Center

el

On-Line Registration

£, MFL-Pro Suite

@ Haga doble clic en Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

r. 22,5 MB disponibles

M

T
() =

BRAdmiIn Light.jar
353 KB

&

PageManager Uninstaller

—}‘ g 4
Asistente para la B
configuracié... inaldmbrico | |
- \. el

(Cémo desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inaldimbrico?

(O Instalacién paso a paso (recomendada)
Recibird instrucciones, paso a paso, de la instalacién inalimbrica.

@ Instalacién automitica (para usuarios avanzados)
Instrucciones del instalador inalimbrico automético.
Este di itivo es ¢ ible con los sigui sistemas:
WiFi PROTECTED f
:SFIMEI;:; ‘I[']J))
AO0SS"

[ Siguiente > J [ Cancelar J

82



Configuracion inalambrica para Macintosh mediante la aplicacion de instalacion de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW,
DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW)

o Lea la Nota Importante y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Nota Importante

’, Por faver confirme la configuracién antes de hacer click en *Siguiente™.
)
o/

Asegiirese de que el ajuste de red del equipo estd configurade como "WLAN® (LAN
inaldmbrica).

Pulse "Men(", y seleccione ‘Red", “Interfaz red”, y “WLAN" (LAN inalimbrica) en el panel de
control del equipo.

Consulte la "Guia de configuracién répida” del equipo para configurar este ajuste.

™ Comprobade y confirmado \

t < Volver J Siguiente > l Cancelar J

@ Confirme el mensaje en pantalla y haga clic en Siguiente.

Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico
Configuracion en modo automatico
inalambrico

Si su punto de acceso es compatible con SecureEasySetup™, con Wi-Fi Protected
Setup™ o con AOSS™, compruebe lo siguiente

1. Que su punto de acceso inaldmbrico sea compatible con SecureEasySetup™, con Wi-Fi
Protected Setup o con ADSS™.

ill-fl PROTECTED
sm SEI'UP ')
p A DS s
2. Tiene acceso al documento proporcionado con
el punto de acceso y su dispositivo. g /

Ayuda l < Volver 'l Siguiente > J'l Cancelar J

@ Pulse Menu (Menu), A o Y para seleccionar Red y pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar WLAN y, a
continuacion, pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar SES/WPS/A0SS y pulse OK.

(Para modelos de pantalla tactil)
Pulse MENU. Pulse Red. Pulse WLAN y, a continuacion, pulse SES/WPS/A0SS.

Nota

Si su punto de acceso inalambrico es compatible con Wi-Fi Protected Setup™ (método PIN) y desea
configurar la maquina con el método PIN (niumero de identificacién personal), consulte Uso del método
PIN Wi-Fi Protected Setup™ en la pagina 44.

@ La maquina busca un punto de acceso compatible con SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o
AOSS™ durante 2 minutos.

m Establezca el punto de acceso en el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™,
segun lo que admita el punto de acceso. Consulte el manual de instrucciones que acompafa a su punto
de acceso.
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Configuracion inalambrica para Macintosh mediante la aplicacion de instalacion de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW,
DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW)

@ Si el LCD muestra Conectada, la maquina se ha conectado correctamente al enrutador o punto de
acceso. A partir de este momento, podra utilizar su maquina en una red inaldmbrica.
Si el LCD muestra Error conexién, se ha detectado un solapamiento de sesién. La maquina ha
detectado mas de un enrutador o punto de acceso en la red con los modos SecureEasySetup™, Wi-Fi
Protected Setup™ o AOSS™ activados. Asegurese de que solamente un enrutador o punto de acceso
tiene el modo SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™ activado e intente comenzar de

nuevo desde el paso @.

Si el LCD muestra Sin punto acceso 0No hay punto de acceso, la maquina no ha detectado
el enrutador o punto de acceso en la red con los modos SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™
0 AOSS™ activados. Desplace su maquina mas cerca del punto de acceso o enrutador e inténtelo de

nuevo desde el paso @.

Si el LCD muestra Fallo conexién 0 Conexién fallida, la maquina no se ha conectado
correctamente al enrutador o punto de acceso. Pruebe a comenzar de nuevo por el paso @. Si se indica
el mismo mensaje, restaure la maquina a los ajustes predeterminados de fabrica e inténtelo de nuevo.
(Para ello, consulte Restauracion de los ajustes de red a los valores de fabrica en la pagina 114).

Mensajes LCD al utilizar el menu del panel de control SES/WPS/AOSS

El LCD muestra

Estado de conexion

Accion

Configur. WLAN

Busqueda o acceso al punto de acceso y
descarga de ajustes desde el punto de
acceso.

Conectando SES
Conectando WPS

Conexidébn AOSS

Conexion al punto de acceso.

Conectada

Conexion establecida con éxito.

Error conexidn

Se ha detectado un solapamiento de
sesion.

Compruebe que solamente un
enrutador o punto de acceso tiene el
modo SecureEasySetup™, Wi-Fi
Protected Setup™ o AOSS™ activado
e intente comenzar de nuevo desde el

paso @.

Sin punto accesoO
No hay punto de acceso

Fallo de deteccion del punto de acceso.

Desplace su maquina mas cerca del
punto de acceso o enrutador e inténtelo
de nuevo desde el paso @.

Fallo conexidénO
Conexidén fallida

La maquina no ha podido conectarse con
el punto de acceso.

B Pruebe a comenzar de nuevo por el
paso @.
B Si reaparece el mismo mensaje,

restaure la maquina a los ajustes de
fabrica e inténtelo de nuevo.
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Configuracion inalambrica para Macintosh mediante la aplicacion de instalacion de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW,

DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW)

@ Haga clic en Siguiente.

Configuraciéon en modo automatico
inalambrico

Proceda con los pasos siguientes

PASO 1 ‘
Configure su miquina con el modo Inalimbrico automatico %J

en el panel de control. et >
Consulte el manual de instrucciones adjunto con el equipo.

PASO 2 -

Seleccione su punto de acceso con el modo automdtico

inalimbrico (una pulsacidn). | ‘ =]
Consulte el manual de instrucciones adjunto con su punto de !

acceso.

Si encuentra un problema durante el ajuste de configuracién,
instale temporalmente el equipo en un lugar mis préximo del
punte de acceso inaldmbrice.

Ayuda t < Volver J L Siguiente > J Cancelar J

@ Marque la casilla tras confirmar que ha completado los ajustes inalambricos y, a continuacion, haga clic

en Finalizar.

| Asistente para la configuracién del dispositivo inalimbrico |
Nota Importante m.

B \ Por favor confirmelo antes de hacer click en “Finalizar".
)
o/

Compruebe que ha terminado la Configuracién en modo automtico inaldmbrico en el
asistente anterior.

Si quisiera continuar instalande los controladores y software necesarios para la operacién del
propio dispositive, pulse “Finalizar” para cerrar esta ventana y seleccione “Start Here 05 X" en
el meni CD-ROM.

™ Comprobado y confirmado

| <Volver || Finalizar || Cancelar |

@ Ha finalizado la configuracion de red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en

el menu del CD-ROM.
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Configuracion inalambrica para Macintosh mediante la aplicacion de instalacion de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW,
DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW)

Configuracion en el modo Ad-hoc

Antes de configurar los ajustes inalambricos

! IMPORTANTE

Si ha configurado con anterioridad los ajustes inalambricos de la maquina, debe restaurar los ajustes de
red LAN antes de poder volver a configurar los ajustes inalambricos.

(Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW)

Pulse Menu (Menu), A o ¥ para seleccionar Red y, a continuacion, pulse OK. Pulse A o ¥ para seleccionar
Restaurar red, pulse OK. Pulse 1 o A para restaurar y, a continuacién, pulse 1 o A para aceptar el
cambio. La maquina se reiniciara automaticamente.

(Para DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y MFC-495CW)

Pulse Menu (Menu), A o ¥ para seleccionar Red y, a continuacion, pulse OK. Pulse A o Y para seleccionar
Restaurar red, pulse OK. Pulse 1 o + para restaurar y, a continuacién, pulse 1 o + para aceptar el
cambio. La maquina se reiniciara automaticamente.

(Para MFC-795CW)

Pulse MENU, A o ¥ para mostrar Red Yy, a continuacion, pulse Red. Pulse Restaurar red y seleccione
S1i pararestaurary, a continuacion, pulse si durante 2 segundos para confirmar. La maquina se reiniciara
automaticamente.

Configuraciéon de ajustes inalambricos

€@ Pruise Mena (Menu).
Pulse A o ¥ para seleccionar Red, pulse OK.
Pulse A o ¥ para seleccionar T/F red, pulse OK.
Seleccione WLAN.

(Para modelos de pantalla tactil)
Pulse MENU. Pulse Red. Pulse I/F red y, a continuacion, pulse WLAN.

Encienda el Macintosh.

Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Haga doble clic en el icono
MFL-Pro Suite del escritorio.
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Configuracion inalambrica para Macintosh mediante la aplicacion de instalacion de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW,
DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW)

ﬂ Haga doble clic en Utilities.

Start Here OSX Iestol PageManager
e—

Documentation

Utilities

@ @

uuuuu

Brother Solutions Center

el

On-Line Registration

£, MFL-Pro Suite

@ Haga doble clic en Asistente para la configuracion del dispositivo inalambrico

r. 22,5 MB disponibles

M

T
() =

BRAdmiIn Light.jar
353 KB

&

PageManager Uninstaller

A

Asistente para la B
configuracié... inaldmbrico | |

@ Seleccione Instalaciéon paso a paso (recomendada) y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Configuracion de dispositivo inalambrico

(Cémo desea configurar el ordenador y los ajustes del dispositivo inaldimbrico?

@ Instalacién paso a paso (recomendada)
Recibird instrucciones, paso a paso, de la instalacién inalimbrica.

(O Instalacién automitica (para usuarios avanzados)

Instrucciones del instalador inalimbrico automético.
Este di itivo es

ible con los sigui sistemas:

Ve
AO0SS

'[ Siguiente > m Cancelar J
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Configuracion inalambrica para Macintosh mediante la aplicacion de instalacion de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW,
DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW)

0 Seleccione Sin cable (para usuarios avanzados) y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

La forma mds segura de configurar el dispositivo es conectarlo a la red cableada con un cable
de red estindar. Luego pedr realizar la configuracién inalimbrica y retirar el cable.

(O Con cable {recomendada)
Configure su instalacién inalimbrica utilizando
temporalmente un cable de red.

@ sin cable (para usuarios avanzados)
Configure su intalacién inaldmbrica sin la utilizacién de ul

cable de red.
R

U e LT

W

Ayuda l < Volver llSiguiente:v 'l Cancelar J

@ Lea la Nota Importante. Marque la casilla tras confirmar que los ajustes inalambricos estan activados
y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Nota Importante

b\ Par faver confirme la configuracién antes de hacer click en *Siguiente”.

Asegiirese de que el ajuste de red del equipo estd configurade como "WLAN® (LAN
inaldmbrica).

Pulse "Meni", y seleccione “Red”, “Interfaz red”, y “WLAN" (LAN inalimbrica) en el panel de
control del equipo.

Consulte la “Guia de configuracién ripida” del equipo para configurar este ajuste.

™ Comprobade y confirmado \

{ < Volver J' Siguiente > 'l Cancelar J

@ Tiene que cambiar temporalmente los ajustes inalambricos de su equipo. Siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla. Asegurese de que toma nota de todos los ajustes, como el SSID o el canal del
equipo (tendra que volver a establecer el equipo en los ajustes inalambricos originales) y, a
continuacién, haga clic en Siguiente.

Cambiando las configuraciones inalambricas
del ordenador

Para configurar el i 4 desde el debe cambiar
temporalmente |a actual configuracion inaldmbrica de su ordenador.

Antes de continuar, lome nota de la configuracion actual de |a red inalambrica.

En particular, iome nota de lo siguiente:
Modo de comunicacion: (Infraestructura / Ad-hoc)
Canal(1-14) (si es aplicable)
Nombre de red (SSID / ESSID)
Método de autentificacion (Sisiema abierto / Clave compartida)
Modo de encriptacion (Ninguna / WEP / Otros...)

Clave de encriptacion
Por favor contacte con su administrador de red o refiérase a |a Guia del usuario s yanador
para mas informacion.
Haga clic en "Siguiente” para continuar.

( <Alras )' ( Siguiente > ) '( Cancelar )
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Configuracion inalambrica para Macintosh mediante la aplicacion de instalacion de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW,
DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW)

Si desea configurar la maquina para la red inalambrica que ha estado utilizando, anote la configuracién
de red inalambrica antes de la configuracion.

Nombre de red: (SSID, ESSID)

Modo de comunicacion | Método de autenticacion | Modo de encriptacion Clave de red
Ad-hoc Sistema abierto WEP
NINGUNA —

Por ejemplo:

Nombre de red: (SSID, ESSID)
HELLO

Modo de comunicacion | Método de autenticacion | Modo de encriptacion Clave de red
Ad-hoc Sistema abierto WEP 12345

@ Para establecer comunicacion con la maquina inaldmbrica sin configurar, cambie temporalmente los
ajustes inalambricos de su equipo para que coincidan con los ajustes predeterminados de la maquina
que se muestran en la pantalla. Marque la casilla tras confirmar estos ajustes. Marque la casilla tras
confirmar el ajuste inalambrico y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

800 Asistente para la configuracién del dispositivo inalambrico

Cambiando las configuraciones inalambricas (( ((’?) }

del ordenador

Para con el , por favor cambie las configuraciones
r

n i no
inalambricas de su ordenador como se describe:

Modo de comunicacion: Ad-hoc a/?j
Canal: 11 (sies aplicable) ;’
Nombre de red (SSID)*: SETUP /{‘
Modo de encriptacion: Ninguna "V
* Distingue entre mayusculas/minisculas
Por favor contacte con su administrador de red o refierase a la Guia .5 @( -
del usuario de su ordenador para mas informacion.

‘Cuando haya terminado la configuracion inalambrica de la red,
haga clic en Siguiente para continuar.

E ‘Comprobado y confirmado

( <Atras \ r Siguiente > \ f Cancelar \

E// Nota
Puede cambiar temporalmente los ajustes inalambricos de su equipo, siguiendo los siguientes pasos:

1 Haga clic en el icono de estado AirPort de la barra de mend.
2 Seleccione SETUP en el menu emergente.

3 La red inalambrica se ha conectado correctamente.
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Configuracion inalambrica para Macintosh mediante la aplicacion de instalacion de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW,
DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW)

m Seleccione la maquina que desee configurar y haga clic en Siguiente. Si la lista aparece vacia,
compruebe que la maquina esta encendida y, a continuacién, haga clic en Actualizar.

les

rriAn 1D

@ Aviso importante:
Sino aparece ningun disp yesta una ap e cog AEN
Desactive la aplicacion de cortafuegos y haga clic en el botdn Actu:zlig % volver a
realizar la bisqueda en |a red inalambrica.

€ Ayuda 3 ( <ntas )' ( siguiente > J' (" cancelar )

Nota

El nombre de nodo predeterminado es “BRWxxxxxxxxxxxx” (donde “xxxxxxxxxxxx” es la direccion MAC /
Ethernet).

@ El asistente buscara las redes inalambricas disponibles desde su maquina. Seleccione la red Ad-hoc a
la que desea asociar la maquina y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Seleccione el punto de acceso o red Ad-hoc con el que se asociara el dispositivo.

Nomhra (SKINY | Canal | Mada inalambrico | Sanal 1
I SETUR (R ]
e e = TIETTIOg T RRR SO mOr S =
0 ¢tAHELLO2 2 802.11big (11 Mbps/54 Mbps) =
09 62 Punto de acceso! F) ¢H Red Ad-hoc
Estacion base

Si el nombre del punto de acceso o de la red Ad-hoc no aparsg Raa clic
en el boton "Anadir” para especificar manualmente el ncfit va red.
( Ayuda ) ( <Alras )' ( Siguiente > ) ' ( Cancelar )




Configuracion inalambrica para Macintosh mediante la aplicacion de instalacion de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW,
DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW)

Nota

 Si la lista aparece vacia, compruebe que la maquina se encuentra dentro del alcance de comunicacion
inalambrica. A continuacién, haga clic en Actualizar.

» Silared Ad-hoc no aparece en la lista, podra afiadirla manualmente haciendo clic en el botén Anadir.
Active Esta es una red Ad-hoc y no hay punto de acceso. e introduzca los valores de Nombre (SSID)
y Canal, y haga clic en Siguiente.

800 Asistente para la configuracién del dispositive inalimbrico |
Nombre de la red inalambrica m.

Configure el nombre de la red inalambrica con el que se asociara el dispositivo.

Nombre (SSID)
B Esta es una red Ad-hoc y no hay punto de acceso.

W

€ Ayuda ) [ < Atras 4 (" cancelar )

Canal [

@ Si la red no esta configurada para autentificacién y encriptacion, aparecera la siguiente pantalla. Para
seguir con la instalacion, haga clic en Aceptar y vaya al paso @.

© ) 7 Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrica

{{ATENCION!!

Nombre (SSID): SETUP

Esta red inalambrica no es sequra. No utiliza autentificacion y encriptacion
sequras.

4Desea continuar la cnmguracmnr

(" Aceptar ) (" cancelar )

@ Después introduzca la Clave de red y Confirmar la clave de red y, a continuacion, haga clic en
Siguiente.

800 Asi para la configuracién del dispositivo inaldmbrico

Configuracion de la clave de red ((( ‘ ) }

Escriba su clave de red y haga clic en “Siguiente™.

Nombre (SSID):
Clave de red sesssnss
El tipo de autentificacion y encriptacion de su red ir ica se A te. Usted

sblo tiene que escribir la clave de red

( Ayuda \ F < Atras \ Siguiente > F Cancelar \
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Configuracion inalambrica para Macintosh mediante la aplicacion de instalacion de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW,
DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW)

@ Haga clic en Siguiente. La configuracion se enviara a su maquina. Se imprimira la pagina Configuracion
de red. No se aplicara ningun tipo de cambio a la configuracién si hace clic en Cancelar.

OO Asi para la configuracién del dispositivo inal
Confirmacion de la configuracion
inalambrica

Haga clic en "Siguiente” para enviar la siguiente configuracion al dispositivo

Dispasitivo de destino = BRWHOO000GOMC
Direccion IP Automatica
WMada de comunicacion Ad-hoc
Nombre (SSID) HELLO
Método de autentificacion Sistema abierto
Modo de encriptacion Ninguna
Después de hacer clic en "Siguiente”, el dispositivo imprimira la pagina 'Networkwﬂ
Revisela para confirmar el resultado de |a conexion.
( Ayuda ) ( < Alras ) r Siguiente > ] ( Cancelar )
Se————

Nota

Si desea introducir manualmente la configuracion de direccion IP de su maquina, haga clic en
Cambiar direccién IP e introduzca los ajustes de direccion IP que necesite su red.
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Configuracion inalambrica para Macintosh mediante la aplicacion de instalacion de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW,
DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW)

@ Compruebe la pagina impresa Configuracion de red. Elija el estado que se muestra de
Wireless Link Status en la pagina Configuracion de red.
Haga clic en Siguiente. Si el estado es "Link OK.", vaya al paso @®.
Si el estado es "Failed To Associate", vaya al paso @.

800 Asi para la configuracion del dispositive inalimbrico

Compruebe el resultado de la conexion de la
“Instalacién inalambrica”

El dispositivo ya ha imprimida la pagina “Network
Configuration”. Busque el <Wireless Link Status> en la pagina
y revise |a deseripeion para confirmar el resultado de la
conexion.

Seleccione el resultado en la lista de opciones de mas abajo y
haga clic en "Siguiente™.

* Esta impresion puede tardar hasta,

#) "Link OK"

() "Failed To Associate”

Siguiente >

| S —

ﬁf/ Nota
Si utiliza WEP y el estado es "Link OK." pero no se encuentra la maquina, asegurese de que ha
introducido la clave WEP correctamente. La clave WEP distingue entre mayusculas y minusculas.

@ Haga clic en Finalizar. La configuracidn inalambrica ha fallado porque no ha podido asociarse con una
red inalambrica. Esto se debe probablemente a una configuracién de seguridad incorrecta. Restaure la
configuracion de fabrica del servidor de impresion. (Consulte Restauracion de los ajustes de red a los
valores de fabrica en la pagina 114). Confirme la configuracion de seguridad de la red inalambrica e
intente iniciar de nuevo desde el paso @.

800 Asi para la configuracion del dispositive inaldmbrico
Vuelva a intentar la "Instalacion ( ' (’7
inalambrica" \ ‘ i

Fallo en la "Instalacion inalambrica® porque no ha podido asociarse a una red inalambrica
Probablemente |la causa sea una configuracion incorrecta de seguridad

Revise la configuracion de seguridad de la red inalambrica y vuelva a intentar la "Instalacion
inalambrica” desde el principio

W

S ———
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Configuracion inalambrica para Macintosh mediante la aplicacion de instalacion de Brother (para DCP-373CW, DCP-375CW,
DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y MFC-795CW)

@ Para establecer comunicacion con el dispositivo inalambrico configurado, debe configurar su equipo
para que utilice los mismos ajustes inalambricos. Cambie manualmente los ajustes inalambricos de su
equipo para que coincidan con los ajustes inaldmbricos de la maquina que aparecen en la pagina
Configuracion de red impresa en el paso @®. Marque la casilla tras confirmar los ajustes y, a
continuacién, haga clic en Siguiente.

.00 Asi para la configuracion del dispositive inaldmbrico

Cambiando las configuraciones inalambricas ({ (_(j) ,

del ordenador.

Para comunicar con el dispositivo inalambrico configurado,
su ordenador debe ser configurado para usar las mismas
configuraciones inalambricas.

Par favaor contacte con su administrador de red o refiérase a
la Guia del usuario de su ordenador para mas infarmacion.

La "Configuracion inalambrica” ha finalizado. Mo olvide

restaurar el cortafuego a su configuracion ariginal. Cuando

haya terminado la configuracion inalambrica de la red, haga

clic en “Siguiente” para continuar.

& ‘
E Comprobado y confirmado (" Siguiente >

@ Marque la casilla tras confirmar que ha completado los ajustes inalambricos y, a continuacion, haga clic
en Finalizar.

Asistente para la configuracién del dispositivo inaldmbrico

Nota Importante ((v c(f)? .

' Por faver confirmelo antes de hacer click en "Finalizar".
4

o/

Si quisiera continuar instalando los controladeres y software necesarios para la operacién del
propio dispositivo, pulse “Finalizar” para cerrar esta ventana y seleccione “Start Here 0S X" en
el meni CD-ROM.

™ Comprobado y confirmado

Finalizar Cancelar

@ Ha finalizado la configuracién de red inalambrica. Si desea seguir instalando controladores y
software necesarios para el funcionamiento de su dispositivo, seleccione Start Here OSX en

el menu del CD-ROM.

E// Nota
Si se produce un fallo en los ajustes inalambricos, aparecera un mensaje de error durante la instalacién
de MFL-Pro Suite y finalizara la instalacién. Si detecta este fallo, vaya al paso @ de la pagina 87 y

configure la conexion inalambrica de nuevo.
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Menu Red

Antes de utilizar su producto Brother en un entorno de red, debe configurar los parametros de TCP/IP
correctos.

En este capitulo, aprendera como configurar los ajustes de red utilizando el panel de control, ubicado en la
parte delantera de la maquina.

Las selecciones del menu Red del Panel de control le permiten configurar la maquina Brother para configurar
la red. Pulse Menu (Menu) o MENU y, a continuacion, pulse A o ¥ para seleccionar Red. Siga en la seleccion
de menu que desee configurar. (Consulte Tabla de funciones y configuracion predeterminada de fabrica
en la pagina 149).

Tenga en cuenta que la maquina se suministra con el software BRAdmin Light y las aplicaciones de

Configuraciéon remota para Windows® y Macintosh, que también se pueden utilizar para configurar muchos
aspectos de la red. (Consulte Configuracién de la maquina para una red con una conexiéon de cable Ethernet
(no disponible para MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW) en la pagina 10 para obtener una conexién
cableada o Cambio de la configuracion del servidor de impresion en la pagina 17 para obtener una conexion
inalambrica).

TCP/IP

Si conecta la maquina con el cable Ethernet a la red, utilice las selecciones del menu LAN cableada. Si
conecta la maquina a una red Ethernet inalambrica, utilice las selecciones del menu WL.AN. (Disponible para
DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y
MFC-795CW)

Este menu tiene 9 secciones: Metod arranque 0 BOOT Method, Direccién IP, Mascara Subred,
Puerta acceso 0 Gateway, Nombre de nodo, WINS config, Servidor WINS, Servidor DNSY
APIPA.

Método de arranque

Esta seleccion controla el modo en que la maquina obtiene una direccién IP por si misma. La configuracion
predeterminada es Automatico 0 Auto.

Nota

Si no desea que el servidor de impresién se configure a través de DHCP, BOOTP o RARP, debera
establecer Metod arranque 0 BOOT Method en Estatico para que el servidor de impresion tenga
una direccion IP estatica. De esta manera, evitara que el servidor de impresién intente obtener una
direccion IP desde cualquiera de estos sistemas. Para cambiar el Metod arranque 0 BOOT Method,
utilice el panel de control de la maquina, la utilidad BRAdmin o la Configuracién remota.

€@ Pruise Mena (Menu).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.
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Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y
MFC-495CW

Para una red cableada, pulse A o ¥ para seleccionar LAN cableada.

Para una red inalambrica, pulse A o Y para seleccionar WLAN.

Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Metod arranque.
Pulse OK.

(Para DCP-365CN, DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, MFC-253CW, MFC-255CW,
MFC-257CW y MFC-295CN)

Pulse A o ¥ para seleccionar Automético 0 Auto 1 Estatico
Pulse OK.

(Para DCP-395CN, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y MFC-495CW)

Pulse 4 0 » para seleccionar Auto !, Estatico 2, RARP 3, BOOTP * 0 DHCP O,
Pulse OK.

2

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

Para modelos de pantalla tactil

@00 O00¢

Pulse MENU.
Pulse rRed.

Para redes cableadas, pulse LAN cableada.
Para redes inalambricas, pulse WLAN.

Pulse TCcP/1IP.

Pulse BOOT Method.

2

Pulse Auto |, Estatico?, RARP 3, BOOTP 4 0 DHCP °.

. RARP 3, BOOTP 4 0 DHCP °.
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o Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

1

Modo Auto

En este modo, la maquina buscara un servidor DHCP en la red. Si puede encontrar uno y dicho servidor DHCP esta configurado para asignar
una direccién IP a la maquina, se utilizara la direccién IP proporcionada por el servidor DHCP. Si no se encuentra un servidor DHCP disponible,
la maquina buscara un servidor BOOTP. Si hay un servidor BOOTP disponible y esta configurado correctamente, la maquina tomara su direccion
IP del servidor BOOTP. Si no hay un servidor BOOTP disponible, la maquina buscara un servidor RARP. Si tampoco responde un servidor RARP,
se establece la direccién IP con el protocolo APIPA, consulte Uso de APIPA para configurar la direccién IP en la pagina 141. Después de
ENCENDER inicialmente la maquina, esta puede tardar unos minutos en explorar la red buscando un servidor.

Modo Estatico

En este modo, la direccion IP de la maquina debe asignarse manualmente. Una vez introducida, la direccién IP queda bloqueada en la direccion
asignada.

Modo RARP

La direccion IP del servidor de impresion Brother se puede configurar mediante el servicio Reverse ARP (RARP) del equipo anfitrion. Para
obtener mas informacion acerca de RARP, consulte Uso de RARP para configurar la direccion IP en la pagina 141.

Modo BOOTP
BOOTP es una alternativa al comando RARP que tiene la ventaja de permitir la configuracion de la mascara de subred y de la puerta de acceso.
Para obtener mas informacion acerca de BOOTP, consulte Uso de BOOTP para configurar la direccién IP en la pagina 140.

Modo DHCP (DHCP)
El protocolo de configuracion de anfitrion dinamico (DHCP) es uno de los diversos mecanismos automatizados para la asignacion de direcciones

IP. Si dispone de un servidor DHCP en la red (normalmente una red UNIX®, Windows® 2000/XP y Windows Vista®) el servidor de impresion
obtendra de forma automatica su direccién IP de un servidor DHCP y registrara el nombre con cualquier servicio de nombres dinamico y
compatible con cualquier RFC 1001 y 1002.

Direccion IP

Este campo muestra la direccion IP actual de la maquina. Si ha seleccionado Metod arranque O

BOOT Method como Estéatico, introduzca la direccién IP que desee asignar a la maquina (consulte al
administrador de la red las direcciones IP que puede utilizar). Si ha seleccionado otro método que no sea
Estatico, la maquina intentara determinar su direccién IP utilizando los protocolos DHCP o BOOTP. La
direccion IP predeterminada de la maquina sera probablemente incompatible con el esquema de numeracion
de direcciones IP de su red. Le recomendamos que se ponga en contacto con su administrador de red para
obtener una direccion IP con la que se conectara la unidad.

€@ Pruise Mena (Menu).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.

Pulse OK.

0 Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y

MFC-495CW

Para una red cableada, pulse A o ¥ para seleccionar LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.

Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/IP.

Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Direccién IP.
Pulse OK.

@ Introduzca la direccion IP.

Pulse OK.
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Nota

» Para DCP-365CN, DCP-373CW, DCP-375CW y DCP-377CW, pulse A o ¥ repetidamente para introducir
el primer nimero de tres digitos de la direccion IP. Pulse OK para introducir el segundo nimero de tres
digitos. Repita este paso hasta que haya introducido el cuarto numero de tres digitos para completar la
direccién IP. Pulse OK.

» Para DCP-395CN, DCP-593CW, DCP-595CW y DCP-597CW, pulse A o ¥ repetidamente para introducir
el primer numero de tres digitos de la direccion IP. Pulse » para introducir el segundo numero de tres
digitos. Repita este paso hasta que haya introducido el cuarto numero de tres digitos para completar la
direccién IP. Pulse OK.

o Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

Para modelos de pantalla tactil
Pulse MENU.
Pulse Red.

Para redes cableadas, pulse LAN cableada.
Para redes inalambricas, pulse WLAN.

Pulse TCP/IP.
Pulse Direccién IP.

Introduzca la direccion IP.
Pulse OK.

©Q 200 6090

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

Mascara de subred

Este campo muestra la mascara de subred actual utilizada por la maquina. Si no esta utilizando DHCP o
BOOTP para obtener la mascara de subred, introduzca la mascara de subred que desee. Consulte al
administrador de red la mascara de subred que haya que utilizar.

€@ Pruise Mena (Menu).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

0 Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y
MFC-495CW
Para una red cableada, pulse A o Y para seleccionar LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse A o Y para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.
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@ Pulse A o ¥ para seleccionar Mascara Subred.
Pulse OK.

@ Introduzca la direccion de la mascara de subred.
Pulse OK.

E/ Nota

» Para DCP-365CN, DCP-373CW, DCP-375CW y DCP-377CW, pulse A o ¥ repetidamente para introducir
el primer niumero de tres digitos de la mascara de subred. Pulse OK para introducir el segundo numero
de tres digitos. Repita este paso hasta que haya introducido el cuarto numero de tres digitos para
completar la mascara de subred. Pulse OK.

» Para DCP-395CN, DCP-593CW, DCP-595CW y DCP-597CW, pulse A o ¥ repetidamente para introducir
el primer numero de tres digitos de la mascara de subred. Pulse » para introducir el segundo numero de
tres digitos. Repita este paso hasta que haya introducido el cuarto numero de tres digitos para completar
la mascara de subred. Pulse OK.

o Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

Para modelos de pantalla tactil
Pulse MENU.
Pulse Red.

Para redes cableadas, pulse LAN cableada.
Para redes inalambricas, pulse WLAN.

Pulse TCP/IP.
Pulse Madscara Subred.

Introduzca la direccion de la mascara de subred.
Pulse OK.

©Q 200 6090

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

Puerta de acceso

Este campo muestra la direccion actual de puerta de acceso o de enrutador utilizada por la maquina. Si no
utiliza DHCP o BOOTP para obtener la direccion de la puerta de acceso o del enrutador, introduzca la
direccién que desee asignar. Si no dispone de una puerta de acceso o un enrutador, deje este campo en
blanco. Consulte a su administrador de red si no esta seguro.

€@ Pruise Mena (Menu).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.
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9 Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y
MFC-495CW
Para una red cableada, pulse A o ¥ para seleccionar LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse A o Y para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar Puerta acceso.
Pulse OK.

@ Introduzca la direccion de Puerta de acceso.
Pulse OK.

E// Nota

» Para DCP-365CN, DCP-373CW, DCP-375CW y DCP-377CW, pulse A o ¥ repetidamente para introducir
el primer niumero de tres digitos de la direccion de la puerta de acceso. Pulse OK para introducir el
segundo numero de tres digitos. Repita este paso hasta que haya introducido el cuarto numero de tres
digitos para completar la direcciéon de Puerta de acceso. Pulse OK.

» Para DCP-395CN, DCP-593CW, DCP-595CW y DCP-597CW, pulse A o ¥ repetidamente para introducir
el primer numero de tres digitos de la direccion de la puerta de acceso. Pulse » para introducir el segundo
numero de tres digitos. Repita este paso hasta que haya introducido el cuarto numero de tres digitos para
completar la direccion de Puerta de acceso. Pulse OK.

o Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

Para modelos de pantalla tactil
Pulse MENU.
Pulse Red.

Para redes cableadas, pulse LAN cableada.
Para redes inalambricas, pulse WLAN.

Pulse TCP/IP.
Pulse Gateway.

Introduzca la direccion de Puerta de acceso.
Pulse OK.

©Q 200 ©6606¢Q

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).
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Nombre de nodo

Puede registrar el nombre de la maquina en la red. Este nombre se conoce a menudo como un nombre
NetBIOS; sera el nombre que esta registrado por el servidor WINS en la red. Brother recomienda el nombre
BRNxxxxxxxxxxxx para una red cableada o BRWxxxxxxxxxxxx para una red inaldmbrica (donde
XXXXXXXXXXXX representa la direccion Ethernet de la maquina) (hasta 15 caracteres).

€@ Pruise Mena (Menu).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

9 Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y
MFC-495CW
Para una red cableada, pulse A o Y para seleccionar LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse A o Y para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

@ Pulse A o ¥ para seleccionar Nombre de nodo.
Pulse OK.

@ Introduzca el nombre de nodo.
Pulse OK.

Nota

En los modelos DCP, no se puede cambiar el nombre del nodo desde el menu del panel de control. Puede
cambiar el nombre del nodo con BRAdmin Light o BRAdmin Professional 3.

o Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

Para modelos de pantalla tactil
Pulse MENU.
Pulse Red.

Para redes cableadas, pulse LAN cableada.
Para redes inalambricas, pulse WLAN.

Pulse TCP/IP.
Pulse A o0 ¥ para mostrar Nombre de nodo Y, a continuacion, pulse Nombre de nodo.

Introduzca el nombre de nodo.
Pulse OK.

©Q 200 6090

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).
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WINS config
Este campo controla el modo en que la maquina obtiene la direccion IP del servidor WINS.

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y
MFC-495CW

Para una red cableada, pulse A o Y para seleccionar LAN cableada.

Para una red inalambrica, pulse A o Y para seleccionar WLAN.

Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A 0 ¥ para seleccionar WINS config.
Pulse OK.

(Para DCP-365CN, DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, MFC-253CW, MFC-255CW,
MFC-257CW y MFC-295CN)

Pulse A o Y para seleccionar Auto 0 Estatica.

Pulse OK.

(Para DCP-395CN, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y MFC-495CW)

Pulse €0 P para seleccionar Auto 0 Estatico.

Pulse OK.

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

Para modelos de pantalla tactil

QOO0 ©09Q

Pulse MENU.
Pulse Red.

Para redes cableadas, pulse LAN cableada.
Para redes inalambricas, pulse WLAN.

Pulse TCP/IP.
Pulse A o Y para mostrar WINS configy, a continuacion, pulse WINS config.
Pulse Auto 0 Estéatico.

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).
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Automatico

Utiliza automaticamente una solicitud DHCP para determinar las direcciones IP para los servidores WINS
primario y secundario. Debe establecer el Metod arranque 0 BOOT Method en Automatico 0 Auto O
en DHCP para activar esta funcion.

Estatico
Utiliza una direccion IP especificada para los servidores WINS primario y secundario.

WINS Server

Direccion IP del servidor WINS primario
Este campo especifica la direccion IP del servidor WINS (Servicio de nombres de Internet de Windows®)
primario. Si se configura con un valor que no sea cero, se pondra en contacto con este servidor para registrar

su nombre con el Servicio de nombres de Internet de Windows® (WINS).

Direccion IP del servidor WINS secundario

Este campo especifica la direccion IP del servidor WINS secundario. Se utiliza como respaldo a la direccion
del servidor WINS primario. Si el servidor primario no esta disponible, la maquina aun podra registrarse con
el servidor secundario. Si se configura con un valor que no sea cero, se pondra en contacto con este servidor

para registrar su nombre con el Servicio de nombres de Internet de Windows® (WINS). Si dispone del
servidor WINS primario pero no del servidor WINS secundario, simplemente deje este campo en blanco.

€@ Pruise Mena (Menu).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

0 Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y
MFC-495CW
Para una red cableada, pulse A o ¥ para seleccionar LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse A o Y para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Servidor WINS.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Primario 0 Secundario.
Pulse OK.

@ © & ©

Introduzca la direccion del servidor WINS.
Pulse OK.
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Nota

» Para DCP-365CN, DCP-373CW, DCP-375CW y DCP-377CW, pulse A o ¥ repetidamente para introducir
el primer niumero de tres digitos de la direccion del servidor WINS. Pulse OK para introducir el segundo
numero de tres digitos. Repita este paso hasta que haya introducido el cuarto numero de tres digitos para
completar la direccion de WINS Server. Pulse OK.

» Para DCP-395CN, DCP-593CW, DCP-595CW y DCP-597CW, pulse A o ¥ repetidamente para introducir
el primer nimero de tres digitos de la direccion del servidor WINS. Pulse » para introducir el segundo
numero de tres digitos. Repita este paso hasta que haya introducido el cuarto numero de tres digitos para
completar la direccion de WINS Server. Pulse OK.

@ Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

Para modelos de pantalla tactil
Pulse MENU.
Pulse Red.

Para redes cableadas, pulse LAN cableada.
Para redes inalambricas, pulse WLAN.

Pulse TCP/IP.
Pulse A o Y para mostrar Servidor WINS Yy, a continuacion, pulse Servidor WINS.
Pulse Primario 0 Secundario.

Introduzca la direccion del servidor WINS.
Pulse OK.

© Q00 ©60¢

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).
Servidor DNS

Direccioén IP del servidor DNS primario
Este campo especifica la direccion IP del servidor DNS (Sistema de nombres de dominio) primario.

Direccion IP del servidor DNS secundario

Este campo especifica la direccion IP del servidor DNS secundario. Se utiliza como respaldo a la direccion
del servidor DNS primario. Si el servidor primario no esta disponible, la maquina se podra en contacto con
el servidor DNS secundario.

€@ Pruise Mena (Menu).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.
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9 Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y
MFC-495CW
Para una red cableada, pulse A o ¥ para seleccionar LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse A o Y para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Servidor DNS.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Primario 0 Secundario.
Pulse OK.

Introduzca la direccion del servidor DNS.
Pulse OK.

E// Nota

» Para DCP-365CN, DCP-373CW, DCP-375CW y DCP-377CW, pulse A o ¥ repetidamente para introducir
el primer niumero de tres digitos de la direccion del servidor DNS. Pulse OK para introducir el segundo
numero de tres digitos. Repita este paso hasta que haya introducido el cuarto numero de tres digitos para
completar la direccion de DNS Server. Pulse OK.

» Para DCP-395CN, DCP-593CW, DCP-595CW y DCP-597CW, pulse A o ¥ repetidamente para introducir
el primer nimero de tres digitos de la direccion del servidor DNS. Pulse » para introducir el segundo
numero de tres digitos. Repita este paso hasta que haya introducido el cuarto numero de tres digitos para
completar la direccion del servidor DNS. Pulse OK.

@ © & ©

@ Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

Para modelos de pantalla tactil
Pulse MENU.
Pulse Red.

Para redes cableadas, pulse LAN cableada.
Para redes inalambricas, pulse WLAN.

Pulse TCP/IP.
Pulse A o Y para mostrar Servidor DNS Yy, a continuacion, pulse Servidor DNS.
Pulse Primario 0 Secundario.

Introduzca la direcciéon del servidor DNS.
Pulse OK.

© Q00 6069

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).
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APIPA

El ajuste si hara que el servidor de impresion asigne automaticamente una direccion IP de enlace local en
el intervalo (169.254.1.0 - 169.254.254.255) cuando dicho servidor no pueda obtener una direccién IP
mediante el Metod arrangque 0 BOOT Method que haya establecido (consulte Método de arranque

en la pagina 95). Al seleccionar No, la direccién IP no cambiara cuando el servidor de impresion no pueda
obtener una direccion por medio del Metod arranque 0 BOOT Method que haya establecido.

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y
MFC-495CW

Para una red cableada, pulse A o Y para seleccionar LAN cableada.

Para una red inalambrica, pulse A o Y para seleccionar WLAN.

Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar TCP/IP.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar APIPA.
Pulse OK.

(Para DCP-365CN, DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, MFC-253CW, MFC-255CW,
MFC-257CW y MFC-295CN)

Pulse A o Y para seleccionar Si o No.

Pulse OK.

(Para DCP-395CN, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y MFC-495CW)

Pulse € o0 » para seleccionar Si o No.

Pulse OK.

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

Para modelos de pantalla tactil

QOO0 O©09Q

Pulse MENU.
Pulse Red.

Para redes cableadas, pulse LAN cableada.
Para redes inalambricas, pulse WLAN.

Pulse TCP/IP.
Pulse A o Y para mostrar APIPA y, a continuacion, pulse APIPA.
Pulse Si o No.

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).
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Asistente de configuracion (para modelos inalambricos)

El conf.Asistente le guia por la configuracion de red inalambrica. Para obtener mas informacion,
consulte Uso de la funciéon Conf.Asistente desde el panel de control en la pagina 29.

SES/WPS/AOSS (para modelos inalambricos)

Si su punto de acceso inalambrico admite SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ (PBC 1) 0AOSS™,
puede configurar la maquina facilmente sin necesidad de conocer los ajustes de red inalambrica. El equipo
Brother incluye un menu SES/WPS/AQOSS en el panel de control. Esta funcién detecta automaticamente el
modo que utiliza el punto de acceso, SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™ o AOSS™. Pulsando un
botén en el enrutador/punto de acceso inalambrico y la maquina, podra configurar la red inalambrica y la

configuracion de seguridad. Consulte el manual del usuario de su enrutador/punto de acceso inaldmbrico

para obtener instrucciones sobre cémo utilizar el modo de una sola pulsacion. (Consulte Uso del ment del
panel de control SES, WPS o AOSS para configurar la maquina para una red inalambrica en la pagina 39).

T Push Button Configuration (Configuracion por botén)

Cédigo WPS con PIN (para modelos inalambricos)

Si su punto de acceso inalambrico admite Wi-Fi Protected Setup™ (método PIN), puede configurar la
maquina facilmente sin un equipo. El Método PIN (numero de identificacidon personal) es uno de los métodos
de conexion desarrollados por Wi-Fi Alliance. Al introducir un PIN que esta creado por un inscrito (su
maquina) en el registro (dispositivo que administra la LAN inalambrica), puede configurar la red inalambrica
y los ajustes de seguridad. Consulte el manual del usuario de su enrutador/punto de acceso inaldmbrico para
obtener instrucciones sobre como acceder al modo Wi-Fi Protected Setup™. (Consulte Uso del método PIN
Wi-Fi Protected Setup™ en la pagina 44).

Estado WLAN (para modelos inalambricos)

Estado
Este campo muestra el estado actual de la red inalambrica; Activa (11b),Activa (11g), o bien
Fallo conexidn.

€@ Pruise Mena (Menu).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

0 Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y
MFC-495CW
Pulse A o Y para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Estado WLAN.
Pulse OK.
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@ © o

Pulse A 0 ¥ para seleccionar Estado.
Pulse OK.

Se mostrara el estado actual de la red inalambrica; Activa (11b), Activa (11g), 0 bien
Fallo conexién.

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

Para modelos de pantalla tactil

@ 00000Q

Pulse MENU.

Pulse Red.

Pulse WLAN.

Pulse A o Y para mostrar Estado WLAN y, a continuacion, pulse Estado WLAN.

Se mostrara el estado actual de la red inalambrica; Activa (11b), Activa (11g), 0 bien
Fallo conexién.

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

Senal

Este campo muestra la intensidad actual de la red inaldmbrica; Sefial: Fuerte, Sefial :Media,
Sefial :Débil 0 Sefial :Ninguna.

@ © & ©

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y
MFC-495CW

Pulse A o Y para seleccionar WLAN.

Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Estado WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Sernal.
Pulse OK.

Se mostrara la intensidad actual de la red inalambrica; Sefial : Fuerte, Sefial :Media, Seflal:Débil

0 Seflal:Ninguna.

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).
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Para modelos de pantalla tactil

Pulse MENU.

Pulse Red.

Pulse WLAN.

Pulse A o Y para mostrar Estado WLAN y, a continuacion, pulse Estado WLAN.

Se mostrara la intensidad actual de la red inaldambrica; Fuerte, Media, Débil 0 Ninguna.

Q0000 Q

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

SSID

Este campo muestra el SSID actual de la red inalambrica. El visor muestra el nombre SSID de hasta
32 caracteres.
€@ Pruise Mena (Menu).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

0 Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y
MFC-495CW
Pulse A o Y para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Estado WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar SSID.
Pulse OK.

Se mostrara el SSID actual de la red inalambrica.

Q® ©® ©

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

Para modelos de pantalla tactil

Pulse MENU.

Pulse Red.

Pulse WLAN.

Pulse A o Y para mostrar Estado WLAN y, a continuacion, pulse Estado WLAN.

Se mostrara el SSID actual de la red inalambrica.

Q0000 Q

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).
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Modo de com.

Este campo muestra el modo de comunicacién actual de la red inalambrica; Ad-hoc 0 Infraestructura.

Q® ® ©

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y
MFC-495CW

Pulse A o Y para seleccionar WLAN.

Pulse OK.

Pulse A 0 Y para seleccionar Estado WLAN.
Pulse OK.

Pulse A o ¥ para seleccionar Modo de com.
Pulse OK.

Se mostrara el modo de comunicacion actual de la red inalambrica; Ad-hoc 0 Infraestructura.

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

Para modelos de pantalla tactil

Q0000 Q

Pulse MENU.

Pulse Red.

Pulse WLAN.

Pulse A o Y para mostrar Estado WLAN y, a continuacion, pulse Estado WLAN.

Se mostrara el modo de comunicacion actual de la red inalambrica: Ad-hoc 0 Infraestructura.

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).
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Ethernet (no disponible para MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW)

Es el modo de enlace Ethernet. El modo Automatico permite al servidor de impresién funcionar en duplex
completo o medio duplex 100BaseTX o duplex completo o medio duplex 10BaseT por negociacion
automatica.

Puede fijar el modo de enlace del servidor en duplex completo 100BASE-TX (100B-FD) o medio duplex
(100B-HD) y en duaplex completo 10BASE-T (10B-FD) o medio duplex (10B-HD). Este cambio es valido
después de que se haya restaurado el servidor de impresion (el valor predeterminado es Automéatico 0
Auto).

Nota

Si configura incorrectamente este valor, es posible que no pueda comunicarse con el servidor de
impresion.
€@ Pruise Mena (Menu).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

9 Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y
MFC-495CW
Pulse A o ¥ para seleccionar LAN cableada.
Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Ethernet.
Pulse OK.

@ (Para DCP-365CN, DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW y MFC-295CN)
Pulse A 0 ¥ para seleccionar Automatico/100b-FD/100b-HD/10b-FD/10b-HD.
Pulse OK.

(Para DCP-395CN, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y MFC-495CW)
Pulse € 0 » para seleccionar Automatico/100b-FD/100b-HD/10b-FD/10b-HD.
Pulse OK.

@ Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

Para modelos de pantalla tactil
Pulse MENU.

Pulse Red.

Pulse LAN cableada.
Pulse Ethernet.

Pulse Auto/100b-FD/100b-HD/10b-FD/10b-HD.

Q0000 Q

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).
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Direccion MAC

La direccion MAC es un nimero Unico asignado a la interfaz de red de la maquina. Puede comprobar la
direccion MAC de su maquina en el panel de control.

€@ Pruise Mena (Menu).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

9 Para DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW y
MFC-495CW
Para una red cableada, pulse A o Y para seleccionar LAN cableada.
Para una red inalambrica, pulse A o ¥ para seleccionar WLAN.
Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Direccién MAC.
Pulse OK.

@ Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

Para modelos de pantalla tactil
Pulse MENU.
Pulse Red.

Para redes cableadas, pulse LAN cableada.
Para redes inalambricas, pulse WLAN.

Pulse A 0 Y para mostrar Direccidén MAC.

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).
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Interfaz de red (para modelos inalambricos, no disponible para MFC-253CW,
MFC-255CW y MFC-257CW)

Puede seleccionar el tipo de conexion de red, conexién de red cableada o conexién de red inalambrica. Si
desea utilizar una conexién de red cableada, seleccione LAN cableada, por el contrario, si desea utilizar
una conexion de red inalambrica, seleccione WLAN. Solamente se puede disponer de un tipo de conexion de
red activa a la vez.

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar I/F red.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar LAN cableada O WLAN.
Pulse OK.

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

Para modelos de pantalla tactil
Pulse MENT.

Pulse Red.

Pulse I/F red.

Pulse LAN cableada 0 WLAN.

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).

Activar WLAN (para MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW)

Sidesea utilizar la conexion de red inalambrica, establezca Activar WLANen Si. El ajuste predeterminado
es No.

€@ Pruise Mena (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Activar WLAN.

(2
(3
Pulse OK.
(4
(5

Pulse A o Y para seleccionar Si o No.
Pulse OK.

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit).
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Restauracion de los ajustes de red a los valores de fabrica

Si desea restaurar el servidor de impresién a su configuracion predeterminada de fabrica (para restaurar
toda la informacién, como contrasefia e informacién de la direccion IP), realice los siguientes pasos:

Nota

Esta funcion restaura todos los ajustes de la red cableada e inalambrica a los valores predeterminados
de fabrica.

Pulse Menu (Menu).

Pulse A o ¥ para seleccionar Red.
Pulse OK.

Pulse A o Y para seleccionar Restaurar red.
Pulse OK.

Pulse 1 para Reconft.

Pulse 1 para reiniciar.

Nota

Para los modelos DCP, pulse A 0 + para Restaurar redy, a continuacion, pulse A o + para reiniciar.

@ La maquina se reiniciara. Ahora podra volver a conectar el cable de red y configurar los ajustes de red
para trabajar con la red.

Para modelos de pantalla tactil
0 Pulse MENT.
9 Pulse Red.

e Pulse Restaurar red.

0 Pulse s1i.

@ Pulse si durante 2 segundos para confirmar.

114



Configuracion del panel de control

Impresién de la lista de configuracién de red
Nota

Nombre de nodo: el nombre de nodo aparece en la lista de configuracién de red. El nombre de nodo
predeterminado es “BRNxxxxxxxxxxxx” para una red cableada o “BRWxxxxxxxxxxxx” para una red
inalambrica (“xxxxxxxxxxxx” es la direccion MAC / Ethernet de la maquina).

La lista de configuracion de red imprime un informe que enumera toda la configuracion actual de la red,
incluida la configuracion del servidor de impresion de red.

€@ Pruise Mena (Menu).

9 Pulse A o ¥ para seleccionar Imp. informes.
Pulse OK.

0 Pulse A o ¥ para seleccionar Configur. red.
Pulse OK.

0 Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start).

Para modelos de pantalla tactil

0 Pulse MENT.

9 Pulse Imp. informes.

0 Pulse A o Y para mostrar Configur. redy, a continuacion, pulse Configur. red.

0 Pulse Inicio Negro (Black Start) o Inicio Color (Color Start).
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Asistente de despliegue del controlador
(solamente en Windows®)

Visién general

El software Asistente de despliegue del controlador puede utilizarse para facilitar o incluso automatizar la
instalacion de impresoras conectadas en red. El Asistente de despliegue del controlador puede utilizarse
también para crear archivos ejecutables de extraccién automatica que cuando se ejecutan en un ordenador
remoto, automatizan completamente la instalacién de un controlador de impresora. El ordenador remoto no
tiene que estar conectado a una red.

Métodos de conexidn

El Asistente de despliegue del controlador admite dos métodos de conexion.

Punto a punto

El dispositivo esta conectado a la red pero cada usuario imprime directamente a la maquina SIN imprimir por
medio de una cola centralizada.

1 1 1

Windows®

TCP/IP

1 Equipo cliente
2 Impresora de red (la maquina)
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Entorno compartido de red

El dispositivo esta conectado a una red y se utiliza una cola de impresion centralizada para administrar todos

los trabajos de impresion.

Windows®

TCP/IP

1 Equipo cliente

2 También conocido como “Servidor” o “Servidor de impresiéon”

3 TCP/IP o USB
4 Impresora (la maquina)

Windows®
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Asistente de despliegue del controlador (solamente en Windows®)

Como utilizar el software Asistente de despliegue del
controlador

0 Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla de nombre de
modelo, seleccione su maquina. Si aparece la pantalla de idioma, seleccione su idioma.

9 Aparecera el menu principal del CD-ROM. Haga clic en Utilidades de red o Avanzada, y, a
continuacién, en Utilidades de red.

0 Seleccione el programa de instalacion Asistente de despliegue del controlador.

K// Nota

Para Windows Vista®, cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga clic en
Continuar.

0 En respuesta al mensaje de bienvenida, haga clic en el botén Siguiente.

@ Lea atentamente el acuerdo de licencia. A continuacion, siga las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla.

@ Haga clic en Finalizar. Habra instalado el software Asistente de despliegue del controlador.

Uso del software Asistente de despliegue del controlador

0 Cuando ejecute el Asistente por primera vez, vera una pantalla de bienvenida. Haga clic en Siguiente.
9 Seleccione MFC y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

0 Seleccione su tipo de conexion a la maquina en la que desee imprimir.
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Asistente de despliegue del controlador (solamente en Windows®)

0 Seleccione las opciones que necesite y siga las instrucciones de la pantalla.
Si selecciona la Impresora de red punto a punto de Brother, se muestra la siguiente pantalla.

Asistente de despliegue del controlador;

Seleccionarimpresora

Seleccione la impresora de red apropiada

Ubicacidn fad

~

Canitrolador de puerto

 LPR (3= recomisnds)
¥ Establecer por Nombre de noda
" HeBIDS Actuslizar
C PP
Aypuda <pwgs | Siguiente> Eeveslm \

B Configuracion de la direccién IP

Si la maquina no tiene una direccion IP, el Asistente le permitira cambiar la direccién IP
seleccionando la impresora de la lista y seleccionando la opcién Configurar IP. A continuacion,
aparecera un cuadro de dialogo que le permitira especificar informacién, como la direccion IP, la
mascara de subred y también la direccion de la puerta de acceso.

Configurar, direccidn TCP/IP

Intiaduzea a configuracién TCPAP W

e
Cancslar

DiscsinP [ooon
Misesade  [ooon

subred

Puerta de [ —

accesa

@ Seleccione la maquina que desea instalar.
B Si ya tiene instalado el controlador de impresora que desea utilizar en su equipo:

Marque la casilla Controladores instalados actualmente y seleccione la maquina que desea
instalar, y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

B Si no tiene instalado el controlador de impresora que desea utilizar en su equipo:
Haga clic en Utilizar disco y, a continuacion, especifique la ruta del controlador de la impresora.

Asistente de despliegue del controlador;

Seleccione el controlador de impresora

Seleccione el controladar para uliizar con esta mpresora

I™ Controladores instalados actuaiments (US|

Eliminar

Aypuda < firds \ S | Eeveslm \

@ Haga clic en Siguiente después de seleccionar el controlador correcto.
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o Aparecera una pantalla de resumen. Confirme la configuracion del controlador.

Asistente de despliegue del controlador;

Completando el Asistente de desplieque del controlador

El &sistente de despliegue del controlador ha finalizado conectaments
Ha sspecificads a siguiente configurackin de imprescrs
Tnfarmacion de mpresora
Nombre de inpresara:  Brother MEC000
Nerbrs del cortilador:  Brather MG XiG0d
Compttidn corma Noscompartida
Predeterminado i
Direccion IP 152.10.20.90
Nombre de noda BRNIG0M
Controladar de pueto:  LPR
Norbre del peto : IP_192:10.20.90
ersidn wirdos 20007F
~ Copiarlos archivos del conolador » este sistema y crest un pragrama de Configuacion
instalacion para otros usuarios.
™ Séko crear un programa de instalacién para ohis usuarios
Aypuda < firds \ Endia Eeveslm \

B Creacion de un archivo ejecutable

El software Asistente de despliegue del controlador puede utilizarse también para crear archivos
ejecutables .EXE de extraccion automatica. Estos archivos ejecutables .EXE de extraccion
automatica pueden guardarse en la red, copiarse en un CD-ROM, disquete o incluso mandarse por
correo electronico a otro usuario. Una vez que se ejecute, se instalara automaticamente el
controlador con su configuracion, sin ningun tipo de intervencion por parte del usuario.

» Copiar los archivos del controlador a este sistema y crear un programa de instalacién
para otros usuarios.

Seleccione esta opcion si desea instalar el controlador en su equipo y crear también un archivo
ejecutable de extraccidn automatica para utilizarlo en otro equipo que tenga el mismo sistema
operativo que en el suyo.

» Sélo crear un programa de instalacién para otros usuarios.

Seleccione esta opciodn si el controlador ya esta instalado en su equipo y desea crear un archivo
ejecutable de extraccidn automatica sin instalar el controlador de nuevo en su propio equipo.

E// Nota

Sitrabaja en una red con colas de impresion y crea un archivo ejecutable para otro usuario que no dispone
de acceso a la misma cola de impresién definida en el archivo ejecutable, el controlador tomaré LPT1
como valor predeterminado para imprimir en el equipo remoto.

@ Haga clic en Finalizar. El controlador se instalara automaticamente en su equipo.
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Impresién de red basica punto a punto
con TCP/IP en Windows®

Visién general

Para conectar su maquina a la red, es necesario que siga los pasos descritos en la Guia de configuracion
rapida. Le recomendamos que utilice la aplicacion de instalacion de Brother que esta en el CD-ROM y que
se proporciona con la maquina. Al utilizar esta aplicacion, puede conectar facilmente su maquina a la red
inalambrica e instalar el software de red y el controlador de impresora que necesita para completar la
configuracién de la maquina para una red. Se le guiara por las instrucciones en pantalla hasta que pueda
utilizar la impresora de red Brother.

Si es un usuario de Windows® y desea configurar la maquina sin utilizar la aplicacion de instalacion de
Brother, utilice el protocolo TCP/IP en un entorno punto a punto. Siga las instrucciones que aparecen en este
capitulo. Este capitulo explica como instalar el software de red y el controlador de impresora que necesitara
para poder imprimir utilizando su impresora de red.

Nota

» Tiene que configurar la direccién IP en su maquina antes de continuar con este capitulo. Si necesita
configurar la direccién IP, consulte Configuracion de la direccion IP y de la méascara de subred
en la pagina 14 en primer lugar.

* Verifique que el equipo anfitrion y la maquina se encuentran en la misma subred o que el enrutador esta
configurado correctamente para pasar los datos entre los dos dispositivos.

» Si esta conectado a una cola de impresion de red o a una impresora compartida (solamente para
imprimir), consulte Instalacion al utilizar una cola de impresion de red o a una impresora compartida
(solamente controlador de impresora) en la pagina 144 para obtener detalles de la instalacion.
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Impresion de red basica punto a punto con TCP/IP en Windows®

Configuracién del puerto TCP/IP estandar

Sin el controlador de impresora instalado

Coloque el CD-ROM que se suministra en la unidad de CD-ROM. Si aparece la pantalla de nombre de
modelo, seleccione su maquina. Si aparece la pantalla de idioma, seleccione su idioma.

Aparecera el menu principal del CD-ROM. Haga clic Instalacién inicial o Avanzada.
Haga clic en Sélo el controlador de impresora (para red).

En respuesta al mensaje de bienvenida, haga clic en el botén Siguiente. Siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla.

Seleccione Instalaciéon estandar y haga clic en Siguiente.

Seleccione Impresora de red punto a punto de Brother y, a continuacién, haga clic en Siguiente.

Q0 000 ©

Siga las instrucciones de la pantalla y haga clic en Aceptar.

E/ Nota

Podngase en contacto con su administrador si no esta seguro acerca de la ubicacion y el nombre de la
impresora de red.

@ Siga el Asistente y haga clic en Finalizar cuando acabe.
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Impresion de red basica punto a punto con TCP/IP en Windows®

Con el controlador de impresora instalado

Si ya ha instalado el controlador de impresora y desea configurarlo para la impresion en red, siga estos
pasos:

© (windows Vista®)
Haga clic en el botdn @ Panel de control, Hardware y sonido y, a continuacion, en Impresoras.

(Windows Server® 2008)
Haga clic en el boton Inicio, Panel de control, Hardware y sonido y, a continuacion, en Impresoras.

(Windows® XP y Windows Server® 2003)
Haga clic en Inicio y seleccione Impresoras y faxes.

(Windows® 2000)
Haga clic en Inicio, seleccione Configuracién y después Impresoras.

9 Haga clic con el boton secundario en el controlador de impresora que desee configurar y seleccione
Propiedades.

0 Haga clic en Puertos y en Agregar puerto.

0 Seleccione el puerto que desee utilizar. Normalmente, sera Puerto TCP/IP estandar. A continuacion,
haga clic en el botén Puerto nuevo...

@ Se iniciara el Asistente del puerto TCP/IP estandar.
@ Introduzca la direccién IP de su impresora de red. Haga clic en Siguiente.
o Haga clic en Finalizar.

@ Cierre los cuadros de dialogo Puertos de impresora y Propiedades.

Otras fuentes de informacion

Consulte Configuracion de la maquina para una red con una conexiéon de cable Ethernet (no disponible para
MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW) en la pagina 10 para aprender a configurar la direccion IP de la
maquina.
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Impresion en red desde Macintosh

Visién general
Este capitulo explica como imprimir desde un Macintosh en una red por medio de la capacidad de
configuracién simple de red de Mac OS X 10.3.9 - 10.5.x.

Para obtener informacion actualizada acerca de como imprimir desde un Macintosh, visite el Brother
Solutions Center en: http://solutions.brother.com.

Como seleccionar el servidor de impresion (TCP/IP)

Para Mac OS X 10.3.9 - 10.4.x

Encienda la maquina enchufando el cable de alimentacion.
Seleccione Aplicaciones en el mend Ir.

Abra la carpeta Utilidades.

Haga doble clic en el icono Utilidad Configuraciéon Impresoras.

Haga clic en Ahadir.
(Mac OS X 10.3.9) Vaya al paso @©.
(Para Mac OS X 10.4.x o posterior) Vaya al paso @.

@ 0000¢

(Mac OS X 10.3.9) Realice la siguiente seleccion.
P ol ]

0686 | Bluetooth | (=]
Impresion en Windows
| v Impresién IP
Open Directory

En[Nem  1ino de impresclROl AL [ ™ Sl

'; i USB pL..
™ L S ——————— ..
o d Direccién impresora: @ b
¥ n E

Nombre de la cola E]

Dejar en blanco para la cola por amisién
Modelo de impresora: | Genérica s ]
(" Cancelar ) Afadir ‘
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Impresion en red desde Macintosh

o Seleccione Brother MFC-XXXX (XXXX es el nombre del modelo) y, a continuacion, haga clic en

Anadir.
(Mac OS X 10.4.x)
'8 06 Navegador de impresoras ="
< ) s
L= L=
Navegador por omisién  Impresora IP Buscar
Nombre de la impresora | Conexién
Brother MFC=XXXXXX (BRNXMXXXXXXXXX) Bonjour

Nombre: Brother MFC-XXXXXX

Ubicacién:

Imprimir con: " Brother MFC-XXXXXX CUPS v1.1 L ¢!

(‘:D ( Més impresoras... ) ( Adadir )
)

@ Haga clic en la impresora, a continuacién en por omisién para establecer la impresora como la

impresora predeterminada. La impresora esta lista.

Mac OS X 10.5.x

0 Encienda la maquina enchufando el cable de alimentacion.
9 Desde el menu Apple, seleccione Preferencias del Sistema.
@ Haga clic en Impresion y Fax.

0 Haga clic en el boton + para afadir la maquina.

| 80N Impresidn y Fax

4| » || Mostrar todo (q] )

Brother xxx -xxxx
. E Compartir esta impresora
B coninl e et e R Compartive)

Ubicacién: MacBook Pro

Clase: Brother XXX-KXXX CUPS

Estado: En espera

_( Abrir cola de impresién... \ ( Opciones y recambios... A

[stbe|
Impresora por omisién: | Brother xxoc o }-:n,-!
Tam. de papel por omisién en Ajustar Pigina: | A4 }-H
{ - ®
ﬂ_ Haga clic agui para impedir futuros cambios. &
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@ Seleccione Brother MFC-XXXX (XXXX es el nombre del modelo) y, a continuacion, haga clic en
Anadir.

Brother MFC- xoo Bonjour

Nombre: Brother MFC- XXXX

Ubicacién:

Imprimir con: [ Brother MFC— XXXX M

“

@ En la lista desplegable Impresora por omisién, seleccione el modelo que ha establecido como modelo
de impresora predeterminado. La impresora esta lista.
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Cambio de los ajustes del servidor de impresioén

Cambio de la configuracién mediante la Configuracion remota
(no disponible para modelos DCP, MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW y
MFC-295CN)

Desde un Macintosh puede cambiar los parametros de la maquina o del servidor de impresidn mediante la
Configuracion remota. (Consulte Uso de Configuracién remota para cambiar los ajustes del servidor de

impresion (no disponible para Windows Server® 2003/2008) (no disponible para modelos DCP,
MFC-253CW, MFC-255CW, MFC-257CW y MFC-295CN) en la pagina 19).

Uso de la utilidad BRAdmin Light para cambiar los ajustes del servidor de
impresién

La utilidad BRAdmin Light de Brother es una aplicacion de Java disefiada para el entorno Mac OS X 10.3.9
- 10.5.x. BRAdmin Light permite cambiar los ajustes de red en la maquina habilitada para la red de Brother.

Nota

« Utilice la utilidad BRAdmin Light que se proporciona en el CD-ROM del producto de Brother. También
puede descargar la version mas reciente de la utilidad BRAdmin Light desde http://solutions.brother.com.

* Nombre de nodo: el nombre de nodo aparece en BRAdmin Light actualmente. El nombre de nodo
predeterminado es BRNxxxxxxxxxxxx para una red cableada o BRWxxxxxxxxxxxx para una red
inalambrica (xxxxxxxxxxxx es la direccion Ethernet de la maquina).

Inicie la utilidad BRAdmin Light, haciendo doble clic en el icono Macintosh HD en el escritorio y
haciendo clic en Libreria / Printers / Brother / Utilities. A continuacion, haga doble clic en el archivo
BRAdmin Light.jar.

Seleccione el servidor de impresion al que desea cambiar la configuracién.

Seleccione Configurar servidor de impresion en el menu Control.

Introduzca una contrasefia si la ha establecido. Ahora puede cambiar la configuracion del servidor de
impresion.

Otras fuentes de informacion

0 Visite http://solutions.brother.com para obtener mas informacién sobre la impresion en red.

9 Consulte Configuracién de la maquina para una red con una conexioén de cable Ethernet (no disponible
para MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW) en la pagina 10 para aprender a configurar la
direccion IP de la maquina.
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Solucion de problemas

Visién general

Este capitulo explica cdmo resolver los problemas de red comunes que pueden presentarse al utilizar la
maquina. Si después de leer este capitulo, no puede solucionar su problema, visite el Brother Solutions
Center en: http://solutions.brother.com.

Este capitulo esta dividido en las siguientes secciones:

B Problemas generales

B Problemas de instalacion del software de impresion de red
B Problemas de impresién

B Problemas de escaneado y PC-FAX

B Solucion de problemas especificos de protocolos

B Solucion de problemas especificos de redes inalambricas
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Problemas generales

El CD-ROM esta insertado, pero no se inicia automaticamente

Si su sistema no admite la ejecucién automatica, el menu no se iniciara por si solo después de insertar el
CD-ROM. En este caso, ejecute el archivo Start.exe en el directorio raiz del CD-ROM.

Coémo restaurar el servidor de impresion Brother a los valores predeterminados de fabrica

Puede restaurar el servidor de impresién a sus ajustes predeterminados de fabrica (restaurando asi toda la
informacién, como la contrasefia y la informacion de la direccion IP). (Consulte Restauracion de los ajustes
de red a los valores de fabrica en la pagina 114).

Mi equipo no encuentra la maquina/servidor de impresion
Mi maquina/servidor de impresion no aparece en la ventana de Configuracién remota,
BRAdmin Light o BRAdmin Professional 3

® Windows®

El cortafuegos de su equipo puede estar bloqueando la conexién de red necesaria con la maquina.
En este caso, tendra que desactivar el cortafuegos de su equipo y volver a instalar los controladores.

Usuarios de Windows® XP SP2 o posterior:
0 Haga clic en el botdn Inicio, seleccione Panel de control, Conexiones de red e Internet.
9 Haga doble clic en Firewall de Windows.

0 Haga clic en la ficha General. Asegurese de que Desactivado (no se recomienda) esta
seleccionado.

0 Haga clic en Aceptar.

Nota

Después de instalar el paquete de software de Brother, active de nuevo su cortafuegos.
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Para usuarios de Windows Vista®:

0 Haga clic en el boton G Panel de control, Redes e Internet, Firewall de Windows y en
Cambiar la configuracion.

9 Cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga lo siguiente.
B Si tiene derechos de administrador, haga clic en Continuar.
B Sino tiene derechos de administrador, debe introducir la contrasefia del administrador y hacer clic
en Aceptar.

0 Haga clic en la ficha General. Asegurese de que Desactivado (no se recomienda) esta
seleccionado.

0 Haga clic en Aceptar.

E/ Nota
Después de instalar el paquete de software de Brother, active de nuevo su cortafuegos.

B Macintosh

Seleccione de nuevo la maquina en la aplicacién Selector de dispositivo ubicada en Macintosh HD /
Libreria / Printers / Brother / Utilities / DeviceSelector o desde la lista desplegable de modelos de
ControlCenter2.
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Problemas de instalacion del software de impresion de red

No se encuentra el servidor de impresion de Brother durante la configuracién de la instalacién del

software de impresion de red o desde el controlador de impresora de la maquina Brother en

Windows®.

No se encuentra el servidor de impresion Brother por medio de la capacidad de configuracion simple
de red de Mac OS X.

B Para una red con una conexidon de cable Ethernet

Asegurese de que ha completado la configuracion de la direccién IP del servidor de impresion Brother
segun el capitulo 2 de este Manual del usuario antes de instalar el software de impresion de red o el
controlador de la impresora.

B Para una red inalambrica

Asegurese de que ha completado la configuracion de la direccién IP y los ajustes de la red inalambrica
del servidor de impresion Brother segun el capitulo 3 de este Manual del usuario antes de instalar el
software de impresion de red o el controlador de impresora.

Compruebe lo siguiente:
0 Asegurese de que la maquina esta encendida, en linea y lista para imprimir.

9 Compruebe si el LCD muestra momentaneamente Red activa después de establecer la conexion con
la red.
Si el LCD muestra Red activa, el servidor de impresion no esta conectado a la red.
Si el LCD no muestra Red activa, el servidor de impresion no esta conectado a la red.

0 Imprima la lista de configuracion de red y compruebe si los ajustes, como los de la direccion IP son
correctos para su red. El problema puede ser resultado de una direccion IP errénea o duplicada.
Verifique que la direccién IP esta cargada correctamente en el servidor de impresion. Asegurese de que
no hay otros nodos en la red que tengan esta direccion IP. Para obtener informacién acerca de cémo
imprimir la lista de configuracion de red, consulte Impresién de la lista de configuracion de red
en la pagina 115.
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0 Verifique que el servidor de impresidn se encuentra en su red de la siguiente manera:

B Windows®

1

Haga clic en Inicio, Todos los programas, Accesorios y, a continuacion, en
Simbolo del sistema.

Pruebe a hacer ping al servidor de impresién desde el simbolo del sistema del sistema operativo

anfitrién con el comando:

ping direccionip

direccionip es la direccion IP del servidor de impresion (tenga en cuenta que a veces el
servidor de impresion puede tardar hasta dos minutos en cargar su direccion IP después de
establecer la direccion IP).

® Mac OS X 10.3.9 - 10.5.x

1 Seleccione Aplicaciones en el menda Ir.

2 Abra la carpeta Utilities.

3 Haga doble clic en el icono Terminal.

4 Pruebe a hacer ping al servidor de impresion desde la ventana Terminal:

ping direccionip

direccionip es la direccion IP del servidor de impresion (tenga en cuenta que a veces el
servidor de impresion puede tardar hasta dos minutos en cargar su direccion IP después de
establecer la direccion IP).

@ Si ha intentado los pasos del @ al @ indicados anteriormente y no se ha solucionado el problema,
restaure el servidor de impresién a los ajustes predeterminados de fabrica y vuelva a intentar
configurarlo desde el principio. Para obtener mas informacién acerca de como restaurar los ajustes
predeterminados de fabrica, consulte Restauracion de los ajustes de red a los valores de fabrica
en la pagina 114.

Compruebe lo siguiente:

Sifall6 la instalacion, el cortafuegos de su equipo puede estar bloqueando la conexién de red necesaria
con la maquina. En este caso, tendra que desactivar el cortafuegos de su equipo y volver a instalar los
controladores. Para obtener mas informacion, consulte Problemas generales en la pagina 129. Si esta

utilizando un software de cortafuegos, consulte el Manual del usuario del software o pongase en

contacto con el fabricante del software.
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Problemas de impresion

No se imprimen los trabajos de impresién

Asegurese del estado y la configuracion del servidor de impresion. Compruebe lo siguiente:
0 Asegurese de que la maquina esta encendida, en linea y lista para imprimir.

9 Imprima la lista de configuracion de red de la maquina y compruebe si los ajustes como los de la
direccién IP son correctos para su red. El problema puede ser resultado de una direccion IP errénea o
duplicada. Verifique que la direccion IP esta cargada correctamente en el servidor de impresion.
Asegurese de que no hay otros nodos en la red que tengan esta direccion IP.

0 Verifique que el servidor de impresidn se encuentra en su red de la siguiente manera:

B Windows®

1 Pruebe a hacer ping al servidor de impresion desde el simbolo del sistema del sistema operativo
anfitrién con el comando:
ping direccionip
direccionip es la direccion IP del servidor de impresion (tenga en cuenta que a veces el
servidor de impresion puede tardar hasta dos minutos en cargar su direccion IP después de
establecer la direccion IP).

H Mac OS X 10.3.9 - 10.5.x
1 Seleccione Aplicaciones en el menda Ir.
2 Abra la carpeta Utilities.
3 Haga doble clic en el icono Terminal.
4

Pruebe a hacer ping al servidor de impresion desde la ventana Terminal:
ping direccionip

direccionip es la direccion IP del servidor de impresion (tenga en cuenta que a veces el
servidor de impresion puede tardar hasta dos minutos en cargar su direccion IP después de
establecer la direccion IP).

0 Si ha intentado los pasos del @ al @ indicados anteriormente y no se ha solucionado el problema,
restaure el servidor de impresién a los ajustes predeterminados de fabrica y vuelva a intentar
configurarlo desde el principio. Para obtener mas informacién acerca de como restaurar los ajustes
predeterminados de fabrica, consulte Restauracion de los ajustes de red a los valores de fabrica
en la pagina 114.

Errores durante la impresion

Si intenta imprimir mientras otros usuarios estan imprimiendo grandes cantidades de datos (p. ej. muchas
paginas o paginas en color de alta resolucion), la maquina no podra aceptar el trabajo de impresion hasta
que finalice la impresion en curso. Si el tiempo de espera de su trabajo de impresion supera un cierto limite,
se producira un error de agotamiento de tiempo de espera, que genera el mensaje de error. En tal caso,
envie de nuevo el trabajo de impresidon después de que los otros trabajos hayan finalizado.
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Problemas de escaneado y PC FAX

La funcién de escaneado en red no funciona en Windows
La funcién PC FAX en red no funciona en Windows

®
®

Los ajustes del cortafuegos en el equipo pueden rechazar la conexion de red necesaria para las funciones
de impresién en red, escaneado en red y PC Fax. Si utiliza Firewall de Windows® y hainstalado MFL-Pro
Suite desde el CD-ROM, ya se han establecido los ajustes de cortafuegos necesarios. Si no lo ha instalado
desde el CD-ROM, siga las instrucciones que aparecen mas abajo para configurar Firewall de Windows®. Si
esta utilizando cualquier otro software de cortafuegos, consulte el Manual del usuario del software o péngase
en contacto con el fabricante del software.

Informacién de nimero de puerto UDP para la configuraciéon de cortafuegos

Puerto UDP Escaneado en red PC-FAX en red Escaneado enred y
PC-Fax ! en red
Numero de puerto 54925 54926 137
externo
Numero de puerto 54925 54926 137
interno

Afada el numero de puerto 137 si sigue teniendo problemas con la conexién de red después de afadir los puertos 54925 y 54926. El nimero

de puerto 137 también admite las funciones de impresion, PhotoCapture Center™ y Configuracién remota en la red.

(Windows® XP SP2 o posterior):

Haga clic en el botdn Inicio, Panel de control, Conexiones de red e Internet y, a continuacion, en
Firewall de Windows. Asegurese de que Firewall de Windows de la ficha General esta Activado.

Haga clic en la ficha Opciones avanzadas y en el botéon Configuracion...
Haga clic en el boton Agregar.

Afada el puerto 54925 para el escaneado de red introduciendo la siguiente informacion:

1. En Descripcion del servicio: introduzca una descripcioén, por ejemplo, “Escaner de Brother”.
2. En Nombre o direccion IP (por ejemplo 192.168.0.12) del equipo que sirve de host a este
servicio en su red: introduzca “Localhost”.

3. En Numero de puerto externo para este servicio: introduzca “54925”.

4. En Namero de puerto interno para este servicio: introduzca “54925”.

5. Asegurese de que UDP esta seleccionado.

6. Haga clic en Aceptar.

Haga clic en el boton Agregar.
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16

(o J

o

ARada el puerto 54926 para PC-Fax en red introduciendo la siguiente informacion:

1. En Descripcion del servicio: introduzca una descripcién, por ejemplo, “PC Fax de Brother”.
2. En Nombre o direccion IP (por ejemplo 192.168.0.12) del equipo que sirve de host a este
servicio en su red: introduzca “Localhost”.

3. En Numero de puerto externo para este servicio: introduzca “54926".

4. En Namero de puerto interno para este servicio: introduzca “54926”.

5. Asegurese de que UDP esta seleccionado.

6. Haga clic en Aceptar.

Si aun tiene problemas con su conexién de red, haga clic en el boton Agregar.

ARada el puerto 137 para Escaneado en red y Recepcion de PC-Fax en red, introduciendo la siguiente
informacion:

1. En Descripcion del servicio: introduzca una descripcion, por ejemplo, “Recepciéon de PC Fax de
Brother”.

2. En Nombre o direccion IP (por ejemplo 192.168.0.12) del equipo que sirve de host a este
servicio en su red: introduzca “Localhost”.

3. En Numero de puerto externo para este servicio: introduzca “137”.

4. En Namero de puerto interno para este servicio: introduzca “137”.

5. Asegurese de que UDP esta seleccionado.

6. Haga clic en Aceptar.

Asegurese de que se afiade la nueva configuracion y de que se marca; a continuacion, haga clic en
Aceptar.

(Windows Vista®):

Q00d

Haga clic en el boton G Panel de control, Redes e Internet, Firewall de Windows y en
Cambiar la configuracion.

Cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga lo siguiente.
B Si tiene derechos de administrador, haga clic en Continuar.
B Si no tiene derechos de administrador, debe introducir la contrasefa del administrador y hacer clic
en Aceptar.
Asegurese de que Firewall de Windows de la ficha General esta Activado.
Haga clic en la ficha Excepciones.

Haga clic en el boton Agregar puerto...

Para afadir el puerto 54925 para el escaneado en red, introduzca la siguiente informacion:
1. En Nombre: introduzca cualquier descripcion, por ejemplo, “Escaner de Brother”.

2. En Namero de puerto: introduzca “54925”.

3. Asegurese de que UDP esta seleccionado.

4. Haga clic en Aceptar.
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o Haga clic en el boton Agregar puerto...

@ Para afadir el puerto 54926 para el PC Fax en red, introduzca la siguiente informacion:
1. En Nombre: introduzca cualquier descripcién, por ejemplo, “PC Fax de Brother”.
2. En Namero de puerto: introduzca “54926”.
3. Asegurese de que UDP esta seleccionado.
4. Haga clic en Aceptar.

@ Asegurese de que se afiade la nueva configuracion y de que se marca; a continuacion, haga clic en
Aceptar.

@ Si aun tiene problemas con su conexién de red, por ejemplo con las funciones impresién o escaneado
en red, marque Compartir archivos e impresoras en la ficha Excepciones y, a continuacion, haga clic
en Aceptar.
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Solucién de problemas de redes inalambricas

Problemas de configuracién inalambrica

El Asistente de configuracion de dispositivos inalambricos no encuentra el servidor de impresiéon
Brother durante la configuracion.

0 Asegurese de que la maquina esta encendida, en linea y lista para imprimir.
9 Desplace su ordenador mas cerca de la maquina Brother e inténtelo de nuevo.

0 Restaure la configuracion de fabrica del servidor de impresion inalambrico e inténtelo de nuevo. Para
obtener informacién sobre el modo de restaurar los ajustes predeterminados de fabrica, consulte
Restauracion de los ajustes de red a los valores de fabrica en la pagina 114.

¢Por qué tengo que cambiar la configuracion de red de mi maquina a “LAN Cableada” durante la
instalacién, aun cuando lo que intento configurar es una LAN inalambrica?

Si esta utilizando Windows® 2000, Mac OS X 10.3.9 - 10.5.x, o bien el equipo esta conectado a la red
inalambrica por medio de un cable de red, se recomienda que conecte la maquina de forma temporal al punto
de acceso, concentrador o enrutador por medio de un cable de red. También tendra que cambiar la
configuracién de red de su maquina a LAN cableada de forma temporal. La configuracién de red de su
magquina se cambiara a LAN inalambrica durante la instalacién.

® Windows®:

Configuracion inalambrica para Windows® mediante la aplicacioén de instalacién de Brother (para
DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y
MFC-795CW) en la pagina 48.

Uso de la funcién Conf.Asistente desde el panel de control en la pagina 29.
B Macintosh:

Configuracion inalambrica para Macintosh mediante la aplicacién de instalacién de Brother (para
DCP-373CW, DCP-375CW, DCP-377CW, DCP-593CW, DCP-595CW, DCP-597CW, MFC-495CW y
MFC-795CW) en la pagina 72.

Uso de la funcién Conf.Asistente desde el panel de control en la pagina 29.
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Problema de conexidon inalambrica

La conexion de red inaldmbrica esta a veces desactivada.

El estado de conexion de la red inalambrica se ve afectado por el entorno en que la maquina Brother y el
resto de dispositivos inaldmbricos estan ubicados. Las siguientes condiciones pueden provocar problemas
de conexion:

B Una pared encofrada con hormigén o metal esta situada entre la maquina Brother y el punto de acceso.

B Dispositivos electrénicos, como televisiones, aparatos informaticos, hornos de microondas,
intercomunicadores, teléfonos méviles y cargadores de baterias, asi como adaptadores de CA que estén
instalados cerca de la red.

B Una emisora de radio o un tendido de alta tensién que pase cerca de la red.
B E| encendido y apagado de la iluminacién fluorescente cercana.
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Utilizacion de servicios

Un servicio es un recurso al que se puede acceder mediante equipos que desean imprimir en el servidor de
impresion Brother. El servidor de impresién Brother proporciona los siguientes servicios predefinidos
(ejecute un comando SHOW SERVICE en la consola remota del servidor de impresién Brother para ver una
lista de los servicios disponibles): introduzca HELP en el simbolo del sistema para obtener una lista de los
comandos admitidos.

Servicio (Ejemplo) Definiciéon
BINARY_P1 Servicio binario TCP/IP, servicio NetBIOS
TEXT_P1 Servicio de texto TCP/IP (afiade un retorno de carro después de cada linea)
BRNXXXXXXXXXXXX Servicio binario TCP/IP

XXXXXXXXXXXX es la direccién MAC / Ethernet de la maquina.
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Otras formas de establecer la direccién IP
(para usuarios avanzados y administradores)

Para obtener mas informacién acerca de como configurar su maquina para una red mediante la utilidad
BRAdmin Light, consulte Configuracién de la direccién IP y de la mascara de subred en la pagina 14.

Uso de DHCP para configurar la direccién IP

El protocolo de configuracion de anfitrion dinamico (DHCP) es uno de los diversos mecanismos
automatizados para la asignacién de direcciones IP. Si dispone de un servidor DHCP en la red, el servidor
de impresién obtendra de forma automatica su direccion IP del servidor DHCP y registrara el nombre con
cualquier servicio de nombres dinamico que sea compatible con RFC 1001 y 1002.

Nota

Si no desea que el servidor de impresién se configure a través de DHCP, BOOTP o RARP, debera
establecer la opcion de método de arranque como estatico para que el servidor de impresién tenga una
direccion IP estatica. De esta manera, evitara que el servidor de impresion intente obtener una direccion
IP desde cualquiera de estos sistemas. Para cambiar el Método de arranque, utilice la utilidad
BRAdmin Light.

Uso de BOOTP para configurar la direccién IP

BOOTP es una alternativa al comando rarp que tiene la ventaja de permitir la configuracion de la méascara
de subred y de la puerta de acceso. Para poder utilizar BOOTP con el fin de configurar la direccion IP,
asegurese de que BOOTP esté instalado y activo en el sistema anfitrion (debe aparecer en el archivo
/etc/services en el equipo anfitrion como un servicio real; teclee man bootpd o consulte la
documentacion del sistema para obtener méas informacién). BOOTP se inicia normalmente a través del
archivo /etc/inetd.conf, de manera que es posible que tenga que activarlo eliminando “#” de delante
de la entrada de bootp en dicho archivo. Por ejemplo, una entrada BOOTP tipica en el archivo /etc/inetd.conf
podria ser:

#bootp dgram udp wait /usr/etc/bootpd bootpd -i
En funcién del sistema, esta entrada puede aparecer como “bootps”, en lugar de “bootp”.

Nota

Para poder activar BOOTP, simplemente utilice un editor para eliminar “#” (si no aparece el caracter “#’,
BOOTP ya estéa activado). Después, edite el archivo de configuracion de BOOTP (normalmente
/etc/bootptab) e introduzca el nombre, el tipo de red (1 para Ethernet), la direccion MAC (direccion
Ethernet) y la direccion IP, la mascara de subred y la puerta de acceso del servidor de impresion.
Desgraciadamente, el formato exacto para realizar esta accién no es estandar, de manera que debera
consultar la documentacion del sistema para determinar cémo introducir esta informacién (muchos

sistemas UNIX® disponen de ejemplos de plantillas en el archivo bootptab que se pueden utilizar como
referencia). Algunos ejemplos de entradas /etc/bootptab tipicas son: (“BRN” (a continuacién) es “BRW”
para una red inalambrica).

BRNO08077310107 1 00:80:77:31:01:07 192.189.207.3

BRNO08077310107 :ht=ethernet:ha=008077310107:\1p=192.189.207.3:
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Algunas implementaciones de software del anfitrion de BOOTP no responderan a las solicitudes de BOOTP
sino se haincluido un nombre de archivo de descarga en el archivo de configuracion; si este es el caso, cree
un archivo nulo en el anfitrién y especifique el nombre de este archivo, asi como su ruta en el archivo de
configuracion.

De la misma forma que con el comando rarp, el servidor de impresién tomara su direccion IP del servidor
BOOTP al encender la maquina.

Uso de RARP para configurar la direccién IP

La direccion IP del servidor de impresién Brother se puede configurar mediante la utilidad Reverse ARP
(RARP) del equipo anfitrion. Se realiza mediante la edicion del archivo /etc/ethers (si no existe este
archivo, puede crearlo) con una entrada como la que se indica a continuacion:

00:80:77:31:01:07 BRN008077310107 (0 BRWO08077310107 para una red inaldmbrica)

La primera entrada es la direccion MAC (direccion Ethernet) del servidor de impresion y la segunda entrada
el nombre del servidor de impresién (el nombre debe coincidir con el que se introdujo en el archivo
/etc/hosts).

Si el centinela RARP no se esta ejecutando, ejecutelo (en funcion del sistema, el comando puede ser rarpd,
rarpd -a, in.rarpd -a 0 algo semejante; teclee man rarpd o consulte la documentacion del sistema
para obtener informacién adicional). Para comprobar que el centinela rarp se esta ejecutando en un sistema

basado en UNIX® de Berkeley, teclee el siguiente comando:

pPs -ax | grep -v grep | grep rarpd

Para sistemas basados en UNIX® de AT&T, teclee:

ps -ef | grep -v grep | grep rarpd

El servidor de impresion Brother tomara la direccion IP del centinela rarp cuando se encienda la maquina.

Uso de APIPA para configurar la direccion IP

El servidor de impresion Brother admite el protocolo de direccionamiento automatico de direcciones IP
privadas (APIPA). Con APIPA, los clientes DHCP configuran automaticamente una direccién IP y una
mascara de subred cuando no hay ningun servidor DHCP disponible. El dispositivo selecciona su propia
direccion IP dentro del intervalo de direcciones 169.254.1.0 - 169.254.254.255. La mascara de subred se
establece automaticamente en 255.255.0.0 y la puerta de acceso en 0.0.0.0.

El protocolo APIPA esta activado de forma predeterminada. Si desea desactivar el protocolo APIPA, podra
hacerlo por medio del panel de control de la maquina. Para obtener mas informacion, consulte APIPA
en la pagina 106.
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Uso de ARP para configurar la direccién IP

Si no puede utilizar la aplicacion BRAdmin y su red no utiliza un servidor DHCP, puede utilizar también el
comando ARP. El comando ARP esta disponible en sistemas Windows® que tengan instalado TCP/IP, asi
como en sistemas UNIX®. Para utilizar ARP, introduzca el siguiente comando en el simbolo del sistema:

arp -s direccionip direccionethernet

direccionethernet es la direccion Ethernet (direccion MAC) del servidor de impresiény direccionip
es la direccion IP del servidor de impresion. Por ejemplo:

® Windows®

Los sistemas con Windows® requieren el caracter de guion “-” entre cada digito de la direccion MAC

(direccion Ethernet).
arp -s 192.168.1.2 00-80-77-31-01-07

® UNIX®/Linux®

Normalmente, los sistemas UNIX® y Linux® requieren dos puntos “:” entre cada digito de la direccion MAC
(direccion Ethernet).

arp -s 192.168.1.2 00:80:77:31:01:07

Nota

Debe estar en el mismo segmento Ethernet (es decir, no puede haber un enrutador entre el servidor de
impresion y el sistema operativo) para utilizar el comando arp -s.

Sihay un enrutador, debera utilizar BOOTP o alguno de los otros métodos descritos en este capitulo para
introducir la direccion IP. Si el administrador ha configurado el sistema para entregar direcciones IP
mediante BOOTP, DHCP o RARP, el servidor de impresion Brother podra recibir una direccién IP desde
cualquiera de estos sistemas de asignacién de direcciones IP. En este caso, no tendra que utilizar el
comando ARP. El comando ARP sélo funciona una vez. Por razones de seguridad, una vez que se ha
logrado configurar con éxito la direccién IP de un servidor de impresion Brother mediante el comando
ARP, no se puede volver a utilizar este comando para modificar la direccién. El servidor de impresién
ignorara cualquier intento de modificaciéon. Si desea cambiar de nuevo la direccién IP, utilice TELNET
(mediante el comando SET IP ADDRESS) o restaure los valores de fabrica del servidor de impresion
(de esta forma podra volver a utilizar el comando ARP).

Para configurar el servidor de impresion con el fin de verificar la conexién, introduzca el siguiente
comandoping direccidénip ;direcciédnip es ladireccion IP del servidor de impresion. Por ejemplo,
ping 192.189.207.2.
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Uso de la consola TELNET para configurar la direccién IP

También puede utilizar el comando TELNET para cambiar la direccion IP.

TELNET es un método eficaz para cambiar la direccién IP de la maquina. Pero es necesario que haya una
direccion IP valida ya programada en el servidor de impresion.

Escriba TELNET direcciénip en el simbolo del sistema, donde direcciénip es la direccion IP del
servidor de impresion. Cuando esté conectado, pulse la tecla Retorno o Intro para obtener el simbolo “#”.
Introduzca una contrasenfia si la ha establecido.

Se le solicitara un nombre de usuario. Introduzca cualquier cosa en respuesta a esta solicitud.

Aparecera el simbolo Local>. Teclee SET IP ADDRESS direccidnip;direccidnip es la direccion IP
que desea asignar al servidor de impresion (consulte al administrador de la red las direcciones IP que puede
utilizar). Por ejemplo:

Local> SET IP ADDRESS 192.168.1.3

Debe introducir la mascara de subred mediante la entrada SET IP SUBNET mé&scara de subred;
mascara de subred es la mascara de subred que desea asignar al servidor de impresion (consulte al
administrador de la red acerca de la mascara de subred que debe utilizar). Por ejemplo:

Local> SET IP SUBNET 255.255.255.0

Si no tiene ninguna subred, utilice una de las siguientes mascaras de subred predeterminadas:
255.0.0.0 para redes de clase A

255.255.0.0 para redes de clase B

255.255.255.0 para redes de clase C

El grupo de digitos mas a la izquierda de la direccion IP puede identificar el tipo de red del que se dispone.
El valor de este grupo va desde 1 hasta 127 para redes de clase A (p. ej., 13.27.7.1), desde 128 hasta 191
para redes de clase B (p. €j., 128.10.1.30) y desde 192 hasta 255 para redes de clase C (p. €j., 192.168.1.4).

Si dispone de una puerta de acceso (enrutador), introduzca su direccion con el comando SET IP ROUTER
direccionenrutador; direccionenrutador es la direccién IP de la puerta de acceso que desea asignar al
servidor de impresion.

Por ejemplo:

Local> SET IP ROUTER 192.168.1.4

Introduzca SET IP METHOD STATIC para configurar el método de configuracion de acceso IP como
estatico.

Para verificar que ha introducido correctamente la informacién IP, teclee SHOW IP.

Teclee EXTIT o Ctrl-D (es decir, mantenga pulsada la tecla control y pulse “D”) para finalizar la sesién de
consola remota.
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Instalacion al utilizar una cola de impresién de red o a una
impresora compartida (solamente controlador de impresora)

7
K/ Nota
Si va a conectarse a una impresora compartida de la red, le recomendamos que antes de la instalacion

se ponga en contacto con el administrador del sistema para que le informe del nombre de cola o impresora
compartida.

Inicie el programa del menu de instalacion del CD-ROM, siguiendo las instrucciones de la Guia de
configuracion rapida.

Seleccione el nombre de modelo y el idioma (si fuera necesario) y, a continuacién, haga clic en
Instalacién inicial o en Avanzada.

Haga clic en Sélo el controlador de impresora (para red).

En respuesta al mensaje de bienvenida, haga clic en el botén Siguiente. Siga las instrucciones que iran
apareciendo en pantalla.

Seleccione Instalaciéon estandar y haga clic en Siguiente.

Seleccione Impresora compartida de red y, a continuacion, haga clic en Siguiente.

Q0 006 © ©

Seleccione la cola de la impresora y haga clic en Aceptar.

/
Nota
Podngase en contacto con su administrador si no esta seguro acerca de la ubicacion y el nombre de la
impresora de red.

@ Haga clic en Finalizar.
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Instalacién al utilizar el Servicio Web (Windows Vista®)

Nota

» Tiene que configurar la direccién IP en su maquina antes de continuar con esta seccion. Si no ha
configurado su direccion IP, consulte Configuracién de la maquina para una red con una conexion de
cable Ethernet (no disponible para MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW) en la pagina 10 en primer
lugar.

 Verifique que el sistema anfitrién y el servidor de impresion se encuentran en la misma subred o que el
enrutador esta configurado correctamente para pasar los datos entre los dos dispositivos.

» Sélo se instalan impresoras compatibles con los servicios web.

0 Haga clic en 6 y, a continuacion, elija Red.

9 Aparecera en el icono de la impresora el nombre del servicio web de la maquina. Haga clic con el botén
secundario en la maquina que desea instalar.

E/ Nota

El nombre del servicio web de la maquina Brother es el nombre del modelo y la direccion MAC (direccién
Ethernet) de la maquina (p. ej. Brother MFC-XXXX [XXXXXXXXXXXX]).

En el menu desplegable, haga clic en Instalar.

Cuando aparezca la pantalla Control de cuentas de usuario, haga lo siguiente.
B Si tiene derechos de administrador, haga clic en Continuar.

B Si no tiene derechos de administrador, debe introducir la contrasefa del administrador y hacer clic
en Aceptar.

Elija Buscar e instalar el software de controlador.
Introduzca el CD-ROM de Brother.

Elija No buscar en linea y, a continuacion, Buscar software de controlador en el equipo en su
ordenador.

Seleccione la unidad de CD-ROM, driver y, a continuacion, la carpeta win2kxpvista.

@0 000

Seleccione el idioma y, a continuacién, haga clic en Aceptar para comenzar la instalacion.

145



Apéndice B

Especificaciones del servidor de impresion

Red cableada (no disponible para MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW)

Nombre del NC-190h

modelo de tarjeta

de red

LAN Puede conectar el equipo a una red para Impresién en red, Escaneado en red, Envio

de PC Fax ', Recepcién de PC Fax ? (s6lo Windows®) y Configuracion remota 2.

Ademas, se incluye el software de gestion de redes Brother BRAdmin Light 3,
Compatibilidad  \yindows® 2000 Professional, Windows® XP,

Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®,
Windows Server® 2003/2008 y Windows Server® 2003 x64 Edition #

Mac OS X 10.3.9-10.4.x - 10.5.x°

Protocolos IPv4: ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP),
NetBIOS/WINS, LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100,
DNS Resolver, mDNS, respondedor LLMNR,
FTP Server, TELNET, SNMPv1, TFTP, puerto de
escaner, Servicios web (Impresion), respondedor LLTD

Tipo de red Ethernet 10/100 BASE-TX por negociacién automatica

Utilidades de . BRAdmin Light para Windows® 2000 Professional, Windows® XP,
administracion®  \indows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista® y
Mac OS X 10.3.9 - 10.4.x - 10.5.x
BRAdmin Professional 3 para Windows® 2000 Professional, Windows® XP,
Windows® XP Professional x64 Edition y Windows Vista®

Web BRAdmin & para Windows® 2000 Professional, Windows® XP,
Windows® XP Professional x64 Edition y Windows Vista®

Equipos cliente con un navegador web que admita Java™.

No disponible para modelos DCP.
2 No disponible para modelos DCP y MFC-295CN

Si requiere una administraciéon de impresora mas avanzada, utilice la ultima versién de la utilidad Brother BRAdmin Professional 3, disponible
para descargarse en http://solutions.brother.com.

Impresién solo para Windows Server® 2003/2008

Para obtener las ultimas actualizaciones del controlador para el sistema operativo Mac OS X que esta utilizando, visite
http://solutions.brother.com.

Web BRAdmin y BRAdmin Professional 3 estan disponibles para su descarga en http://solutions.brother.com.
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Red inalambrica (no disponible para DCP-365CN, DCP-395CN y MFC-295CN)

Nombre del modelo de
tarjeta de red

LAN

Compatibilidad

Protocolos

Tipo de red
Utilidades de

administracion ©

Frecuencia
Canales RF

NC-200w

Puede conectar el equipo a una red para Impresion en red, Escaneado en red,
Envio de PC Fax !, Recepcion de PC Fax 2 (sélo Windows®) y Configuracion
remota 2. Ademas, se incluye el software de gestion de redes Brother
BRAdmin Light 3.

Windows® 2000 Professional, Windows® XP,

Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista®,
Windows Server® 2003/2008 y Windows Server® 2003 x64 Edition *

Mac OS X 10.3.9-10.4.x - 10.5.x°

IPv4: ARP, RARP, BOOTP, DHCP, APIPA (Auto IP),
NetBIOS/WINS, LPR/LPD, Custom Raw Port/Port9100,
DNS Resolver, mDNS, respondedor LLMNR,
FTP Server, TELNET, SNMPv1, TFTP, puerto de
escaner, Servicio web (Impresién), respondedor LLTD

IEEE 802.11 b/g (LAN inalambrica)

BRAdmin Light para Windows® 2000 Professional, Windows® XP,
Windows® XP Professional x64 Edition, Windows Vista® y

Mac OS X 10.3.9-10.4.x - 10.5.x

BRAdmin Professional 3 para Windows® 2000 Professional, Windows® XP,
Windows® XP Professional x64 Edition y Windows Vista®

Web BRAdmin & para Windows® 2000 Professional, Windows® XP,
Windows® XP Professional x64 Edition y Windows Vista®

Equipos cliente con un navegador web que admita Java™.
2412-2472 MHz

EE. UU./Canada 1-11

Otros 1-13
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Modo de comunicacién Infraestructura, Ad-hoc (solamente 802.11b)

Velocidades de datos 802.11b 11/5,5/2/1 Mbps
802.11g 54/48/36/24/18/12/11/9/6/5,5/2/1 Mbps

Distancia de enlace 70 m (233 pies) a la velocidad de datos mas lenta (la distancia puede variar
dependiendo del entorno y la ubicacién de otros equipos).

Seguridad de red SSID/ESSID, WEP de 128 (104) / 64 (40) bits, WPA2-PSK (AES),

WPA-PSK (TKIP/AES)

Unidad de asistencia SecureEasySetup™, Wi-Fi Protected Setup™, AOSS™
para configuracién
(método de una sola
pulsacion)
No disponible para modelos DCP.
2 No disponible para modelos DCP, MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW

Si requiere una administraciéon de impresora mas avanzada, utilice la ultima versién de la utilidad Brother BRAdmin Professional 3, disponible
para descargarse en http://solutions.brother.com.

Impresién solo para Windows Server® 2003/2008

Para obtener las ultimas actualizaciones del controlador para el sistema operativo Mac OS X que esta utilizando, visite
http://solutions.brother.com.

Web BRAdmin y BRAdmin Professional 3 estan disponibles para su descarga en http://solutions.brother.com.
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Tabla de funciones y configuracién predeterminada de
fabrica

Para DCP-365CN y MFC-295CN

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Opciones
5.Red 1.TCP/IP 1.Metod arranque |Automatico/Estatico/RARP/BOOTP/DHCP
2.Direccidén IP [000-255].[000-255].[000-255].[000-255].

[000] .[000].[000].[000] "
3.Mascara Subred | [000-255].[000-255].[000-255].[000-255] .

[000].[000].[000].[000]
4 .Puerta acceso [000-255]1.[000-255].[000-255].[000-2557.
[000].[000].[000].[000]

5.Nombre de nodo |BRNxxxxxxxxxxxxx= (es la direccion de Ethernet de
la maquina)

(hasta 15 caracteres)

6.WINS config Auto/Estéatica

7.Servidor WINS |Primario/Secundario
[000-255].[000-255]1.[000-255].[000-255].
[000].[000].[000].[000]

8.Servidor DNS Primario/Secundario
[000-255].[000-255]1.[000-255].[000-255].
[000].[000].[000].[000]

9.APIPA Si/No

2.Ethernet Automatico/100b-FD/100b-HD/10b-FD/10b-HD

3.Direccidén MAC

0.Restaurar red
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Para DCP-395CN

Nivel 1

Nivel 2

Nivel 3

Opciones 1

Red

TCP/IP

Metod arranqgque

Auto/Estatico/RARP/BOOTP/DHCP

Direccidén IP

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255].

[000] .[000].[000].[000] "

Mascara Subred

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255].

[000].[000].[000].[000] '

Puerta acceso

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255].

[000].[000].[000].[000]

Nombre de nodo

BRNXXXXXXXXXXXX= (su direccion Ethernet)
(hasta 15 caracteres)
BRNXXXXXXXXXXXX*

WINS config

Auto/Estatico

Servidor WINS

Primario/Secundario

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255].

[000].[000].[000].[000]

Servidor DNS

Primario/Secundario

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255].

[000].[000].[000].[000]

APIPA

Si/No

Ethernet

Automatico/100b-FD/100b-HD/10b-FD/10b-HD

Direccidén MAC

Restaurar red
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Para MFC-253CW, MFC-255CW y MFC-257CW

Nivel 1

Nivel 2

Nivel 3

Opciones

5.Red

1.TCP/IP

1.Metod arranque

Automatico/Estatico/RARP/BOOTP/DHCP

2.Direccidén IP

[000-255].[000-255]1.[000-255].[000-2557.

[000].[000].[000].[000] "

3.Mascara Subred

[000-255]1.[000-255]1.[000-255].[000-2557.

[000].[000].[000].[000] "

4 . Puerta acceso

[000-255].[000-255]1.[000-255].[000-2557.
[000].[000].[000].[000]

5.Nombre de nodo

BRWxxxxxxxxxxxxx= (es la direccion Ethernet de la
maquina)

(hasta 15 caracteres)

6.WINS config

Auto/Estatica

7.Servidor WINS

Primario/Secundario
[000-255].[000-255]1.[000-255]1.[000-2557.
[000].[000].[000].[000]

8.Servidor DNS

Primario/Secundario
[000-255].[000-255]1.[000-255]1.[000-2557.
[000].[000].[000].[000]

9.APIPA Si/No
2.Conf.Asistente |— (Seleccionar SSID de una lista o afadir SSID
manualmente)
3.SES/WPS/AOSS —
4.Co6d WPS cn PIN |—
5.Estado WLAN 1.Estado Activa (1llb)/Activa (11qg)/
Fallo conexidn
2.Sefal Sefial:Fuerte/Sefial :Media/Sefial : Débil/
Sefial:Ninguna
3.8SID (Muestra SSID con hasta 32 digitos)

4 .Modo de com.

Ad-hoc/Infraestructura

6.Direccidédn MAC

7.Activar WLAN

Si/No

0.Restaurar red
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Para DCP-373CW, DCP-375CW y DCP-377CW

Nivel 1

Nivel 2

Nivel 3

Nivel 4

Opciones 1

3.Red

1.LAN cableada

1.TCP/IP

1.Metod arranque

Automatico/Estatico/RARP/
BOOTP/DHCP

2.Direccidén IP

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255].

[000].[000].[000].[000] "

3.Mascara Subred

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255].

[000] .[000].[000].[000] '

4 .Puerta acceso

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255].

[000].[000].[000].[000]

5.Nombre de nodo

BRNXXXXXXXXXXXX= (su direccion
Ethernet)

(hasta 15 caracteres)
BRNXXXXXXXXXXXX*

6.WINS config

Auto/Estatica

7.Servidor WINS

Primario/Secundario

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255].

[000].[000].[000].[000]

8.Servidor DNS

Primario/Secundario

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255].

[000].[000].[000].[000]

9.APIPA

Si/No

2 .Ethernet

Automatico/100b-FD/100b-HD/
10b-FD/10b-HD

3.Direccidén MAC

2 .WLAN

1.TCP/IP

1.Metod arranque

Automatico/Estatico/RARP/
BOOTP/DHCP

2.Direccidén IP

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255].

[000].[000].[000].[000] "

3.Mascara Subred

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255].

[000].[000].[000].[000] "

4 . Puerta acceso

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255].

[000].[000].[000].[000]
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Nivel 1

Nivel 2

Nivel 3

Nivel 4

Opciones 1

3.Red

(Continuacion)

2 .WLAN

(Continuacion)

1.TCP/IP

(Continuacién)

5.Nombre de nodo

BRWXXXXXXXXXKKK
= (su direccién Ethernet)

(hasta 15 caracteres)
BRWXXXXXXXXXXXX*

[e)}

.WINS config

Auto/Estatica

7.Servidor WINS

Primario/Secundario

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255].

[000].[000].[000].[000]

8.Servidor DNS

Primario/Secundario

[000-255].[000-255]7.
[000-255].[000-255]7.

[000].[000].[000].[000]

9.APIPA

Si/No

2 .Conf.Asistente

(Seleccionar SSID de una lista o
afadir SSID manualmente)

3.SES/WPS/AOSS

4.Cé6d WPS cn PIN

5.Estado WLAN

1.Estado

Activa (1lb)/Activa
Fallo conexidn

(11g9)/

2 .Sefial

Sefial : Fuerte/Sefial :Media/
Sefial :Débil/Sefial :Ninguna

3.S8SID

(Muestra SSID con hasta 32 digitos)

4 .Modo de com.

Ad-hoc/Infraestructura

6.Direccidén MAC

3.I/F red

LAN cableada/WLAN

0.Restaurar
red
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Para otras maquinas

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Opciones 1 Opciones 2
Red LAN cableada | TCP/IP Metod arranque O Auto/Estatico/RARP/BOOTP/DHCP

BOOT Method

Direccién IP [000-255].[000-255].
[000-255].[000-2557.
[000].[000].[000].[000] '

Mascara Subred [000-255].[000-255].
[000-255].[000-2557].
[000].[000].[000].[000] '

Puerta acceso O [000-255].[000-255].

Gateway [000-255].[000-2557.
[000].[000].[000].[000]

Nombre de nodo BRNXXXXXXXXXXXX= (su direccién
Ethernet)
(hasta 15 caracteres)
BRNXXXXXXXXXXXX*

WINS config Auto/Estéatico

Servidor WINS Primario/Secundario
[000-255].[000-2557.
[000-255].[000-2557.
[000].[000].[000].[000]

Servidor DNS Primario/Secundario
[000-255].[000-2557.
[000-255].[000-2557.
[000].[000].[000].[000]

APIPA Si/No

Ethernet Automatico/100b-FD/100b-HD/

10b-FD/10b-HD

Direccién MAC

WLAN

TCP/IP

Metod arrangue O
BOOT Method

Auto/Estatico/RARP/BOOTP/DHCP

Direccidén IP

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255].

[000].[000].[000].[000] "

Mascara Subred

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255].

[000] .[000].[000].[000] '

Puerta acceso O
Gateway

[000-255].[000-255]7.
[000-255].[000-255]7.

[000].[000].[000].[000]

154



Apéndice B

Nivel 1 Nivel 2 Nivel 3 Opciones 1 Opciones 2
Red WLAN TCP/IP Nombre de nodo BRWXXXXXXXXXXXX= (su direccion
(Continuacion) | (Continuacion) | (Continuacion) Ethemet)

(hasta 15 caracteres)
BRWXXXXXXXXXXXX*

WINS config

Auto/Estatico

Servidor WINS

Primario/Secundario

[000-255].[000-255].
[000-255].[000-255].

[000].[000].[000].[000]

Servidor DNS

Primario/Secundario

[000-255].[000-255]7.
[000-255].[000-255]7.

[000].[000].[000].[000]

APIPA Si/No
Conf.Asistente | — (Seleccionar SSID de una lista o afadir
SSID manualmente)
SES/WPS/AOSS | —
Céd WPS cn PIN | —
Estado WLAN |Estado Activa (1llb)/Activa (11qg)/
Fallo conexidn
Sefial Sefial :Fuerte/Sefial :Media/
Sefial :Débil/Sefial :Ninguna
SSID (Muestra SSID con hasta 32 digitos)

Modo de com.

Ad-hoc/Infraestructura

Direccién MAC

I/F red

LAN cableada/WLAN

Restaurar red

1

B La configuracion predeterminada de fabrica se muestra en negrita.

Tras conectarse a la red, la maquina automaticamente establecera la direccién IP y la Mascara de subred con los valores adecuados para su red.
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Introduccion de texto

Para modelos de pantalla tactil

Al configurar algunas selecciones de mend, puede ser necesario introducir texto en la maquina. Pulse (e
para seleccionar numeros, caracteres o caracteres especiales. Cada botdn de la pantalla tactil tiene
asignadas hasta cuatro letras.

Puede acceder al caracter que desee pulsando repetidamente el botén correcto.

Insercion de espacios

Para insertar un espacio, pulse para seleccionar caracteres especiales y, a continuacion, pulse el botén
de espacio[--]o [ -]

Nota

Los caracteres disponibles pueden variar segun el pais.

Para realizar correcciones

Si introduce una letra incorrecta y desea cambiarla, utilice los botones de flecha para mover el cursor y
colocarlo bajo el caracter incorrecto. A continuacién, pulse [(@. Vuelva a introducir el caracter correcto.
También puede insertar letras moviendo el cursor e introduciendo un caracter.

Repeticion de letras

Sinecesita introducir una letra que esté en el mismo botén que la letra anterior, pulse [Ej para mover el cursor
a la derecha antes de pulsar el botén de nuevo.
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Para modelos MFC

Al configurar algunas selecciones de menu, puede ser necesario introducir texto en la maquina. La mayoria
de teclas numéricas tienen tres o cuatro letras impresas. Las teclas 0, # y * no tienen nada impreso ya que
se utilizan para caracteres especiales.

Puede acceder al caracter que desea, pulsando repetidamente la tecla numérica correcta.

Para establecer opciones de red inalambrica

Pulse la unavez dos veces tres veces cuatro cinco seis veces siete ocho
tecla veces veces veces veces

2 a b c A B C 2 a

3 d e f D E F 3 d

4 g h i G H I 4 g

5 j k I J K L 5 j

6 m n o] M N 0] 6 m

7 p q r s P Q R S

8 t u \ T U V 8 t

9 w X y z w X Y 4

Para establecer otras selecciones de menu

Pulse la una vez dos veces tres veces cuatro
tecla veces

2 A B 2

3 D E F 3

4 G H I 4

5 J K L 5

6 M N @) 6

7 P Q R S

8 T u \Y, 8

9 w X Y Z

Introduccioén de espacios

Para introducir un espacio en un nimero de fax, pulse » una vez entre niumeros. Para introducir un espacio
en un nombre, pulse » dos veces entre caracteres.

Para realizar correcciones

Si ha introducido una letra incorrectamente y desea cambiarla, pulse € para mover el cursor bajo el caracter
incorrecto y, a continuacion, pulse Borrar/Volver (Clear/Back). Vuelva a introducir el caracter correcto.
También puede retroceder e insertar letras.
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Repeticion de letras

Si necesita introducir una letra que esté en la misma tecla que la letra anterior, pulse » para mover el cursor
a la derecha, antes de pulsar la tecla de nuevo.

Caracteres especiales y simbolos

Pulse %, # 0 0 y, a continuacién, pulse €4 o » para mover el cursor bajo el caracter especial o simbolo que
desee. A continuacion, pulse OK para seleccionarlo. Los simbolos y caracteres que se muestran a
continuacién apareceran dependiendo de su seleccion de menu.

Pulse * para (espacio) ! "#$ % &’ ()x+,-./
Pulse # para n<=>?2@I[]"_
Pulse 0 para ON{ |}~

Para modelos DCP

Pulse A o ¥ repetidamente para introducir el texto y pulse OK.

Para DCP-373CW, DCP-375CW y DCP-377CW

Pulse Ampliar/Reducir (Enlarge/Reduce) para mover el cursor a la izquierda.
Pulse Namero copias (Number of Copies) para mover el cursor a la derecha.
Para otros modelos

Pulse €0 » repetidamente para mover el cursor.

Pulse A o ¥ para introducir los siguientes caracteres

abcdefghijkimnopgrstuvwxyzABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ0123456789
(espacio)l"#$%&'(px+,-./;;<=>?@[\]"_"{[}~

Para realizar correcciones
Para DCP-373CW, DCP-375CW y DCP-377CW

Si introduce una letra incorrecta y desea cambiarla, pulse Ampliar/Reducir (Enlarge/Reduce) o

Nidmero copias (Number of Copies) para colocar el cursor bajo la letra incorrecta. Utilice lasteclas Ay ¥
para cambiar la letra correcta, a continuacién, pulse Nimero copias (Number of Copies) repetidamente
para colocar el cursor de nuevo al final del texto.

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit). Se eliminaran todas las letras encima y a la derecha del cursor. Vuelva a
introducir el caracter correcto.

Para otros modelos

Siintroduce una letra incorrecta y desea cambiarla, pulse €4 o » para colocar el cursor bajo la letra incorrecta.
Utilice las teclas A y Y para cambiar la letra correcta, a continuacion, pulse » repetidamente para colocar el
cursor de nuevo al final del texto.

Pulse Detener/Salir (Stop/Exit). Se eliminaran todas las letras encima y a la derecha del cursor. Vuelva a
introducir el caracter correcto.
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Observaciones acerca de la licencia de cédigo abierto

Parte del software incluido con este producto es software gSOAP.

Portions created by gSOAP are Copyright (C) 2001 2004 Robert A. van Engelen, Genivia inc. All Rights
Reserved.

THE SOFTWARE IN THIS PRODUCT WAS IN PART PROVIDED BY GENIVIA INC AND ANY EXPRESS
OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE AUTHOR BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY,
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, PROCUREMENT OF
SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR BUSINESS
INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN CONTRACT,
STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANYWAY OUT
OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose and without fee is hereby
granted, provided that the above copyright notices appear in all copies and that both the copyright notice and
this permission notice appear in supporting documentation. This software is provided "as is" without express
or implied warranty.

Las partes creadas por gSOAP estan protegidas por el Copyright (C) 2001 2004 Robert A. van Engelen,
Genivia Inc. Todos los derechos reservados.

EL SOFTWARE DE ESTE PRODUCTO HA SIDO PROPORCIONADO EN PARTE POR GENIVIA INC. Y
SE EXIME DE CUALQUIER GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA, INCLUIDAS, SIN LIMITACION, LAS
GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD Y ADAPTABILIDAD PARA UN FIN CONCRETO. EN
NINGUN CASO EL AUTOR SERA RESPONSABLE POR CUALQUIER DANO DIRECTO, INDIRECTO,
INCIDENTAL, ESPECIAL, EJEMPLAR O CONSECUENCIAL (INCLUIDOS, SIN LIMITACION, OBTENCION
DE SERVICIOS O BIENES DE SUSTITUCION; PERDIDA DE USO, DATOS O BENEFICIOS; O
INTERRUPCION DE ACTIVIDADES) CUALQUIERA QUE SEA SU CAUSA Y SEGUN EL PRINCIPIO DE
RESPONSABILIDAD, YA SEA EN VIRTUD DE UN CONTRATO, RESPONSABILIDAD OBJETIVA O
ACUERDO EXTRACONTRACTUAL (INCLUIDA NEGLIGENCIA U OTRO), DERIVADO DE ALGUNA
FORMA DEL USO DE ESTE SOFTWARE, AUNQUE SE HAYA ADVERTIDO DE LA POSIBILIDAD DE
DICHOS DANOS.

Por el presente, se garantiza el permiso para usar, copiar, modificar y distribuir este software para cualquier
fin y sin coste alguno, siempre que los avisos de copyright anteriores aparezcan en todas las copias y que
tanto el aviso de copyright como este aviso de permiso aparezcan en la documentacion acreditativa. Este
software se proporciona "tal cual" sin ninguna garantia explicita ni implicita.
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Este producto incluye el software SNMP de WestHawk Ltd.

Copyright (C) 2000, 2001, 2002 by Westhawk Ltd

Permission to use, copy, modify, and distribute this software for any purpose and without fee is hereby
granted, provided that the above copyright notices appear in all copies and that both the copyright notice and
this permission notice appear in supporting documentation. This software is provided "as is" without express
or implied warranty.

Copyright (C) 2000, 2001, 2002 by Westhawk Ltd

Por el presente, se garantiza el permiso para usar, copiar, modificar y distribuir este software para cualquier
fin y sin coste alguno, siempre que los avisos de copyright anteriores aparezcan en todas las copias y que
tanto el aviso de copyright como este aviso de permiso aparezcan en la documentacion acreditativa. Este
software se proporciona "tal cual" sin ninguna garantia explicita ni implicita.

Declaraciones de OpenSSL

OpenSSL License
Copyright © 1998-2005 The OpenSSL Project. All rights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgment: "This product includes software developed by the OpenSSL Project for use in the
OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. The names "OpenSSL Toolkit" and "OpenSSL Project" must not be used to endorse or promote products
derived from this software without prior written permission. For written permission, please contact openssl-
core@openssl.org.

5. Products derived from this software may not be called "OpenSSL" nor may "OpenSSL" appear in their
names without prior written permission of the OpenSSL Project.

6. Redistributions of any form whatsoever must retain the following acknowledgment: "This product includes
software developed by the OpenSSL Project for use in the OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE OpenSSL PROJECT “AS IS” AND ANY EXPRESSED OR
IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE OpenSSL PROJECT OR ITS CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT,
INCIDENTAL, SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT
LIMITED TO, PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR
PROFITS; OR BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY,
WHETHER IN CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE)
ARISING INANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY
OF SUCH DAMAGE.

This product includes cryptographic software written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). This product
includes software written by Tim Hudson (tjih@cryptsoft.com).
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Licencia OpenSSL
Copyright © 1998-2005 The OpenSSL Project. Todos los derechos reservados.

Se permite la redistribucion y uso en formato binario o fuente, con o sin modificaciones, siempre que se
cumplan las siguientes condiciones:

1. Las redistribuciones de cédigo fuente deben mantener el aviso de copyright anterior, esta lista de
condiciones y el siguiente descargo de responsabilidad.

2. Las redistribuciones en formato binario deben reproducir el aviso de copyright anterior, esta lista de
condiciones y el siguiente descargo de responsabilidad en la documentacion y/u otro material proporcionado
con la distribucién.

3. Todo el material publicitario que mencione las funciones o el uso de este software debe mostrar el
siguiente reconocimiento: "Este producto incluye software desarrollado por The OpenSSL Project para su
uso en OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. Los nombres "OpenSSL Toolkit" y "OpenSSL Project" no se deben utilizar para refrendar o promocionar
productos derivados de este software sin el previo permiso por escrito. Para obtener un permiso por escrito,
pdngase en contacto con openssl-core@openssl.org.

5. Los productos derivados de este software no se pueden denominar "OpenSSL" ni "OpenSSL" puede
aparecer en sus nombres sin el previo permiso por escrito de The OpenSSL Project.

6. Las distribuciones con cualquier formato deben mantener el siguiente reconocimiento: "Este producto
incluye software desarrollado por The OpenSSL Project para su uso en OpenSSL Toolkit
(http://www.openssl.org/)"

ESTE SOFTWARE HA SIDO PROPORCIONADO POR THE OpenSSL PROJECT “TAL CUAL”Y SE EXIME
DE CUALQUIER GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA, INCLUIDAS, SIN LIMITACION, LAS GARANTIAS
IMPLiICITAS DE COMERCIABILIDAD Y ADAPTABILIDAD PARA UN FIN CONCRETO. EN NINGUN CASO
THE OpenSSL PROJECT O SUS COLABORADORES SERAN RESPONSABLES POR CUALQUIER
DANO DIRECTO, INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL, EJEMPLAR O CONSECUENCIAL (INCLUIDOS,
SIN LIMITACION, OBTENCION DE SERVICIOS O BIENES DE SUSTITUCION; PERDIDA DE USO,
DATOS O BENEFICIOS; O INTERRUPCION DE ACTIVIDADES) CUALQUIERA QUE SEA SU CAUSA Y
SEGUN EL PRINCIPIO DE RESPONSABILIDAD, YA SEA EN VIRTUD DE UN CONTRATO,
RESPONSABILIDAD OBJETIVA O ACUERDO EXTRACONTRACTUAL (INCLUIDA NEGLIGENCIA U
OTRO), DERIVADO DE ALGUNA FORMA DEL USO DE ESTE SOFTWARE, AUNQUE SE HAYA
ADVERTIDO DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS.

Este producto incluye software criptografico escrito por Eric Young (eay@cryptsoft.com). Este producto
incluye software escrito por Tim Hudson (tjih@cryptsoft.com).
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Original SSLeay License
Copyright © 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) All rights reserved.

This package is an SSL implementation written by Eric Young (eay@cryptsoft.com). The implementation was
written so as to conform with Netscapes SSL.

This library is free for commercial and non-commercial use as long as the following conditions are aheared
to. The following conditions apply to all code found in this distribution, be it the RC4, RSA, Ihash, DES, etc.,
code; not just the SSL code. The SSL documentation included with this distribution is covered by the same
copyright terms except that the holder is Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com).

Copyright remains Eric Young's, and as such any Copyright notices in the code are not to be removed. If this
package is used in a product, Eric Young should be given attribution as the author of the parts of the library
used. This can be in the form of a textual message at program startup or in documentation (online or textual)
provided with the package.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided that
the following conditions are met:

1. Redistributions of source code must retain the copyright notice, this list of conditions and the following
disclaimer.

2. Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

3. All advertising materials mentioning features or use of this software must display the following
acknowledgement: "This product includes cryptographic software written by Eric Young
(eay@cryptsoft.com)" The word 'cryptographic' can be left out if the rouines from the library being used are
not cryptographic related :-).

4. If you include any Windows specific code (or a derivative thereof) from the apps directory (application code)
you must include an acknowledgement: "This product includes software written by Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com)"

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY ERIC YOUNG “AS IS” AND ANY EXPRESS OR IMPLIED
WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT
SHALL THE AUTHOR OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN
ANY WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH
DAMAGE.

The licence and distribution terms for any publically available version or derivative of this code cannot be
changed. i.e. this code cannot simply be copied and put under another distribution licence [including the GNU
Public Licence.]
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Licencia original de SSLeay
Copyright © 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com). Todos los derechos reservados.

Este paquete es una implementacion SSL escrita por Eric Young (eay@cryptsoft.com). La implementacion
se ha escrito para cumplir con SSL de Netscape.

El uso comercial y no comercial de esta biblioteca es gratuito siempre que se cumplan las siguientes
condiciones. Estas condiciones se aplican a todo el codigo de esta distribucion, ya sea codigo RC4, RSA,
Ihash, DES, etc., no sélo al codigo SSL. La documentacion de SSL incluida con esta distribucién esta
cubierta por las mismas condiciones de copyright, salvo que el propietario es Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com).

El copyright sigue siendo de Eric Young y, por tanto, no se pueden eliminar los avisos de copyright de este
cédigo. Si este paquete se utiliza en un producto, se debe atribuir a Eric Young la autoria de las partes
utilizadas de la biblioteca. Esto se puede hacer bajo la forma de mensaje textual al iniciar el programa o en
la documentacién (en linea o textual) proporcionada con el paquete.

Se permite la redistribucién y uso en formato binario o fuente, con o sin modificaciones, siempre que se
cumplan las siguientes condiciones:

1. Las redistribuciones de codigo fuente deben mantener el aviso de copyright, esta lista de condiciones y el
siguiente descargo de responsabilidad.

2. Las redistribuciones en formato binario deben reproducir el aviso de copyright anterior, esta lista de
condiciones y el siguiente descargo de responsabilidad en la documentacion y/u otro material proporcionado
con la distribucion.

3. Todo el material publicitario que mencione las funciones o el uso de este software debe mostrar el
siguiente reconocimiento: "Este producto incluye software criptografico escrito por Eric Young
(eay@cryptsoft.com)". La palabra 'criptografico' se puede omitir si las rutinas de la biblioteca utilizadas no
estan relacionadas con la criptografia :-).

4. Si incluye cualquier cédigo especifico de Windows (o derivado del mismo) del directorio de aplicaciones
(codigo de aplicacion), debe incluir un reconocimiento: "Este producto incluye software escrito por Tim
Hudson (tjh@cryptsoft.com)".

ESTE SOFTWARE HA SIDO PROPORCIONADO POR ERIC YOUNG “TAL CUAL” Y SE EXIME DE
CUALQUIER GARANTIA EXPLICITA O IMPLICITA, INCLUIDAS, SIN LIMITACION, LAS GARANTIAS
IMPLiICITAS DE COMERCIABILIDAD Y ADAPTABILIDAD PARA UN FIN CONCRETO. EN NINGUN CASO
EL AUTOR O SUS COLABORADORES SERAN RESPONSABLES POR CUALQUIER DANO DIRECTO,
INDIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL, EJEMPLAR O CONSECUENCIAL (INCLUIDOS, SIN LIMITACION,
OBTENCION DE SERVICIOS O BIENES DE SUSTITUCION; PERDIDA DE USO, DATOS O BENEFICIOS;
O INTERRUPCION DE ACTIVIDADES) CUALQUIERA QUE SEA SU CAUSA Y SEGUN EL PRINCIPIO DE
RESPONSABILIDAD, YA SEA EN VIRTUD DE UN CONTRATO, RESPONSABILIDAD OBJETIVA O
ACUERDO EXTRACONTRACTUAL (INCLUIDA NEGLIGENCIA U OTRO), DERIVADO DE ALGUNA
FORMA DEL USO DE ESTE SOFTWARE, AUNQUE SE HAYA ADVERTIDO DE LA POSIBILIDAD DE
DICHOS DANOS.

No se pueden cambiar la licencia y las condiciones de distribucién de cualquier versién o derivacion de este
cbdigo a disposicion del publico, es decir, este cddigo no se puede simplemente copiar y poner bajo otra
licencia de distribucién [incluida la licencia publica general de GNU].
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